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Le vendredi 18 juin 1999

(Dix heures quatre minutes)

. Le Vice-Président (M. Pinard): Mmes, MM. les
deputés, nous allons nous recueillir quelques instants.

. Merci. Alors, M. le depute d’Abitibi-Ouest et
président du caucus des députés ministériels.

Motion proposant que I’Assemblée
_ offre'ses condoléances
a la famille et aux proches
de Mme Carmen Cloutier Juneau,
ex-téputée de Johnson

M. Gendron: M. le Président, je sollicite le con-
senterr%ent de cette Assemblée afin de présenter la motion
suivante:

«Que I’Assemblée nationale offre ses plus sinceres
condoléances au conjoint, aux enfants et aux proches de
Mme Carmen Cloutier Juneau et souligne tout le travail
accompli par cette femme de coeur qui avajt la passion du
Québec et qui a consacré sa carriere et sa vie au service de
Ses compatriotes.»

Le Vice-Président (M. Pinard): Est-ce qu'il y a
consentement pour la Fresentatlon de cette motion? Con-
sentement. Alors, M. le député d’Abitibi-Ouest.

M. Francois Gendron

.M. Gendron: Bien, c’est avec beaucoup d’émo-
tion, avec douleur qu'on a appris le déces de Mme
Carmen Cloutier Juneau. Je veux juste rappeler aux colle-
gues comment Mme Juneau était une personne absolument
exceptionnelle, engagée, déterminée, qui avait la fierté de
bien representer sés commettants, Elle a éte ici députée, a
I’Assemblée nationale, de 1981 a 1994, elle a fait face a
trois élections, et tout le monde se rappelle (f}ue ¢ était
d’abord et avant tout une femme de coeur, profondément
humaine, profondément engagée, trés active, tres bénévo-
le, qui avait fait de I"implication son réve, et la meilleure
facon, je pense, dans des circonstances comme celles-13,
c'ést de citer ce qu’elle-méme nous disait. )
Elle-méme nous disait le jour de son départ de
cette Assemblée, en juin 1994, en"ne pouvant retenir ses
larmes: «J'aj passé ici, 13 annges de ma vie au coeur de
Iaction en étant témoin de trés grands moments comme
parfois de périodes un peu plus difficiles.» Elle citait
egalement le méme jour; «Ce n’est jamais facile, cette vie
parlementaire, avec parfois ce qui a apparence de chicane
de famille, mais nous cheminons tous Vers un moment qui
sera plus important pour nous, la concrétisation de faire un
pays» . - :
, Si'j'ai pris ces deux citations, c’est juste pour
illustrer comment cette dame était détermingé, engagée
envers la cause du Québec, combien elle a pris & cour la

défense de ses électeurs dans la défense d’un certain nom-
bre de dossiers. Rappelez-vous, ici, lorsgu’elle chargeait,
entre guillemets, I’opF03|t|on_pour défendre les personnes
agées, pour défendre les dossiers de loisirs. C’est une per-
sonne que tous les collegues ont aimée. C’est une personne
qui a fait sa marque par'son enga?eme,nt, sa determination,
et cest slr (iue nous étions profondément attristés d’ap-
prendre qu’elle nous a quittés. o

Alors, je voudrais, au nom de I’equlpe ministérielle,
de tous les collegues qui auraient voulu, lui rendre un hom-
mage trés marque, offrir nos plus sincéres condoléances a
son conjoint, Armand, ses cing enfants et ses nombreux
amis, parce que je sais qu’elle en avait beaucoup. C’était
une femme. qui Voulait toujours réunir tout le monde, qui
voulait toujours qu’on soif de bonne humeur. Et je pense
(ue c’est Ui journée triste pour les collégues parlemen-
taires. Merci.

~LeVice-Président (M. Pinard): Alors, M. le dépu-
té de Johnson.

M. Claude Boucher

M. Boucher: M. le Président,  ai appris ce matin
le déces de Mme Juneau, maire de Windsor, ex-députée du
comté de Johnson que je représente ici, a I’Assemblée
nationale. Je désire d’abord offrir mes condoléances,  la
famille de Mme Juneau, a Armand, son mari, de qui elle
était trés proche, un couple extraordinaire qui s aimait
beaucoup, & ses enfants. Mme Juneau a rejoint un de ses
enfants qui est décédé au cours de son mandat, vous le
savez, enfant qu’elle aimait beaucoup, ce qui I'avait pro-
fondlenplerit0 attristée. Elle le rejoint aujourd’hui.

. [)

~Mme Juneau était une femme, d’abord, de famille.
Elle_était farouchement jalouse de ses enfants et de sa
famille qu’elle defendait partout, pour qui elle travaillait,
dont elle voulait la promotion et le succes. Mme Juneau
était une femme, aussi, de foi. Elle avait un frére qui était
Fretre, qui est toujours, C’était une femme erJPagee dans
Eglise, une femme trés estimge dans ce mified, d’ail-
leurs. Mme Juneau, aussi, était une Windsoroise.  Elle
défendait farouchement les gens de Windsor, qu’elle aimait
profondément, de qui elle était maire depuis quelques
années. Mme Juneau était aussi une grande. Québecoise.
Elle était trés attachée au Québec, elle aimait Te Québec,
elle voulait que le Queébec devienne un pays. Sans doute
que c’est une de ses peines, dans sa vie, de ne pas avoir

U le %‘ebec devenir un pays. , .
_. Mme Juneau a conny un cheminement de carriére
gm était hors du commun. Je me rappelle, | *étais militant
U Parti québécois dans_le comté de Johnson, elle s'était
présentée pour la premiére fois & la convention, je me
souviens, ¢a avait eu lieu a Racine, elle avait un adver-
saire. méme deux. Elle avait fini par gagner, elle qui était
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une mére de famille qui n’avait pas de diplome universi-
taire, qui avait 6te engage_e dans son miliey, qui avait
milité pour le Parti québecois lors du référendum de 1980
et qui avait fini par gagner cette convention difficilement.
VoUs savez, vous vous souvenez... Des collegues s’en rap-
pellent ici, a I’Assemblée nationale, elle avait perdu son
élection contre le carvtif' libéral du temps, c’était une
élection partielle. Puis elle était revenue en 1981, et de
nouveau elle a ey un adversaire & la convention, ef de nou-
veau elle a gagné sa convention, et elle a fini par étre élue.

Et, a partir de ce moment-la, Mme Juneau est
devenue progressivement la dePutee du comté de Johnson,
C’était un modele de député, et, pour une femme qui avait
fait difficilement son cheminement, ¢’était un modele de
femme non pas une femme trés instruite comme on en
connait en politique, mais une femme de coeur, une
femme engagée, intelligente, une femme de jugement, une
femme trés authentiqué et tres digne. Et celte femme-1a a
laisse sa marque dans notre comté. Cette femme-1a est
estimée dans tout le comté de Johnson.

. Comme elle a été députée du comté de Johnson et

unique députée péquiste de I’Estrie pendant Plu5|eur_s
annees —et je sais ce que ca signifie, M. le Prés-
dent —elle & lutté farouchement pour la promotion de
I'option de I'idéal de notre parti dans toute la région de
IEstrie. Elle était un Peu notre phare, elle était celle qui
nous a tenus pendant toutes ces années d’opposition. Ef,
gréce a elle d’ailleurs, nous avons fini par reconquérir
progressivement le vote dans notre reﬁ;lon. Méme si nous
n'avons pas eu tout le succés soufaité aux derniéres
élections, nous avons pro,?,resse.
, Mme Juneau a 6t¢ une de nos leaders les plus
influents. Je lui rends hommage aujourd’hui parce que,
sans elle, nous ne serions pas ¢e que. nous sommes main-
tenant au Parti québécois dan la région de 'Estrie. Sans
elle, sans doute que le comté de Johnson ne serait pas
pequiste, puisque ¢'est elle qui a ouvert la voie. Quand je
suis devenu député, on m'a dit: Tu as des souliers assez
grands  chausser. J'ai refusé de le faire, simplement parce
que je n’ai pas voulu la remplacer. Mme Juneau est une
femme irremplacable. Je lui ai succédg, j'ai taché de faire
de mon mieux en I"ayant comme modgle. _

Mme Juneau était engagée aussi dans certaines cau-
ses, particulierement celle des ainés, Elle a travaillé pour
les ainés, Elle travaillait toujours, elle était présidente de
I’Année internationale des ainés dans notre région, vous le
savez. Et elle a constamment lutté pour le développement
des conditions de vie, de la qualite de vie des ainés non
seulement dans le comté de Johnson, non seulement dans
|'Estrie, mais dans tout le Quebec, Elle était notre porte-
parole, dans I'opposition, d’ailleurs, au niveau des ainés

Mme Juneau était ung péquiste authentique, les
gens le, savent, ici. Mais elle avait le respect de ses
adversaires. Encore hier soir, le député de Jeanne-Mance,
notre collégue qui est ici vice-président de |’Assemblée
nationale, me disait: Claude, si tu la vois demain, offre-lui
mes sympathies et dis-lui tout mon encouragement pour
qu’elle vainque le cancer, dont elle était victime. Et je lui
ai dit, & notre collégue de Jeanne-Mance: Certainement, je
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vais le faire, je la vois demain soir au Festival du papier.
Enfin, | espérais [a voir, évidemment. Malheureusement,
elle ne"sera pas la. Mais je transmettrai quand méme  la
famille de Mme Junead ce (iue notre collegue vice-
président a |’Assemblée nationale m’a dit hier soir.

. Elle était donc aimée de ses adversaires, elle était
aimée et redoutée bien slir, puisqu’elle était une femme
frés dynamique, trés engagee et tres aimee dans son mi-
lieu. Elle était imbattable, M. le Président.

. Clest une perte pour nous tous, que nous soyons
Peqmstel libéral Ou adequiste, c’est une perte pour nous
Qus, Fmsque, ¢’est une grande politicienne, simple, qui.a
aime [a politique follement. Je me rappelle, Te lendemain
de son élection, dans le journal La Tribune, elle avait dit
(uelque chose qui avait étonné, vous Savez, la classe
politigue classique: Je suis folle raide, qu’elle avait dit, je
suis folle raide! Moi, ca m’avait frap(JPe de voir une femme
qui, avec autant d’authenticite et de simplicité, dit une
chose comme ¢a. Et c’est vrai, elle était tellement heureuse
d’Btre élue députée, pour elle, ¢ était extrémement impor-
tant, Elle avait réussi 1a ou beaucoup d’autres femmes,
d’ailleurs, avant elle, avaient échoue. _

_ Alors, je tiens donc a lui rendre hommage aujour-
d’hui au nom des citoyennes et citoyens du comte de
Johnson, au nom de toutes les résidentes et les résidents de
IEstrie et au nom de toutes les Québécoises et Québecois
qui I’ont connue. Elle. mérite un repos, un repos bien mé-
rtg. Et d,’al, |a conviction profonde, M. le Président, que,
méme décédge, elle continuera a faire sa marque parmi
nous. Merci.

Le Vice-Président (M. Pinard): Mme la députée
de Terrebonne et whip en chef du gouvernement.

Mme Jocelyne Caron

Mme Caron: Oui, M. le Président. C’est avec
beaucoup d’émotion et de tristesse que | ‘ai appris le déces
de Carmen Juneau, qui a été une collégue de 1989 & 1994,
Je pense (1ue foute personne qui a connu Carmen Juneau,
qui a eu le privilege de la connaitre, je dirais, ne peut
Iavoir oubliee. o

. Carmen était I"authenticité méme. Carmen ne pou-
vait défendre un dossier sans y mettre toute sa tou_?ue,
toute son émotion et tout son coeur. Carmen, c'était un
grand coeur. Et elle était fiére d’étre députée, oui, elle
etait fiere. Et, 8our les femmes qui arrivaient a ce
moment-la, en 1989, pour nous, c’était un exemple, un
exemple que les femmes pouvaient réussir, un exemple
qu’on pouvait concilier famille et travail, un exemple qui
nous, t()1|em0ntra|t qu’il n’y avait pas de limite, que tout était
possible. oo , ,

Carmen était fiere de représenter le comté de
Johnson parce qu’elle croyait bien sir au pays du Québec
et parce (1u’elle voulait défendre Jes siens, parce que pour
Carmen le Parti québécois,_ c’était comme sa famille.
Cétait_ une grande Tamille. Et c’était une petit peu notre
mere, a nous, les nouveaux et les nouvelles qui arrivaient
Carmen avait toujours un esprit d’équipe, de toutes les
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batailles, de toutes les luttes. Et on faisait des nuits, M. le
Président, @ ce moment-la & 1’Assemblée nationale, et
Carmen etait 1a jusqu’a la derniere minute, toujours, un
fidele soldat, toujours lorete, a défendre les siens. _
~Drailleurs, M. [e Président, lorsque Carmen a quit-
t la vie politique, C’était pour rejoindre les siens ef les
défendre autrement, Et Carmen ne Fouvalt cesser de défen-
dre le Quebec et de travailler, elle s'est donc présentée
comme maire de Windsor. Et 12 aussi elle a réussi comme
femme  faire sa marque et & continuer de travailler pour
le Québec et pour ceux (iu’elle_ avait tant aimes.
. Carmen, en fait elle était amour, Et ce matin quand
] "ai appris son déces, je me suis rapp[ele une Fetlte rase
que J.ai lue cette semaine dans Le Testament de Camille
Laurin, etje pense que ¢a la définit tres bien: «En somme,
toute ma Ve, | "ai ét¢ animé par cette passion de construire
le Québec, ¢ 'est-a-dire bien slr construire un pags mais un
pays qui soit au service des siens, un pays capable d’ame-
ner ses cno?/ens,a,se develo?per_de facon optimale.»
. M. le Président, j 'offre bien sir mes condoléances
a sa famille. Tout le, comté de Windsor est en deuil, Je
Québec, et je peux ajouter,queMe trouve que cette année
nous avons 6t tres éprouves. Merci.

_ Le Vice-Président (M. Pinard): Mme la députée
de Saint-Frangois.

Mme Monique Gagnon-Tremblay

Mme Gagnon-Tremblay: Merci, M. le Président.
Je voudrais joindre ma voix aux membres du gouverne-
ment pour vous dire que le déces de Mme Junead m’attris-
te beaucoup. J'ai eu "occasion de connaitre Mme Juneau.
Elle était une femme de coeur, elle était une femme de
conviction, elle était ung parlementaire dévouée et trés
présente aussi, et dévouée non seulement a I’Assemblée
nationale, mais trés dévouée dans son comté, dans sa
région. J'al eu_ l'occasion de la cotoyer a plusieurs
reprises, dans la région de I'Estrie, et elle apPortalt
toujours cette joie qu’elle avait de vivre, et de se battre, et
de défier tous les obstacles qui étaient devant elle. Alors,
ijau eu I’occasion tout récemment de lui teléphoner pour
encourager, Iorsqu_e ] ’ai appris sa maladie. Donc, C’est
avec b%augoup de tristesse que I’on apprend son deces.

Mme Juneau, elle était une femme dévouée au ni-
veau de sa population. Que ce soit au niveau des jeungs,
Que ce soit au niveau des s?orts, que ce soit des moins
jeunes, elle était trés présente et surtout trés estimée. Je
vous dirais qu’elle était aussi un exemPIe pour les femmes
de la région de I’Estrie. Donc, c¢’est avec beaucoup de
tristesse que nous apgrenon§ son déces ce matin. ‘

Je. voudraig, bien sdr, offrir mes condoléances &
son conjoint de méme qu’a sa famille et & tous ses amis.

Mise aux voix

. Le Vice-Président (M. Pinard): Est-ce que la
motion de condoléances a la famille ef aux proches de
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Mme_ Carmen Juneau, présentée par M. le député
d’Abitibi-Ouest, est adoptee?

Des voix: Adopte.

.Le Vice-Président (M. Pinard): Adopté. Pour ma
part, je joins la voix de la présidence de I’Assemblée
nationale et de mes colle?ues vice-présidents pour offrir
nos plus_ sincéres condoléances, & la famille de Mme
Carmen Juneau. Je vous inviterais maintenant & observer
une minute de silence,

« (10h21- 10h22) , ,
Le Vice-Président (M. Pinard): Merci.

Affaires courantes

Nous débutons donc nos affaires courantes.
A la rubrique Déclarations ministérielles...
Rubrique Présentation de projets de loi.

Dépat de documents

A la rubrique Dépdt de documents, M. le leader du
gouvernement.

Réponse & une question inscrite au feuilleton

M. Brassard; M. le Président, je voudrais d’abord
déposer la réponse a la question écrite n® 2 du feuilleton
du mardi 2 mars 1999, posée par Je député de Riviere-du-
Loup sur les établissements, aqrees aux fins de subven-
tions, fermés ou ayant annoncé Teur fermeture.

. Le Vice-Président SM. Pinard): Merci. Mme la
ministre d’Etat au Travail et & 'Emploi et ministre
responsable de I'Emploi.

Rapport d’activité de I'Institut de recherche
et d’information sur la rémunération

Mme Lemieux; Merci, M, le Président. Je dépose
le rapport annuel 1998-1999 de I’Institut de recherche et
d’information sur la remunération.

~Le Vice-Président (M. Pinard): Ce document est
déposé. M. le ministre des Ressources naturelles.

Rapports annuels de la Société nationale
de I'amiante et de la Société
de développement de la Baie James

M. Brassard: Je voudrais déposer le rapport annuel
1998-1999 de la Société nationale de I'amiante et le rap-
%ott Jamnuel 1998 de la Société de développement de la

aie James.

Le Vice-Président (M. Pinard]: Ces documents
sont déposés. Mme la ministre de la Justice et ministre
responsable de I'application des lois professionnelles
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Rapport annuel de I'Ordre des hygiénistes
dentaires du Québec

Mme Goupil: M. le Président, je dépose le rapport
gnnge_l 1998-1999 de I’Ordre professionnel des hygiénistes
entaires.

. Le Vice-Président (M. Pinard): Le document est
gepose. Mme la ministre de la Culture et des Communica-
ions.

Rapport annuel de la Commission
es hiens culturels du Québec

~ Mme Maltais: M. le Président, j ai le plaisir de
déposer le rapport annuel 1998-1999 de fa Commission des
biens culturels du Québec.

Décisions du Bureau de I’Assemblée nationale

~Le Vice-Président (M. Pinard(}; Le document est
déposé. Pour ma part, je dépose les décisions n° 922 et
924 du Bureau de I’Assemblee nationale.

M. Paradis; M. le Président.

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le leader de
I’opposition.

M. Paradis: Oui. A la rubrique Dépdt de docu-
ments, est-ce_que le leader du gouvernement ou un autre
ministre a J'intention de depoSer, au nom du ministre
d’Etat @ 'Economie et aux Finances, le document que
celui-ci a cité le 8 juin 1999 concernant la contre-
performance de |’conomie québécoise et qu'il s’était
engagé a déposer a I’Assemblée nationale?

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le leader du
gouvernement.

_ M.Brassard:Oui. Bien, M. lePrésident, onenade-
0sé un hier, & la suite d’une demande du député de Mont-
oyal. Est-ce qu’on fait allusion aun autre document?

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le leader de
I’opposition.

.M. Paradis: Je fais simplement allusion, M. le
Président, a I’enga?ement qu’avalt pris le 8juin... Je peux
peut-étre le rappeler, au texte, au leader du_gouverne-
ment. Le 8 juin, Bemard Landry s'est engagé & déposer
les documents qu’il citait sur les Statistiques concernant la
performance de 1’économie québecoise.

Le Vice-Président (M. Pinard): M le leader du
gouvernement.

M. Brassard: Cest trés bien. Alors, il n'y a pas
de confusion. Hier, au nom du ministre de I'Econdmie et
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des Finances, j ' déposé un document sur I’emploi, en
réponse au deputé de Mont-Royal.

M. Paradis: Cava. On vérifiera si c'est complet.
Merci.

Dépbt de rapports de commissions

_.LeVice-Président éM. Pinard); Merci. Alors, tou-
jours  la rubrique Dépdt de rapports de commissions, M.
le président de la commission des finances publiques et
député de Richelieu.

Auditions et étude detaillée
du projet de loi n* 215

M. Simard (Richelieu): Oui, M. le Président. J’ai
I’honneur de déposer la rapport de_la commission des fi-
nances publiques qui a siegé le 17 juin 1999 afin d’en-
tendre les intéressés et de procéder a 'étude détaillée du
projet de loi d’intérét privé n° 215, Loi concernant le Ré-
lee de retraite pour certains employés du Centre hospita-
Tier de I'Université Laval, La commission a adopté le pro-
jet de loi avec des amendements.

Mise aux voix du rapport

_Le Vice-Président (M. Pinard): Ce rapport est-i
adopte?

Des voix: Adopté.

~Le Vice-Président (M. Pinard): Adopté. M. le
vice-président de la commission de 1’éConomie et du tra-
vail et deputé de Laurier-Dorion.

Etude détaillée du projet de loi n° 39

M. Sirros; M. le Président, [j "ai I’honneur de dépo-
ser le rapport de la commission de 'économie et du travail
qui a siegé les 2, 3, 4, 9, 10, 16 et 17 Aum 1999 afin de
proceder a I'étude détaillée du projet de loi n° 39, Loi
concernant la Société nationale du cheval de course. La
com{mssmn a adopté le projet de loi avec des amende-
ments.

~ Le Vice-Président (M. Pinard): Ce rapport est dé-
posé. Mme la vice-présidente de la commission de I’ame-
nagement du territoire et députée de Deux-Montagnes.

Etude détaillée du projet de loi n° 46

Mme Robert; M. le Président, j "ai I'nonneur de dé-
FOSBY le rapport_ de la commission dg I’_amenagement du
erritoire qur a siége les 3, 4, 8, 15 et 17juin 1999 afin de
procéder a I'étude détaillée du projet de loi n° 46, Loi mo-
difiant la Loi sur la fiscalité municipale et la Loi sur les
dettes et les emPr_unts municipaux. La commission a adop-
té le projet de loi avec amencements.
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- Le Vice-Président (M. Pinard): Ce rapport est dé-
POSE.

Dépbt de pétitions

_ Ala rubrique Dépot de pétitions. M. le député de
Sainte-Marie—Saint-Jacques.

Empécher |a vente du campus de Boscoville et
le rendre disponible a la jeunesse en difficulté

M. Boulerice; M. le Président, cette pétition
n'étant pas conforme, je sollicite le consentement de cette
Assemblée. _ o

Je dépose Iextrait d’une getmon ,?_resente,e a
I’Assemblée nationale par environ 7 700 pétitionnaires,
Amis de Boscoville,. _

«Les faits invoqués sont les suivants:

«Considérant le manque de places, pour I’néberge-
ment et la réadaptation des jeunes en difficulté; ,

«Considerant que le campus de Boscovile est vide,
en hon état et fonctionnel pour répondre a leurs besoins;

«L’intervention réclamée se résume ainsi: _

«Nous demandons au ?ouvernement d’empécher la
vente du campus de Boscoville et de le rendre disponible
a la jeunesse en difficulte» o

Je certifie_que cet extrait est conforme a |’original
que l’on m’a remis.

~Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, cette péti-
tion est déposée. 11y avait consentement?

Une voix; Oui.

Le Vice-Président (M. Pinard): A la rubrique
Interventions portant sur une violation de droit ou de
privilége?

Questions et réponses orales

. Alors, nous allons débuter la période de questions
et réponses orales. M. le leader de I'opposition.

M. Paradis: M. le Président, simplement rapi)eler
au leader du gouvernement les dispositions de I’article 19
de notre réglément qui prévoient que la session peut pren-
dre fin le 23 juin prochain. Il y avait un engagement de sa
part de_fournlr\des,re?_ons_es dont certains ministres avaient
pris avis, Apres vérification, il en reste cing. _
Une question du 4 mai, le ministre des Relations
avec les citoyens. Une qBJestlon du député de Chomedey a
savoir qui est responsanle de la transmission de rensei-
gnements confidentiels a la firme Léger & Léger. On
attend toujours la réponse. . L
Le 4 mai également, le ministre de I’Education a
une question du député d’Anjou concernant les frais divers
exigés des Earer]ts a I’école Saint-Joseph d’Anjou.
~Le 5 mai, le ministre du Revenu a une question de
la députée de Beauce-Sud concernant un envoi par fax
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entre la Direction des pensions alimentaires et le ministére
de la Soll3%ar|te, et ce, sans aucune page de mise en garde.

_Le 8juin, le ministre des Ressources naturelles aune
(uestion de Ia,de_putee de Bonaventure concernant le pro-
gramme de création d’emplois de REXFOR qui a eu pour
effet direct la perte de plus de 150 emplois en forét Eour des
régions comme la Gaspésie et le Bas-Saint-Laurent.

_ Ainsi que le 9 juin, la ministre de I'Emploi a une
8uestlon du deputé de Limoilou concernant la formation

es jeunes adultes au centre local d’emploi de Beauport.

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le leader du
gouvernement,

M. Brassard; Ce sont toutes d’excellentes ques-
tions, et, d’ici la fin de la session, on s’efforcera d'y
répondre.

Le Vice-Président ﬁM. Pinard): Merci, M. le lea-
der du gouvernement. M. le leader de I’opposition.

.M. Paradis: Oui. Tout ce qu’on souhaite, M. le
g[fs_ldent, c’est d’excellentes réponses dans d’excellents
elais.

Des voix: Ha, ha, ha!

. Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, nous allons
maintenant débuter notre période de questions et de repon-
ses orales. M. le chef de Iopposition.

Bilan de la réforme de la santé et négociations
avec les infirmiers et infirmieres

M. Jean J. Charest

M. Charest; Merci, M. le Président. Arrivé en fin
de session, il est évident que ce gouvernement n’écoute
plus, il ordonne, il commente, il décréte. Hier, le premier
ministre a ordonné aux infirmiéres de respecter la loi,
alors 3ue lui et son qouvern,emer]t, dans la session qu’on
vient de passer, n'ont pas hesite a contrevenir aux lois de
I”’Assemblée natignale quand ca faisait leur affaire. A la
différence des infirmigres, il pouvait, lui, rétroactivement
se donner raison ou se donner une amnistie. ,

Alors, maintenant que le premier ministre a décou-
vert les vertus de la loi, ce que I'opposition officielle
défend déja depuis trés longtemps et surtout dang cette
session, je ne sais pas Si le premier ministre pourrait nous
dire aujourd’hui s'il ne s’est pas aussi decouvert une
nouvelle vertu pour défendre avec autant de vigueur les
intéréts des citoyens du Québec qui sont malades et recon-
naitre également qu’il est directement responsable de la
crise que nous vivons actuellement dans notre systeme de
soins de santé et que la réforme Rochon que son giouver-
nement a imposée est directement responsable de Ta crise
que nous vivons et des doléances, que font les infirmiéres
qui veulent non seulement négocier un contrat de travail.
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mais veulent é?alemerjt des conditions de travail décentes
ui leur permettront, a elles, de S'occuper des patients du
uébec, des malades. S , ,
. Est-ce que le_premier ministre, peut aujourd’hui
dire_avec autant de vigueur et de conviction qu'il a I"in-
tention de s’occuper des malades du Québec et de recon-
naitre les ratés de la réforme Rochon?

Des voix: Bravo!

. LeVice-Président (M. Pinard): M. le premier mi-
nistre.

M. Lucien Bouchard

_. M. Bouchard: M. le Président, si le chef de I'op-
position veut contribuer au bien-étre des malades et a la
possibilité pour eux de recevoir les soins qui leur sont dus,
Je pense qu’il aurait intérét a Jomdre sa voix a celle qu
gouvernement et de beaucoup de gens qui se font entendre
maintenant au g)uebec pour demander aux infirmiéres et
aux infirmiers ae ne pas faire de gréve illégale et de ren-
dre les services auxquels ils sont astreints Vis-a-vis de la
population et que la population est en droit d’attendre.

Je pense que le chef de I'opposition patine sur ung
glace assez mince quand, d’une part, il dit que la loi doit
Btre resﬁecte_e et que, d'autre part, il trouve des motifs de
comprénension et de sympathie pour une Eqreve illégale La
marge.est trés mince et vite franchie, E1 je_crois que la
Frem|ere des responsabilités qui nous échoit a nous, legis-
ateurs, c’est justement de rappeler que notre Société ne
peut fonctionner qu'a partir du respect de la loi, peu
Importent les sympathies qu’on éprouve.

Des voix; ...

M. Bouchard; Je comprends qu'on éprouve des

sympathies pour les infirmieres et les, infirmiers, je le
comprends. Et, comme je I'ai dit hier, je ne copnais per-
sonne qui, ayant eu un contact avec les infirmieres et les
infirmigrs dans I’exercice de leurs fonctions, n’éprouve pas
pour elles et pour eux la plus grande admiration et la plus
grande reconnaissance. Mais ¢’est & partir justement de ces
meémes valeurs et du respect de la lor et des exemples qu'l
faut donner en particulier aux malades que les infirmieres
et les infirmiers, je crois, se rendent bien compte que I'une
de leurs premieres obligations, c’est de participer a notre
vie ,democrathue en faisant en sorte que le processus 8UI
a été congu et le seul qw existe pour regler les différends,
c'est-a-dire la négociation, FUISSG étre employe.
.. Quant al’allusion a la loi sur Hertel—des Cantons,
]’ai noté que le chef de Ifop£05|t|0n dit que le gouverne-
ment ne respecte pas la loi. Au contraire, M. le Président,
au contraire! Au contraire:

Des Voix: ...

M. Bouchard: Au confraire, M. le Président!
Nous nous sommes présentés devant les tribunaux, les
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tribunaux ont émis une injonction, que nous respectons. La
question qui subsistait, c’est qu’il y a des travaux qui ont
été effectués et qui_contribuent de facon extrémement
efficace a 'amélioration de la sécurité des populations. Et
Je_voudrais bien savoir si I’oppasition. voudrait que
300 000 000 $ d’investissements soient détruits. Qu’elle
nous le dise aujourd’nhui!

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le chef de
I'opposition.

M. Jean J. Charest

M. Charest: M. le Président, dans |a session
actuelle de ’Assemblée nationale du Quabec, le premier
ministre a ey amplement d’occasions de donner I’exemple,
et on connait le résultat aujourd’hui. Et je n’ai pas besoin
de défendre une position (1ue les tribunaux ont déja rendue
amplement claire et que le Barreau du Québec a rendue
amplement claire, le Barreau du Québec qui parlait en son
nom a lui, enplus. , .

. Bien, M. le Président, s'il y a une chose que je
sais, c’est que les malades du Québec ne pourront pas,
eux, agir rétroactivement, puis les infirmieres du
Quebec_ne peuvent pas se voter une loi rétroactive-
ment. Et maintenant que lui a découvert des vertus
pour défendre les lois, est-ce qu’il va découvrir les
mémes Vertus pour défendre les' malades du Québec?
Est-ce qu'il va découvrir les mémes vertus pour chan-
ger sa réforme de la santé qui a causé le gachis
actuel? Va-t-il reconnitre que c’est |ui, avec mepris,
qui_a fait porter aux infirmiéres I'odieux de sa refor-
me? Quand est-ce qu’il va se lever puis défendre les
malades du Québec?

Des voix: Bravo!

~ LeVice-Président (M. Pinard): M. le premier mi-
nistre.

M. Lucien Bouchard

M. Bouchard: M. le Président, voici un bel exem-
Ple de propos faciles. Je voudrais bien savoir du_chef de
‘opposition, au-dela des cris qu’il fait entendre, $'il estime
que les revendications de 21 % de salaire, d’augmentation,
plus X qu’on ne connait pas pour la troisieme année, c’est
une chose a Iaguelle il consentirait, lui, alors qu’il sait que
nous avons 400 000 personnes, que hous avons une riches-
se limitée, que nous devons procéder avec équité, que
nous devons, respecter le déficit zéro. Et il réclame une
rédyction d’impots, en plus. Je voudrais bien savair ce
qut’ll ense, dans le fond, derriere les cris qu'il fait
entendre.

Des voix: Bravo!

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le chef de
I’opposition.
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M. Jean J. Charest

M. Charest: M. le Président, on est devant le der-
nier bastion, le dernier gouvernement en Amérique du
Nord @ croire qu’en imposant des taxes élevées, en étant
I'endroit en Amérigue du Nord ot on définit la utoYennete
comme étant I’endroit ou on étouffe le contribuable...

Des Voix: ...

M. Charest: ...on étouffe le contribuable, puis on
va réussir & rendre des services. Ce gouvernement doit
étre le dernier a ne pas avoir réalisé quen réduisant les
Impots on cree de I’emploi, des revenus puis des services.

. Mais !)’almeraus demander au premier ministre:

Puisqu’il semble si attaché & sa réforme de la santé, §’il st
si dévoué envers la deéfense de sa réforme, comment peut-
il expliquer aujourdhui qu'il y aplus de 63 000 personnes
qui sont en attente de chirurgie d’un jour — ,?a pvait étre
Sa, la pierre angulaire de la réforme¢ — qu’il y a plus de
6 000 personngs qui sont en attente de chirurgie avec
hospitalisation, qu’il y a eu plus de 6 000 chirurgies de
reportées, que les pharmaciens sont encore en {ournees
dBtude, qu'il'y a des délais d’attente pour les patients en
radio-oncologie et que ses fameuses économies...

- S'il gere si bien les fonds publics que ¢a, comment
expliquer, au Québec, qu’il a mis des médecins radio-
oncologues a la retraite, qu'il les a payés pour arréter de
pratiquer, puis que 1a on paie en argent américain des
soins pour des patients qui attendent des délais trop longs?

. Clest ca, le génie de sa réforme Rochon, M. le
Président? Comment nous expliguer qu'il'y a des pénuries
de médecins, pénuries d’mflrml_eres???uand est-ce qu'il va
se réveiller? Quand est-ce qu'il va Etre honnéte? Quand
est-ce qu’il va dire aux Quebgcois; J'ai fait une erreur,
puis on'va recommencer [a réforme?

Des voix: Bravo! Bravo!

_ LeVice-Président (M. Pinard): M. le premier mi-
nistre.

M. Lucien Bouchard

M. Bouchard: On vient d’assister & un exercice
remarquable de la rapidité formidable avec laquelle le chef
de Iopposition, passe d’une affirmation a |'autre. La
premiere question, c’était: Dites oul aux Infirmigres,
donnez-leur ce qu'elles demandent. La deuxiéme, c’est:
Qui, les taxes sont trop hautes, il faut réduire les impots.
M. le Président, on |’a entendu, 14, il vient de le dire, il
vient de nous rappeler A(iu’en effet a cause des libéraux
nous payons trop d’impdts au Québec.

Des voix: Bravo!
M. Bouchard: M. le Président, on vient d’enten-

dre_le chef de I_’opPosi,tionA nous dire, il y a un instant,
qu’il fallait réduire les impdts. C’est ce que nous sommes
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%en_ train de faire, c’est ce que nous avons commencé a
aire...

Des voix: Ah! Ah!

M. Bouchard: C’est ce que nous avons commencé
a faire. Et nous sommes les premiers a avoir baissé les
Impots depuis q61’un gouvernement libéral les a augmentés
de 10000 000 000 §, M. le Président.
* (10 40) «.

Des voix: Bravo!

M. Bouchard: Alors, je voudrais savoir du chef de
I’opposition comment il résout cette contradiction fonda-
mentale de nous dire de dire oui aux demandes gue nous
ne pouvons pas accepter, les demandes salariales des infir-
mieres, puis, en méme temps, de nous dire de réduire les
impots, Comment il ferait ¢a, |ui? Comment il ferait a
lui, §'il avait a décider aujotrdhui? Qulest-ce qu'il ferait?
Qu’il nous le dise donc!

Des Voix: ...
M. Charest: M. le Président...

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le chef de
I'opposition officielle.

M. Jean J. Charest

M. Charest: On comPrend, M. le Président, on
comJ)rend qu’on est devant le dernier bastion. Dans le
fond, c'est Ie parc jurassique des partis politiques, le seul
a ng pag avoir compris ?u_’n,Y aun lien entre I'emploi et
les impdts et que, si on faisait travailler plus_de gens, il y
aurait davantage de gens qul contribuent au bien commun.

Mais, cela étant dit, je veux simplement demander
au premier ministre aujourd’hui: dans_la crise qu'il a
Imposee au systeme de soins de santé qui fait en sorte que
le s?/steme craque de partout, il faudra aller jusqu’ou? A
quel point de rupture faudra-t-il aller avant™que le gou-
vernement en arrive a la conclusion que sa réforme
Rochon est un désastre monumental? Il faudra faire souf-
frir encore combien de personnes avant que le gouverne-
ment admette finalement (iue ¢a a été un échec total et
qu’il faut enfin reconnaitre la premiére des priorités, c’est-
a-dire les interéts des gens qui sont malades au Quebec, et
commencer & reParer Un systéme de soins de santé qui est
en train de crouler devant'nos yeux?

~ Le Vice-Président (M. Pinard): M. le premier mi-
nistre.

M. Lucien Bouchard

M. Bouchard: Je pense que nous avons tous cqns-
taté que le chef de_l'opposition n’a pas repondy a la
(uestion que je lui ai posee, mais {’admets d’emblée que

Ce n'est pas le role de I'opposition de répondre aux
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questions, ¢'est plutdt son role de les poser et au gouver-
nement d'y répondre. N _
. Alors, je vais répondre pour lui  la question que
je lui ai posée,"M. le Président, Je le sais, comment est-ce
gu Ils feraient. On le lit, c’est écrit sur le front de tous les

éputés qui sont en face. Je le sais, ce qu'ils feraient, puis
nous le savons, ils 1’ont prouve dans le passé, ils feraient
un déficit. Ce sont les gens du déficit qui sont en face de
nous.

Des voix: ...

..M. Bouchard: Ils feraient un déficit, puis ils se
diraient: Ce n’est pas grave, les péquistes vont revenir au
pouvoir puis ils vont tout réparer ca.

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Bouchard: Autre élément de contradiction, M.
le Présicent, autre élément de contradiction de la part du
chef de I’oi)posmon qui augourd’hul déchire sa chemige et
gm blame le gouvernement du Québec pour les problemes

e [a santé. (3uand il était leader du Parti conservateur a

Ottawa, ce n'est pas ¢a qu’il disait. Quand il était leader
du Parti conservateur a Ottawa, qu’est-ce_ Uil disait? Il
disait ceci, puis ce n’est pas loin, fa, 7 mai 1997, dans Le
Devoir. Alors, citation: «"Oubliez Lucien Bouchard et Jean
Rachon, le véritable responsable des fermetures d’hopitaux
et de la détérioration des soins santé s'appelle Jean
Chrétien", affirme Jean Charest.»

Des voix: Bravo!
Des voix: Ha, ha, hal

Le Vice-Président (M. Pinard): Sil vous plait!
Alors, M. le chef de I'opposition.

M. Jean J. Charest

M. Charest: M. le Président, a ce que je sache, la
réforme Rochon, %a venait de son gouvernement. C'est sa
ministre de la Santé aujourd’hui qui, en 1996, mettait des
contraintes, des restrictions sur I’admission des étudiantes
en sciences infirmieres; c’est son ministre de la Santé qui
mettait 4 la retraite les médecins et qui payait pour les
garder hors du marché. M. le Président, on se rappellera

ue, dans les burldlctlons voisines, alors qu’on investissait

500 000 000 $ de plus dans la sants, son gzouvernement
lui, coupait 2 100000 000 $ dans la santé parce qu'i
n'était pas capable de créer de croissance économique au
Québec. Parce qu’il y a une différence énorme entre le
gouvernement actuel et tous les autres qui I’entourent. Sa
premiere priorité, ce n’est pas les patients, ce n'est pas les
malades, C’est une obsession qu’il impose au Québec et
pour Ia%ue_lle aujourd’hui on paye un prix trés éleve.

. J'aimerais que le premier ministre ait I'honnéteté
aujourd’hui de re_ﬁarder les malades du Québec dans les
yeux, et leur famille, et leur dise qu’au lieu de blamer les
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autres il va commencer par s'occuper d’eux, Et a (1uel
moment va-t-il s’occuper des citoyens du Québec au lieu
de faire de la politique sur leurs dos?

Des voix; Bravo!

_ LeVice-Président (M. Pinard): M. le premier mi-
nistre.

M. Lucien Bouchard

M. Bouchard: M. le Président, je pense qu’on
vient tous d’entendre le chef de I’opposition accuser le
gouvernement (ue je Presme et mes collegues d’avoir fait
es coupures dans la santé, On sait qu'on a remis
| 700 000 000 $ dans la sante cette année, Mais, parlant
de coupures, je cite une autre déclaration du chef de Igp-
position — confradiction — toujours_en date du 7 mai...
¢'est une journée féconde d’affirmations...

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Bouchard: ...il était en veine de vérité & ce
moment-la, M. le Président. Et je cite: «La réalité est que
le gouvernement libéral fédéral”a imposé la réduction, de
357% de ses paiements de transfert aux provinces au titre
de la santé ‘et des programmes sociaux.» Dixit Jean
Charest. . L

M. le Président, ce n’est pas la premigre fois qu'on
voit le chef de I'opposition, ce n’est pas...

Une voix; ...

M. Bouchard: Oui, et puis ils ont touché
5000 000 000 $ pendant qu’on touchait 800 000 000 $ de
la part du gouvernement féderal, une des plus grandes
Ignominies gu’on puisse Imaginer.

Des voix: Bravo!

M. Bouchard: M. le Président... Arrétez, on va
manquer de temps, 1a. M. le Président...

Des voix; Ha, ha, ha!

..M. Bouchard; M. le Président, ce n’est pas la pre-
miére fois qu’on voit des différends d’opinions entre le
chef de I'opposition et le premier ministre du Canada.
Cette semaine encore, une virulente querelle est née entre
les deux. Le premier ministre du Canada qui est allé parler
aux Irlandais, qui leur a explique quelle etait 'origine dy
pays et la bataille des plaines d’Abraham et qui a expliqué
ue, i les FranFals ont perdu la bataille, c’est que le mar-
quis de Montcalm dormait le matin de la bataille. C’est ce
que le premier ministre Chrétien a dit aux Irlandais. Le
chef de'I"opposition est également allé voir les Irlandais et
il anié qu'il'y avait eu une bataille des plaines d'Abraham
Il ny a pas éu de Conquéte au Canada. Le pays n’est pas
fonde sur une conquéte. M. le Président, pauvrés Irlandais,
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de recevoir de la visite comme ca pour les méler vis-a-vis
de la véritable histoire du Canada. Ce n'est pas la
premiére fois qu’on les voit différer d’opinions, méme sur
des sujets aussi fondamentaux, M. le Président.

Des voix: Bravo!

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le chef de
I’opposition.

M. Jean J. Charest

M. Charest: M. le Président, j ‘espére que le pre-
mier ministre réalise a quel point il sé diminue...

Des voix: Ha, ha, ha!

M. Charest:...aquel pointil serend ridicule aujour-
d’hui avec son_spectacle sur les plaines d’Abraham, alors
qu’il'y aune crise dans notre systeme de soins de santé, Iy
ades gens qui sonten attente de chirurgie, il'y ades patients
qui souffrent de cancer et qui se deniandenit quand est-ce
qu’ilsvontrecevoir des soins. Mausg "imagine qu'il estfier de
|ui aujourd’hui, 1l doit étre content. D ailleurs, son caucus
est content, ils sont fort amuses par son spectacle,

Je vais lui répéter la question, M. le Président...

Des Voix: ...

Le Vice-Président (M. Pinard); M. le chef de
I’opposition. S’il vous Flalt! Alors, cava bien, nous allons
Poursuwre, Alors, M. le chef de I"opposition, si vous vou-
€2 en venir & votre question.

, M. Charest: Si le premier ministre peut prendre
qus,te une minute de son temps — je sais que ca doit tre dif-
icile de se distraire de son script — peut-il dire aux Que-
bécois a quel point il faudra se rendre, dans la crise gu’on
vit actuellement? Il va falloir que ca $’aggrave jusqu’a quel
point avant que le gouvernement décide d”agir puis qu'il en
vienne & la conclusion que sa réforme est un désastre mo-
numental, que ca ne marche pas? Est-ce qu’il peut, pour une
seconde, Juste planer un petit peu au-dessus du spectacle et
dlrel%u (%uoebecms a quel moment il a I"intention d'agir?

Des voix: Bravo!

" Le Vice-Président (M. Pinard): Mme la ministre
ela.

Mme Marois: Merci, M. le Président.

.. Le Vice-Président éM._Pinard): Alors, Mme la
ministre de la Santé et des Services soclaux.

Mme Pauline Marois

~ Mme Marois: Merci, M. le Président. Je ne vou-
drais pas blesser le chef de I’opposition — parce que
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Farfms il y a un peu de brouhaha, on le constate, dans la
"Assemblée —mais, cependant, je pense qu’il n'a pas
compris les réponses que nous lui aPportons depuis le
début de la session et qu'il ne les entend pas, a tout le
moins. Ce (%u,e nous sommes en train de faire et ce que
nous avons fait, ¢’est d’abord, ce que nous avons fait, de
préserver 'essentiel de nos services de base. Nous les
avons modernisés pour nous situer 4 la fine pointe des
besoins actuels de la population québécoise. Nous I’avons
fait dans un contexte difficile qui était le résultat de leur
mauvaise gestion, M. le Président. .

A partir de 13, nous savons que cela a créé certaines
Ferturba_tlons et certaines difficultés dans le réseau et dans
es services. Nous avons réinvesti, cette année et I'an
dernier, 1740 000 000 $. Nous travaillons actuellement a
ordonner les listes dattente de telle sorte que les personnes
malades recoivent les services dans les temps ou c’est
nécessaire, pour elles, de les recevoir. Nous croyons que
c’est tellement important, M. le Président, que nous
n’avons pas hésité une seconde @ choisir d'utiliser des
services a |’extérieur du Québec, si c’était pour guérir des
gens qui en avaient besoin.

Des voix: Bravo!

_Le Vice-Président (M. Pinard): Mme la députée
de Saint-Francois.

Tenue d’auditions publiques
sur le systéme de santé

Mme Monique Gagnon-Tremblay

Mme Gagnon-Tremblay; Merci, M. le Président.
Au méme momént I’année derniére, en toute fin de ses-
sion, je posais au premier ministre la question suivante
«Ce matin, M. le Président, |a santé se porte encore plus
mal, Les infirmieres en ont plein les bras et sont & bout de
souffle. En radio-oncologie, des centaines de malades can-
céreux doivent attendre jusqu’a quatre mois avant d’avoir
acces a leurs traitements:de radiothérapie. Une coalition de
|"association des médecins, les futurs médecins, dénonce
la pénurie de croissance des médecins specialistes par la
dégradation des équipements technologiques» .
M. le Président, ma question au premier ministre
a 'époque, était: «Pourquoi le premier ministre refuse-t-ll
toujours une commission parlementaire sur la santé? Va-t-
il admettre enfin que c’est un fiasco et que le meilleur
ministre de la Santé, comme il le prétend, n’aura été que
'architecte_de la démolition du systeme de santé au
Québec? Ca, c’est il y a un an. La réponse du premier
ministre, on se souviendra, 3 ce moment-1a: Tout allait
bien dans |a santé, |a réforme était un succes, et le Québec
connaissait son meilleur ministre de la Sante.

Un an plus tard, M. le Président, non seulement
nous vivans les mémes difficultés, les mémes problémes,
mais la situation s’est dégradée: les malades souffrent, et,
méme, je dirais qu'il y"en a d’autres qui en meurent.
Quand ce gouvernemerit va-t-il admettre que la réforme
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Rochon est un échec et permettre aux donneurs de soins de
se faire entendre afin que I’on puisse se concentrer sur les
malades et leur accorder et leur donner les soins qu’ils
sont en droit de demander?

Le Vice-Président (M. Pinard): Mme la ministre
de la Santé et des Services Sociaux.

Mme Pauline Marois

‘Mme Marois: M. le Président, je_ne sais pas i
c’est I'influence du chef de I"opposition qui déteint sur sa
collégue de Saint-Francois, mais je crois que la démagogie
eﬁt en IEram de devenir son lot, &t ce n’est pas I'habitude
chez elle,

Au contraire, le travail que nous avons fait depuis
un certain nombre dannées, autant pendant la réforme que
le travail que nous accomplissons maintenant, vise 4 ré-
duire justement les temps d’attente sur les listes et vise &
améliorer nos services de santé et nos, services sociux.

~Lorsque "ai pris Ia barre du ministére, au début de
|’année, J[jal ait le tour de 1’ensemble de nos partenaires
de la sanité et des services sociaux; College des médecins,
fédération d’infirmieres, Qrdre des infirmiéres, associa-
tions de travailleurs, associations d’hdpitaux, associtions
de CLSC. J'ai fait le tour et, a chacun, j'ai posé une
premiere question: Si c’était & refaire, devrions-nous
conserver I"essentiel de la réforme a laquelle nous avons
procéde? Pag un, pas une personne, pas Une organisation,
pas un représentant ne m’a dit qu'on devait Tevenir en
arriere, M. le Président.

Des voix: Bravo!
Le Vice-Président (M. Pinard): Mme la ministre.

Mme Marois: On m’a dif cependant qu’il fallait
apporter certaines corrections, qu’il faflait corriger certains
aspects, bien sir. Je le répete, on ne fait pas des chan-
gements comme ceux-la sans que cela ait des impacts, et
C'est ce & quoi nous travaillons, M. le Président.

_ Le Vice-Président (M. Pinard): Mme la députée
de Saint-Frangois.

Mme Monique Gagnon-Tremblay

, Mme Gagnon-Tremblay: M. le Président, puis-
je rappeler & la ministre 8ue C’est ce méme gouverne-
ment qui nous traitait de démagogues & I’épodue et qui
nous donnait les mémes réponges” qu’on connait actuel-
lement, mais que, un an aprés, nous connaissons les
mémes problemes: les malades souffrent, les infirmieres
sont dans la rue, exactement les mémes difficultés, et
qu'on est fatigué d’entendre toujours les mémes répon-
Ses, parce que ces malades-la, ce ne sont pas des ré-
onses, ce sont des actions qu'ils veulent, ces malades.

t quand le gouvernement va-t-il agir et va-t-il pouvoir
les entendre?
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Des voix: Bravo!

Le Vice-Président (M. Pinard): Mme la ministre
de la Santé et des Services sociaux.

Mme Patdine Marois

Mme Marois: Nous agissons, M. le Président, et
de facon systématique. Je vaiS vous redonner trois exem-
ples précis de cas qui ont été soulevés & différentes
0CCasions ici. _

Dans le cas de l'ophtalmologie, dans le cas de
Iorthopédie, dans le cas de la radio-oncologie, nous avons
réuni des spécialistes, des médecins qui sont venus nous
Eroposer des critéres pour nous permettre d’établir des
istes ou on va traiter prioritairement et en urgence, ce que
nous faisons actuellement, ceux et celles qui ne peuvent
attendre, et ou on va établir des critéres pour nous per-
metire didentifier combien de temps certaines personnes
peuvent attendre sans que cela ne crée de dommages a leur
santé, M. le Président. o

Sije revenais a quelgues données qui concernent le
gouvernement qui nous a précédes, on se ragpellera peut-
etre, é\g.olgoPremdent, qu’on a attendu que 63 000 person-
nes,

Des voix: ...

Le Vice-Président (M. Pinard): S'il vous plait! S’il
vous plait! De part et d’autre, je' vous demanderais
d’écouter attentivement les questions qui sont posées par
I’opposition et, bien entendu, d’écouter galement respec-
tugusement les réponses qui_sont données par le gouver-
nlemtent. Alors, Mme la ministre, en conclusion, s7il vous
plai

Mme Marois; On se rappellera, juste & titre
d’exemple, que plus de 60 000 personnes passaient plus de
48 heures a 'urgence, alors gue nous avons ramené ce
nombre a quelqués milliers. J’imaging que ca doit signifier
un peu d’amélioration, M. le Président.

~ Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, Mme la dé-
putée de Bourassa.

Plan d’action en matiére de santé
et de services sociaux

Mme Michéle Lamquin-Ethier

Mme L,amtium-Ethler: Merci, M. le Président.
Durant la présente sessign, |'opposition officielle a
dénoncé avec beaucoup de vigueur en de nombreuses occa-
sions le fait que la population a travers le Québec n'ayait
pas acces aux soins de santé qu’elle mérite. J'ai tenté de
sensibiliser  de nombreuses occasions la nouvelle ministre
de la Santé et des Services sociaux sur des petites aspéri-
tés — comme elle le dit elle-méme — concretes que vit la
population du Queébec, et des aspérités qui ont des
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conséquences graves au niveau de I’accés et de la quallté
des soins. L'opposition officielle a souleve des problemes
%m_ concernaient  les régions  suivantes:  Jonguiere,
hicoutimi, Richmond, La Sarre, Shefford, Granby,
Lachine, I"Outaouais, Ashestos, Nicolet-Yamaska, Québec,
Montréal, Lanaudiere, Longueuil, Chateauguay, Lac
Mégantic, la Beauce, Chaudiére-Appalaches. Et on pour-
rait continuer I'enumeération. . _
_ J'ai ahordé, M. le Président, des questions qui
portaient sur les pénuries d’infirmieres, les pénuries de
médecins, 1’engorgement chronique des urgences dans le
réseau de la santé, la précarité et les conditions de travail
des_infirmieres qui sont dans le réseau, I’iniquité entre les
régions au niveau desservices, la disparité entre les
régions au niveau des services, le déficit record des
établissements de santé...

_Le Vice-Président (M. Pinard): Mme la députée,
vous étes rendue avec un préambule de’ 1 min 30 s. Veuil-
lez poser votre question, s'il vous plait.

o (I heures) e~

_ Mme Lamquin-Ethier: Bon. Bon, bon, bon. Les
listes d’attente, M. le Président, qui ne cessent d’al-
longer — contrairement au temps dont on dispose — les
délars inacceptables pour les patients qui onf un cancer
du sein ou un cancer de la prostate, le sous-financement
chronique en santé mentale, le sous-financement pour les
centres' d’hébergement et de soins de longue durée, puis
la liste, encore une fois, serait tres longue.

Des voix: ...

Mine Lamquin-Ethier: Question, M, le Président.
Le chaos, ce chaos laisse présager que le pire est encore
avenir dans le réseau de la santé. Qu’attend la ministre de
|a Santé et des Services sociaux, au-dela des beaux comités
et des beaux rapports, des statistiques qui s’empilent et qui
s’empilent, pour prendre concretement des decisions pour
(ejwtefr de7 régler & la piece comme un pompier qui éteint

es feux?

Des voix: Bravol

.. Le Vice-President éM._Pinard): Alors, Mme la
ministre de la Santé et des Services soclaux.

_ Mme Marois: J’imagine que le temps de réponse
va étre proportionnel au temps de question.

Le Vice-Président (M. Pinard): Effectivement,
madame.

Mme Marois: Je crois, M. le Président...
Des Voix: ...

Le Vice-Président (M. Pinard): Mme la minis-
tre.
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Mme Pauline Marois

Mme Marois: M. le Président, je crois que la
population québécoise a acces a des soins de trés grande
qualité, au Québec, a cause du Be_rsonnel qui oeuvre dans
nos institutions et dans nos établissements, qu’il s’agisse
des médecins, qu'il s’agisse des infirmieres, qu’il s"agisse
des préposés aux malades, qu'il s’agisse des pro-
fessionnels, psychologues, travailleurs sociaux oy autres.
Et je crois que nous avons toutes les raisons d gtre tres
Elgers,des services que nous rendons @ la population qué-

6Coise,

Jedis aussi qu’il y a un certain nombre de dif-
ficultés et de problémes, Et je crois qu'il est nécessaire
parfois de prendre des décisions ponctuelles et a la piece,
et de les prendre rapidement. Et c’est ce que je fais, M. le
Président. Cest ce que je fais en tout état de cause et en
toute circonstance. L’exemR/Ile de la radio-oncologie n’est
que la pointe de I’iceberg, M. le Président.

_ Clest un fait que j’ai, par exemple, soutenu les
maisons pour femmes en difficulté qui ont des problémes
financiers, par exemple en Abitibi. Oui, c’est une inter-
vention ponctuelle, le temPs_ que nous prenions et qui est
Nécessaire pour revoir certains aspects de notre politique.
Et c’est normal qu'il en soit ainsi, M. le Président. Et
heureusement qu'il en est ainsi.. o

Cependant, je crais, oui, qu'il est nécessaire de
retravailler a la planification de la reponse aux besoins des
Fersonnes, des citoyens et cnoge_nnes_du Uébec a travers
outes les régions du Québec. ’|maﬂ|,ne ailleurs qu’elle
ne va pas me blamer d’avoir travaillé avec la Fédération
des médecins omnipraticiens pour trouver des médecins a
Lac-Mégantic. J'imagine qu’elle ne va pas me blamer non
plus pour avoir travaillé a trouver des médecins pour
couvrir La Sarre. Elle ne va pas me blamer pour
Jonquiere.

Des voix: Bravol

_ Mme Marois: Cependant, M, le Président, je
conviens que celane m’enleve pas l’obllgatlon de travailler
a ung planification systématique. Ce & quoi je travaille.
D’ici quelques Hours, e rencontrerai * les” principaux
groupes, qui.vont me présenter leurs recommandations, et
J& pourrai’ ainsi revenir avec un certain nombre de pro-
positions...

Le Vice-Président (M. Pinard): Merci beaucoup,
Mme la ministre.

. Mme Marois: ..trés concrétes pour combler les
besoins & travers le Québec en médecins. M. le Prési-
lent.

Des voix: Bravo!

~Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, M. le
député d’Argenteuil, en principale.
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Etude sur les effets du traitement
en chambre hyperbare

M. David Whissel!

M. Whissell: Merci, M. le Président. Mercred
dernier, nous avons demandé au gouvernement quand il
entendait prendre une décision dans le dossier du
traitement en chambre hyperbare pour les enfants. La
réponse du gouvernement, mercredi dernier, a été claire:
Lorsque tous les intervenants et les groupes vont s'étre
entendus, le ministere, le go,uvernement va aller de
Iavant avec I’etude. M. e President, depuis mercredi,
les groupes ont travaillé et sont parvenus a une entente,
et un protocole a été soumis aux différents ministeres
impliqués. . _

_ . Je viens d’entendre la ministre nous dire qu’elle
agissait rapidement, qu’elle prenait des décisions' rapi-
dement. Maintenant que toutes les conditions sont regrou-
pées, sont réunies, que les parents attendent, que les
enfants attendent, que les chercheurs attendent et que les
conditions sont remplies, que le protocole est sur son
bureau, qu’attend-elle pour prendre sa décision?

.. Le Vice-Président éM._Pinard): Alors, Mme la
ministre de la Santé et des Services soclaux.

Mme Pauline Marois

~_Mme Marois; Merci, M. le Président. Je veux
étre bien claire, de telle sorte qu’on n’mterPrete d’aucune
espece de facon mes propos. Il ne s’agit pas que des
gens négocient, s'entendent, trouvent que c’est une bonne
1dée puis que ca a du bon sens puis c’est comme g:ta
%u’on devrait procéder. Ce n’est pas ca, M. le Président.
s'agit des risques que peuvent encourir des enfants
lorsqu’on utilise une nouvelle technique pour les traiter.
Et, comme ministre de la Santé et des Services sociaux,
je suis responsable du fait qu'on utilise les techniques
sécuritaires, adéquates et correctes. Et, donc, il ¥1 a eu
des exigences de posées dans le protocole de recherche
de telle"sorte qu’on soit certain que, une fois que cette
recherche aura été faite, on pourra se fier aux résultats,
M. le Président. _ o
 Et {’lrgforme encore une fois le député qu’aucun
dossier ne traine sur mon bureau et que, lorsque les cher-
cheurs_seront satisfaits des exigences qu'ils posent quant
aux critéres scientifiques, nous 1"approuverons, et ce sera
trés rapide, M. le President.

.. Le Vice-Président gM. Pinard); Merci, Mme la
m|n|tst_re de la Santé et des Services sociaux. En complg-
mentaire...

M. Gautrin: Non. en complémentaire.

Le Vice-Président (M. Pinard): ..M. le député de
Verdun.
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M. Henri-Francois Gautrin

M. Gautrin: Est-ce que la ministre réalise que ce
n’est pas une négociation entre les chercheurs? C’est un
accord sur le protocole de recherche. Cet accord a été
obtenu actuellement entre le FRSQ_et les chercheurs, et,
actuellement, il ny a plus rien qui est un blocage si ce
n’est des lenteurs administratives dans votre ministere.

Des voix: Bravo!

- Le Vice-Président (M. Pinard?: Alors, M. le dé-
gute de Charlesbourg et ministre de [a Recherche, de la
cience et de la Techinologie.

M. Jean Rochon

M. Rochon: M. le Président, le traitement en
chambre hyperbare qui est proposé, dont on parle, il faut
d’abord bien réaliser que ce n’est pas un traitement établi
et reconnu, et ca, partout dans le monde. C'est la premiére
chose. 11 ne s’agit pas d’un traitement qui est refusé  des
patients, ce n’est pas encore un traitement, c’est une
Question de recherche, et il y a des éléments importants
pour lesquels il faut trouver des réponses avant de con-
clure si, oui ou non, il Y a 12 un traitement utile pour des
?e_ns. Premigre chose. Il ne faut pas oublier, il ne faut pas
aisser accroire au monde qu’on leur refuse un traitement
utile pour les enfants. Présentement, ce n’est pas encore

FOUVE,

d Et, deuxiémement, il y a des risques a I'utilisation
de,l’oxygene. Il y a une gériération d’enfants au Québec
qui a eu Qes problemes de vision importants, des cataractes
Frematurees parce que, a une époque, on utilisait, lors de
a naissance, de 1'oxygene de facon importante, qui a cau-
¢ des probiémes de Santé enormes. Alors, si on ne pro-
céde pas avec prudence, la rigueur scientifique nécessaire,
non seulement on risque de ne rien faire d’utile, on risque
de faire du tort. o ,

Ceci étant dit, il'y a de trés hien établie, au Québec
comme ailleurs, une facon scientifique rigoureuse de ré-
pondre a des questions de recherche. Etc’est la-dessus
qu’on en est. Le Fonds de recherche en santé du Québec,

ui & réuni tous les pairs scientifiques que I'on a, avec e
onseil d’évaluation des technologies, ils ont etudié la
situation et ont décrit comment |a recherche devrait se
faire, comment les groupes contrles devraient étre établis
par rapport a ceux qui auraient le traitement. 1 S’&%It
maintenant que ceux qui sont impliqués dans la recherche
établissent leur protocole conformément aux régles de ri-
gueur, et, quand ils ’auront établi, quand 6a sera convenu,
on conviendra. Les protocoles refaits n’ont tpas encore éte
soumis, & ma connaissance, M. le Président.

Des voix; Bravo!

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le chef de
I’opposition, en principale?
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. M. Charest: En principale, M. le Président, parce
que {e viens d’entendre Une réponse venant du gouverne-
ment au sujet d’enfants qui sont en attente de soins, et le

Imlms,tre donne une réponse qui est technique. Je laisserai
e S0in...

Des Voix: ..
M. Charest: ...ca me rappelle...

. Le Vice-Président (M. Pinard): S'il vous plait!
S'il vous P|alt! S'il vous plait! Nous traitons actuellement
d’un sujet excessivement dglicat, Alors, s'il vous plait!
Nous traitons d’un sujet délicat, les enfants, alors je vous
invite a écouter de part et d’autre la (f}_ue_stlon et la reponse.
Alors, M. le chef e I’opposition officielle, en principale.

M. Charest: En principale, M. le Président, je
viens d’entendre une réponse qui est technique venant de
la_part du ministre. La question, c’était de savoir si la
ministre de |a Santé avait un protocole ou non sur son bu-
reau et si elle allait le signer. Ma question est sur des cas
d’enfants pour qui la réponse n’est pas technique. Ca me
rapﬁllﬁ %e |a semaine derniére, M. le Président...

Des Voix: ...

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le chef de
I’opposition officielle.

M. Charest: La semaine derniére, M. le Président,
on a posé la_question au ministre au sujet d'enfants qui
sont dysphasiques qui sont en attente de ‘sqins. On a rap-
pele a’la ministre que ces enfants-la, a moins de recevoir
des soins & un moment [oreus_ dans leur vie, en porteront
les conséquences pour leur vie adulte. La ministre s’est
gig?io%reoccupee par ¢a, qu’elle allait rencontrer |"Asso-

Alors, 3. ce n’est plus une question de protocole
ou de technique, ca dépend de la volonté d'agir. J'aime-
rais savoir si la ministre a I’intention d’a&;lr, dans le cas
des enfants dysphasiques, ou est-ce qu’elle va refiler ?a
a son collegue. Est-ce qu’on va avoir une autre attente
glors que7les parents veulent que leurs enfants recoivent

€S soins’

Le Vice-Président (M. Pinard): M. le ministre de
|a Recherche, de la Science et de la Technologie.

M. Jean Rochon

, M. Rochon: M. le Président, ce qu'il est trés
important détablir d’abord, ¢’est que ce que tout le monde
veut faire, les médecins cliniciens, les chercheurs, c’est de
s"assurer que les enfants qui ont des problemes et pour
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lesquels on n’a pas de traitements satisfaisants, on leur
trouve un traitement, un bon traitement et que surtout on
ne_leur cause pas de plus graves dommages avec le
traitement qu’on aura trouve.

Des voix: Voila!

M. Rochon: C’est ¢a que tout le monde veut faire
parce qu’on a4 coeur ces enfants-|a, on veut les aider et,
comme le premier grand principe de base que tout le mon-
de apprend en médecine, c’est d’abord ne pas nuire...
D’abord ne pas nuire, c’est de ¢a qu’il s’agit, 1.

L.e Fonds de recherche en santé du Quebec, qui est
I’or?amsme qui juge, pour tous_les projets de recherche,
de [a_qualité scientifique et qui prend la décision, oui,
technique... Parce que c’est a’abord une question tech-
nique et non pas une question de démagogie, ¢a, dont on
I;%arle. La décision quant & I3 justesse du protocole, c’est le
-0nds de recherche en santé"du Québec et les pairs scien-
tifiques qui vont la prendre, ce n’est pas une décision
politique, ca. D ,

Quand cette décision-13 sera prise parce qu'on aura
resoumis aux autorités scientifiques qu’on a le protocole
pour répondre aux questions et protéger les patients, s’as-
surer qu'ils sont bien protégés contre tout risque du trai-
tement lors de cette expérience, ¢’est-a-dire du traitement
expérimental, quand |2 réponse scientifique sera donnée,
13, par la suite, et on I’a dit, on sera prét'a procéder pour
s"assurer qu’on n’épargne aucun effort pour trouver les
meilleurs traitements possible. o

Or, on est & la phase ou la réponse scientifique ne
nous est pas parvenue. 1L faut que les chercheurs soumet-
tent ay Fonds de recherche en santé du Québec le ?‘rotoco-
le qu’ils vont suivre, et ¢’est aprés cette réponse-a qu'on
va procéder. Si on méle les deux étapes, on va méler tout
Ie,dmotnde puis on risque de leur faire du tort, M. le Pré-
sident.

Des voix: Bravo!

Le Vice-Président (M. Pinard): M le député
d’Argenteuil, en complémentaire.

M. David Whissell

M. Wihissell: M. le Président, est-ce que le minis-
tre est conscient que le FRSQ a déja soumis son rapport?
Les chercheurs sont tous unanimes. L’Universite de
Montréal est impliquée, I’hopital Sainte-Justine, tout le
monde est d’accord, tout le monde est unanime, le pro-
tocole a été amende, ca a été resoumis, on attend. Les
valises sont prétes, les réservations sont faites, tout le
monde attend. Il manque la décisjon. Puis, dans le rap-
port du FRSQ, c'est hien marqué que ca revient a une
décision politique.

Des voix: Non!
Le Vice-Président (M. Pinard): M. le ministre.
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M, Rochon: M. le Président, le FRSQ, je_serais
bien surpris que le Fonds de recherche en santé du Quéhec
ait dit qu'une, décision de nature technique, de_recherche
devra étre décidge de facon politique. Je serais bien surpris
de ca, M. le Président.

Une voix: Parlez-en aux professeurs d’universités.
Des voix: ...

M. Rochon: On voit le degré de compréhension
des choses simples dans...

Des voix: Ha, ha, hal

M. Rochon: Alors, 13, les faits sont les suivants.
Le Fonds de recherche en santé du Québec a fait ses com-
mentaires et a dit ce qu’il faut pour que le ,PrOJet soit
conforme, Les chercheurs ont recu ce rapport, ils ont posé
des questions, et il y a une discussion entre scientifiques
pour s'entendre; Est-ce qu’on a vraiment les conditions
qu’il fau? Ce n’est pas une négociation, ¢’est un travail
entre scientifiques pour établir les conditions de base
nécessaires, comme dans toute... |1 s"agit d’une recherche,
M. le Président, c’est ca qu’il faut comEre_ndre. Ce n’est
pas un traifement dont on parle, c’est un traitement expéri-
mental qui doit faire I’objet d’un protocole de recherche.
Ca, c’est tres, tres clair. _

Etje suis sir que la poEuIatlon, ue les parents des
enfants vont comprendre que tous ces erforts-la sont faits
avec la plus grande diligence Far les cliniciens, par les
chercheurs et par aussi lés fonctionnaires et les Ioolmuens
pour s’assurer qu’on procede le mieux possible, le plus
vite possible, avec toute la sécurité nécessaire pour donner
aux gens ce a gum ils ont droit, les meilleurs soins pos-
sible; mais en démontrant que %a leur fait du bien et que
¢a ne leur fait pas de tort. C’est ca qui est essentiel.

Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, M. le chef
de I"opposition, en principale.

Accessibilité des services spécialisés
pour les enfants souffrant de dysphasie

M. Jean J. Charest

M. Charest: En principale, M. le Président. Et,
c'est peut-Btre la derniere occasion que nous aurons
d’échanger a la période de questions, je vais donc profiter
de cette occasion pour poser une question au premier mi-
nistre sur un dogsier qui a été soulevé a |’Assemblég na-
tionale, et ¢’est la question que je posais il y a une minute
et qui touche les enfants qui soutfrent de dysphasie. La
question a eté posée la semaine deniere, donc e présume
que le gouvernement a eu I"occasion de §'en saisir, de sen
informer et de poser les gestes approprles,_Parce que. con-
trairement & la question qu’on vient de traiter, je dirais au
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premier ministre (1U’I| n'y a pas d’obstacles, qu'il n'y a
pas de débats, en tout cas, sur le fond, il n'y a que des
gestes & poser, des gestes que son gouvernement s’était
engagé a poser lors de la cam a8ne électorale. Il avait
méme dit qu'il allait mettre 20 000 000 $ dans ces soins-
la, sauf que I’arglent N’a pas suivi. _ ,
. Etle probleme de fond que je veux dire au premier
ministre, c’est extrémement important de le comprendre,
c’est que, & moins que les enfants recoivent les soins a un
moment précis dans leur vie, ils en”porteront les consé-
quences a I’age adulte. Donc, on ne peut pas remettre a
plus tard, on ne peut pas dire: Ecoutez, on réglera le
robléme avec des listes d’attente dans trois ou quatre ans,
N minimum de compassion nous amenerait a régler et a
poser des gestes immediatement. . _
Alors, j’interpelle le premier ministre, je le fais
dans un esprit non partisan: est-ce qu'il peut nous garantir
aulpurd’hm, M. le Président, avant de quitter I’Assemblée
nationale, que ce qui doit &tre fait pour ces enfants-la sera
fait pour leur bien et pour le bien de tous les Québécois et
de leur famille?

Le Vice-Président (M. Pinard): Mme la ministre
de la Santé et des Services sociaux.

Mme Pauline Marois

. Mme Marois; Ce n’est justement pas ce que nous
faisons que de laisser trainer des listes d'attente et de ne
pas s’en préaccuper, nous avons des exemples systémati-
ques, M, le Président. Et, on nous reproche parfois d’agir
trop rapidement, nous agissons et nous empéchons (iu_e Bs
gens n’attendent et ne soient pénalisés. EX nous le faisons
€t nous le ferons encore. . .

Quantala guestlon plus précise que souléve le chef
de l'opposition, deux aspects meéritent, d’étre_apportés.
D abord, il faut savoir que le ministre d’Etat a I'Eduycation
et & la Jeunesse a investi, dans les services spécialisés dans
les écoles et qui concernent particulierement, par exemple,
les orthophonistes ou d’autres spécialistes de ces questions,
I1'3t500 00 $ pour reconnaitre I"ajout de nouveaux spécia-
Istes.

Deuxiémement, j"ai rencontré, je crois, au début de
la semaine, mardi, I’Association des centres de réadapta-
tion physique du ?uebec gUI m’a présenté un état de la si-
tuation‘global. Je feur ai demande de me faire des,Fropq-
sifions précises quant aux ressources minimales qu’il serait
nécessaire d'investir rapidement. pour solutionner ces
Froblemes rpartlcullers ‘audimutite, et on doit norma-
ement me faire des recommandations rapidement, de telle
sorte qu’a I'automne on puisse degager quelques res-
Is,oijrces pour eviter que ces enfants n’attendent sur des
istes

Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, c’est la fin
de la période de questions et de réporises orales
Alors, rubrique Réponses...

Des voix; ...
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Le Vice-Président (M. Pinard): Merci. Alors,
nous poursuivons nos travaux a la rubrique Réponses
différees, )

Rubrique votes reportés. Il n’y en a aucun.

 A'la rubrique motions sans préavis. Alors, M. le
député de Montmagny-L’Islet.

M. Gauvin: M. le Président, je sollicite le con-
sentemtent de cette Assemblée pour présenter la motion
suivante:

«Que I"Assemblée nationale exige du gquvern,ement
du Québec la tenue d’une consultation publique élargie
pour entendre les chdmeurs, les personnes assistées So-
ciales, les chercheurs d’emplois, les groupes communau-
taires et les entrepreneurs des differentes régions du

uébec sur la gestlon et |’'administration d’Emplol-Québec
ans chacune cle nos régions.»

Des voix: Bravol

Le Vice-Président (M. Pinard): Est-ce qu'ily a
consentement? Y a-t-il d'autres motions sans préavis?

Des voix; ...

Le Vice-Président (M. Pinard): Il ny a pas de
consentement. 0.K.? , T

Alors, aucune autre_motion Sans préavis, nous
passons maintenant aux avis touchant les travaux des
commissions. Alors, il n'y a pas d’avis touchant les
travaux des commissions, . , ,

Nous passons maintenant a la rubrique Renseigne-
ments sur les travaux de I’Assemblée. Aucune demande.

Affaires du jour

Alors, ceci met fin anos travaux aux affaires couran-
tes, et nous allons maintenant proceder aux affaires dujour.
Alors, M. le leader du gouvernement.

M. Brassard: L article 16, M. le Président.

Le Vice-Président (M. Pinard): A I’article 16 de
votre feuilleton, I’Assemblee...

Des voix: ...

. Le Vice-Président (M. Pinard): Sil vous plait. A
Iarticle 16 de votre feuilleton, I’Assemblée prend en con-
sidération le rapport de la commission de I’_amena(flement
du territoire sur le projet de loi n° 46, Loi modifiant la
Loi sur la fiscalité municipale et la Loi sur les dettes et les
emprunts municipaux. Y a-t-il consentement...

Des voix: ..
Le Vice-Président (M. Pinard): Ecoutez, s'il vous

plait. Y a-t-il consentement pour déroger a I'article 253 de
votre réglement prévoyant que le dépdt du rapport et sa
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P_riste ;en considération doivent avoir lieu a une séance dis-
incte?

Une voix; Consentement.

Le Vice-Président (M. Pinard): Consentement?
Consentement. Alors, je vais suspendre uelques secondes.

(Suspension de la séance a 11 h 22)

(Reprise & 11 h 29)

Le Vice-Président (M. Pinard): Alars, nous débu-
tons les affaires du jour. A Iarticle 9'appelé par le leader
du gouvernement, Mme la ministre des Affaires municipa-
les et de la Métropole propose I’adoption.... Non, excusez-
moi. Vous aviez appele larticle 16. A Iarticle 16,
I’Assemblée prend en considération Je rapport de la com-
mission de ’aménagement du territoire sur le projet de loi
n° 46, Loi modifiant [a Loi sur la fiscalité municipale et
la Loi sur les dettes et les emprunts municipaux. .

Y atil consentement pour déroger a I’article 253
du réglement prévoyant que le dépot du Tapport et sa prise
en considération doivent avoir lieu & une séance distincte?
Consentement?

e 1Lh3)e . .

Alors, y a-t-il des interventions sur I’adoption du
rapport de la commission de I'aménagement du ferritoire
surle projet de loi n° 46?

Une voix: ...

Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, nous sus-
pendons quelques instants.

(Suspension de la séance & 11 h 31)

(Reprise a 11 h 35)
Projet de loi n° 46

Prise en considération du rapport
de la commission qui en a fait
I'étude détaillée

. Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, nous pour-
suivons les affaires du jour. Nous prenons en considération
maintenant le rapFort de la commission de I’aménagement
du territoire sur le projet de loi n° 46, Loi modifiant la
Loi sur la fiscalité municipale et la Loi sur les dettes et les
emprunts municipaux. ,
_Toutd’abord, y a-t-il un consentement pour déroger
a l'article 253 de notre réglement prévoyant que le dépot
du rapport et sa prise en Consideration doivent avoir [ieu
a une séance distincte?

Des Voix: ...
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_ Le Vice-Président (M. Pinard): Consentement? Y
a-t-il des interventions sur I’adoption du ra Port de la
commission de |’aménagement du territoire? Alors, M. le
député de Laurier-Dorion.

M. Christos Sirros

M. Sirros: Merci, M. le Président. Juste quelques
mots, pour indiquer que, Pour I’essentiel, ce projet de loi
consiste en certains ajouts techniques,ou amendements tech-
niques a la Loi sur [ fiscalité municipale afin de permettre
la constitution d’unités d’évaluation distinctes pour ce qui
est des équipements de télécommunications sans fil.

. Alors, on a passé un certain nombre d’heures a
examiner ces aspects-la. Mais, comme c’est une loi omni-
bus, parce que ¢a venait changer plusieurs autres éléments
de 1a Loi surla fiscalitt municipale, ¢a venait aussi
donner, pour une troisieme fois, le pouvoir a Ja CUM de
décréter le gel dy role d’évaluation, M. le Président, et, ce
faisant, de"continuer dans cet écart grandissant ou qui
peut-tre est en train de s¢ résorber, mais, de toute facon,
de changer I'équité fondamentale dans la notion d’une
évaluation du role basée sur la valeur réelle des immeu-
bles, étant donné que %*_a fait & peu prés cing ans main-
tenant que les évaluations premieres servent toujours
comme base pour la taxation.

. Donc, on a des situations ou plusieurs personnes
pajent des taxes beaucoup plus, élevées par rapport a la
valeur réelle, et ca crée des distorsions. Au niveau ré-
sidentiel, ca implique des déboursés probablement trop
élevés par rapport & la valeur réelle de la propriété des
petits. proprietaires, finalement, des personnes qui sont
proprietaires soit de leur maison, ou d’un petit duplex, ou
8u0| que ce soit. Du coté commercial, ce gel crée des

istorsions assez importantes sur le marché et crée une
concurrence déloyale entre concurrents, finalement,

Le gouvernement avait la possibilité, ay lieu de
Erendre la Voie facile du décret, de la possibilité pour la

UM, de décréter un autre gel du role, d’avoir agi des
|’année passée afin de changer la fagon dont Ia taxation se
fait pour qu’il puisse y avoir des faux variables pour le
résidentiel puis le commercial, afin de pouvoir ajuster
’effet réel sur les personnes, afin de ne pas faire porter
sur le résidentiel e fardeau d’une baisse plus importante et
dramatique du coté commercial, ce qui Serait le cas si on
maintenait un taux unifié, M, le Président.

_ On comprend que, si on ne veut pas agir afin de
cornPe[ le fondement méme du probleme, bien on prend
la sofution facile qui est de dire qu’on va decréter le gel du
role pour une troisieme fois, et ce, méme si la derniere
fois que ce Ggouvernement a)0sé exactement ce méme ges-
te, c’est-a-dire I’année passee, on nous avait garanti, nain
sur le coeur, parole de ministre donnée, que c'était la
derniére fois, C’était absolument la derniere fois, disait
I’ancien ministre — que je vois ici puis que je salue. Je
suis slr que je lui rapporte fidelement Ses’propos. Et
¢’étaient probablement ses intentions quand il disait que
¢'était la derniere des derniéres fois, parce que déja ca
faisait trop longtemps.
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Et 13, M. le Président, on est dans une situation ol
quelqu’un d’autre qui a pris sa place — parce que, lui, il
n'est pas, a, Fms il'y & un autre ministre des_ Affaires
municipales et de la Métropole maintenant — dit encore
une fois: Ca va étre la derniere fois, mais on va le geler
encore, le role. , o

. Donc, on extensionne dans le temps une distorsion
qui a.commencé il y a cing ans. Ce faisant, on crée une
situation qui nous erpéche, comme opposition, de pouvoir
donner notre accord a Iadoption de ce projet de loi, méme
i, pour tous les autres éléments qui sont Contenus dans le
projet de loi, on reconnait la nécessité de les changer, .on
reconnait, la ncessité, par exemple, de créer des unités
d’évaluation distinctes pour ce qui est des équipements de
teIecL?nF]r%mcatlons sans fil.

Mais, ca étant dit, il en demeure qu'étant donné
qu'on Inroflte de ce projet de loi pour faire adopter cette
possible extension du gel du role d’évaluation, nous ne
pouvons pas, en toute conscience, appuyer ce projet de loi,
donc ¢a sera sur division, M. le Président.

Le Vice-Président (M. Brouillet): Alors, je vous
remercie, M. le député de Laurier-Dorion. Y a-t-1l d’au-
}res mtlervenants? M. le député de Marquette, je vous céde
a parole.

M. Francois Ouimet

M. Quimet: M, le Président, la circonscription
électorale, elle est située sur le territoire de la Commu-
naute urbaine de Montréal. Comme le disait notre porte-
Par_ole en matiere d’affaires municipales, ca fait au moins
rois ans que nous vivons des iniquités sur le territoire de
I'fle de Montréal, et | ‘aimerais vous les expliquer, M. le
Prest|d|ent, pour que ¢a soit bien compris du coté gouverne-
mental.

_ Parce (iue,_ comme le disait le député de Laurier-
Dorion, ils gn _E)TIS des engagements 1’année dernigre pour
dire que c’était la derniére année. On se souyvient que
I’année précédente le ministre précédent avait dit exacte-
ment la méme chose: La derniére année, Ia demiere année,
Nous avons eu des caucus au niveau de I'ile de Montréal
et on était préts, nous, a surseoir pour une toute derniere
annge.

. Mais maintenant ca fait trois années d’affilée, M. le
Président. Voyons I'iniquité maintenant pour les contriua-
bles. Sur le territoire de I'ile de Montréal, il y a environ
29 municipalités et villes. Sur les 29 municipalités et vil-
les, il 'y en a au moins huit qui ont subi ce qu’on, appelle
un dégel, alors qu’il Y en a 21, villes et municipalités, qui
n‘ont pas eu ce dégel, Qu’est-ce que ca implique? SI ma
Fro riété est évaluée & 100 000 $ en vertu du role d’éva-
uation qui date maintenant de plus de cing ans mais,
compte tenu des fluctuations sur fe marché immobilier, i
on refaisait 1’évaluation, cette méme propriété, (im, est
évaluee a 100000 $, elle serait maintenant évaluée &
80000 $. A cause des gestes poses par le gouvernement,
comme contribuable, je paie des taxes foncieres et je paie
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des taxes scolaires sur un montant de 100 000 $, je paie
des taxes sur un montant de 20 000 $ que je ne devrais pas
payer, M. le Président. o
_Vous allez comprendre comment I’iniquité se fait
sentir sur le plan scolaire. Sur le plan scolaire, ’ensemble
des 29 municipalités doivent payer une taxe scolaire qui
retourne vers fe Conseil scolairede |'ile de Montréal, qui
acomme mandat de gérer la perception de la taxe scolaire
FQ‘” faire fonctionner les cing commissions scolaires de
"Ile de Montréal, pour que, dans les cing territoires des
commissions. scolaires de [le de Montréal, les écoles
puissent avoir les mémes services. Sauf que le fardeay
Imposé aux contribuables, qui devrait tre en principe égal
parce que c’est un taux e taxes uniforme qui est imposé
par le Conseil scolaire de I"Tle de Montréal, compte tenu
(les gestes posés par le gouvernement,ﬁfa fait en sorte qu'il
y a des contribuables sur la méme e de Montréal qui
Falent des taxes scolaires plus chéres que d’autres con-
ripuables, méme si, a premiére vue, tout le monde paie le
méme taux de taxes. N
Et c’est assez facile a comprendre, M. le Président.
Le taux de taxes, il est d’environ 0,32 $ du 100 § ¢’éva-
luation. 0,32 $ du 100 § d"évaluation, si ma propriéte, elle
est évaluee, et surévaluée, & 100 000 $, je paie 320 $
annuellement la taxe scolaire. N'e{t été du geste du, gou-
vernement, par le biais du projet de loi n° 86, je paiérais
20 % de moins, au niveau de mon comPte de taxes scolai-
res. Je paierais 20 % de moins du montant que le Conseil
scolaire de I'le de Montréal me demande de payer, sans
quoi mes immeubles seront saisis.

_L’iniquité, M. le Président, c’est que, dans d’au-
tres villes de I'fle de Montréal, il'y a des (_}ens_qm ont
bénéficié d’un dégel du role de |’évaluation Tonciére, les
huit municipalités et villes dont je parlais tantot. Je fais
une comparaison, puisque mon- collégue le député de
Jacques-Cartier est ici, et il est trés au fait de |'iniquité.
Prenons deux villes de nos circonscriptions électorales
respectives, la ville de Lachine et la ville de Pointe-Claire.
SiJ’al bien compris, la ville de Pointe-Claide a pu béné-
ficier d’un dégel du role de...

Une voix: De Beaconsfield.

.M. Ouimet: De Beaconsfield. Au_ niveay de la
ville de Beaconsfield, ils, ont réussi a obtenir un gégel du
role de |’évaluation fonciére. Prenons une propriété iden-
tique qui est dans la circonscription électorale de Lachine,
dans la ville de Lachine et une qui est également dans la
ville de Beaconsfield, [iropnetes identiques qui Seraient,
admettons, évaluees a 100 000 § chacune. Dans le cas, a
cause du Pe_ste posé par le gouvernement [nar le biais du
projet de Toi n° 46, qui maintient artificiellement éleve le
role d’évaluation fonciere, 8a veut dire que ma propriété
continue dBtre évaluée & 100 000 $, alors que —etje suis
content pour les citoyens de la circonscription électorale de
Jacques-Cartier — ceux qui résident sur le territoire de la
ville de Beaconsfield, heureusement pour eux, ca a été réa-
justé pour refléter la juste valeur marchande de leur pro-
priéte. La méme maison, M. le Président, qui, chez moi,
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est évaluée a 100 000 §, chez le député de ,Jacgues-Cartler,
dans la ville de Beaconsfield, ¢’est évalué a 80 000 $.
- En ce qui concere le taux de taxes scolaires, je
51a|e le méme taux de taxes scolaires que le député de
acques-Cartier a Beaconsfield. Mais cependant, puisque
I’évaluation fonciére, pour une proprieté identique, la
valeur n’est pas laméme, je me retrouve a payer beaucoup
plus. Je vois que I’ex-ministre des Affaires municipales est
devant moi, et il comprend le probléme. X
_Alors, sur I'lle de Montréal, ca pose un probléme
qui est inequitable. On a dgcidé, ay cours des années, de
favoriser huit municipalités au détriment de 21 autres
municipalités, Pourtant, pour le financement du Conseil
scolaire de I'le de Montréal et pour le financement des
commissions scolaires et des écoles — et on devrait tous
Btre placés sur le méme pied, c’est le mandat du_ Conseil
scolaire de |'le de Montreal —malheureusement il'y a des
gens qui, par leurs impots, vont financer un montant plus
elevé que dautres citoyens sur le méme territoire de I'le
de Montréal. Et c’est la méme chose sur le plan municipal.
. Alars, le ministre va sirement comprendre éaour_-
quoi on n’est pas en mesure d’appuyer le projet de loi
n° 46, parce qu'il crée une I_nl(iUIte qui est tout a fait
inacceptable sur le plan municipal et sur le plan scolaire.
M. le Président, nous I"avions accepté comme dépu-
tés de I"le de Montreal il y a trois ans, suite @ des re-
présentations et des engagements du ministre des Affaires
municipales qui disait™ On le fait uniquement, que pour
une seule année. Je me souviens des caucus que nous
avions eus, nous avons dit: D’accord, L’année d’aprés, le
meéme ministre des Affaires municipales revient pour nous
dire: Ca va étre pour une année additionnelle. Nous €tions
dans une année préélectorale, nous avions compris qu'il'y
avait des représentations de la R/zlm de plusieurs repré-
sentants municipaux de 17le de Montréal et nous avions
clairement dit que c’était la derniére année pour laquelle
nous donnions notre consentement & ce que cette chose-la
PUISSe arriver. , . o
Nouveau gouvernement issu du méme J)artl oliti-
que, du Parti quebécois, nouveau ministre des Arfaires
municipales qui, lui, nous sert la méme salade que nous a
servie I'ex-ministre des Affaires municipales, qui est
présent dans, cette Chambre augourd’hu;. IIest présent, il
devrait savoir, M. le Président, ce qu’il nous a demandé
il'y a deux ans, qui est maintenant... Son collegue qui Jui
a Succéde, le député de Joliette, est en train de”demander
|a méme chose. C’est carrément inacceptable, on demande
4 certains utoK/lens, dont les citoyens de ma circonscription
électorale de Marquette, qui comprend les villes de Saint-
Pierre, ville de Lachine etune partie de ville de LaSalle...
On est obligé de payer un montant plus important pour
avoir les memes services qui sont offerts & dautres ci-
toyens de Ille de Montréal. Alors, c’est carrément
inacceptable, o
_ Le ministre ne peut pas dire, a: g,a nous prend par
surprise, on est coincé dans une situation ol le temps
presse, puis on a des délais urgents a respecter. Ca fait au
moins trois ans que ca dure, & on n’a pas trouve chez le
gouvernement une volonté politique de trouver d’autres
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facons de r,é(IJIer ce probléme-la. On sait que la ville de
Montréal réclame, depuis des années maintenant, un noy-
veau pacte fiscal avec le gouvernement du Québec, et mé-
me ¢4, ¢a avait été promis par le gouvernement a F usieurs
reprises. On se retrouve devant fien encore une fois.

Alors, M. le Président, moi, au nom de mes com-
mettants, au nom de I’ensemble des citoyens que \e repre-
sente, je vous dis: C'est carrément inacceptable, Clest
Inéquitable, vous étes en train de demander a ma population
et a la population desservie par d’autres de mes collequ_es,
dans au moing 21 cwconscrlBtlons électorales, dont certains
deputés péquistes, de Fay_er peaucoup plus cher que d"autres
citoyens sur le méme territoire de |'ile de Montreal. Moi, je
pense que le ministre devrajt y réfléchir et retirer ce projet
de loi [a. Merci, M. le Présidént.

Mise aux voix du rapport

~Le Vice-Président (M. Brouillet): Je vous remer-
cie, M. le député de Marquette. Il n’y a plus d’autres
intervenants._ Le rapport de la commission de I’aménage-
ment du territoire portant sur le projet de loi n° 46, Loi
modifiant Ia Loi sur la fiscalité mumuPaIe et la Loi sur les
dettes et les emprunts municipaux, est-il adopté?

Des voix: Sur division.

. Le Vice-Président (M. Broujllet): Adopté sur di-
V|3|(ﬂ1.hN5%us poursuivons, je crois, a I'article 16.

M. Brassard: M. le Président, je sollicite le con-
sentement pour que_nous dergglons al‘article 230, ¢’est-a-
dire que nous puissions jmmeédiatement passer au stade de

'adoption de ce projet de loi.

Le Vice-Président (M. Brouillet): Alors, y a-t-il
consentement?

Des Voix. ...

Le Vice-Président (M, Brouillet): Il n'y a pas
consentement sur cette dérogation, alors monsieur...

M. Brassard: Article 25, M. le Président.
Projet de loi n" 30

Prise en considération du rapport
. de la commission qui en a fait
I'étude détaillée et des amendements
de la ministre

Le Vice-Président (M. Brouillet): Alors, nous
sommes al’article 25. L’Assemblée prend en consideration
le rai)port de la commission ae I’aménagement du territoire
sur le prO{et de loi n° 30, Loi modifiant_la Loi sur les
élections et les référendums dans les municipalités et d’au-
tres dispositions législatives, ainsi que les amendements
transmis en vertu de I'article 252 du réglement par Mme
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la ministre des Affaires municipales et de la MétrQFoIe.
Ces amendements sont declarés recevables. Y a-t-il des
interventions?

M. Sirros: Oui, moi, M. le Président

_ Le Vice-Président (M. Brouillet): M. le député de
Laurier-Dorion.

M. Christos Sirros

M. Sirros: Brievement, il s’agit, M. le Président,
d’une de ces occasions que nous avons, comme opposition,
de bonifier véritablement des projets de loi. Nous avons
pu, en étudiant le FrOjet de loi qui fait une concordance
entre la loi générale Sur les élections et référendums au
niveau du Québec et Ia Loi sur les élections et les réfe-
rendums dans les municipalités, en transposant certaing
principes qu’on retrouve dans la premiére loi & celle qui
s"applique sur le territoire des municipalités, nous avons
pu, donc, faire cetfe concordance d’une fagon heureuse.

'y a aussi un élément qui a té ajouté dans ce
projet deloi, M. le Président 8UI donne “des pouvoirs
d’enquéte au Directeur genéral des eIec_tlons_Pour quil
puisse intervenir sur le territoire des mumuPah és au-dela
de ce qui avait éfé prévu au départ dans la Loi sur les
élections et les référendums municipaux, qui était qu'il
n’avait le pouvoir que de faire des recommandations et
d’a_tzlr, au niveau des enquétes, strictement sur un volet qui
était le financement des partis politiques.

~On aétendu_ses pouvoirs d’enquéte pour_ qu’on
puisse s’assurer qu’il y aurait un message clair qui serajt
donne a tout le monde qui participe aux élections munici-
pales qu’il y. a dorénavant des instruments réels de dis-
suasion & gu;conque envisagerait d’essayer de jouer avec
les re,?les_ "éthique démocratique qui doivent caractériser
nos élections, qu'il y a des genahtes séveres qui sont
Prévues pour ces evériements. Si, par Ja suite, le Directeur
général des élections, avec les pouvoirs d’enquéte que lui
confere la nouvelle loi, trouve, qu’il'y a matiére a poursuite

judiciaire, il aura le pouvoir d’amener des poursuites

pénales devant les tribunaux et de faire suivre toutes les
conséquences nécessaires, o
. De plus, M. le Président, nous avons aussi décidé
—et g_e dois dire que la ministre a bien écouté les repré-
sentations que nous lui, avons faites en ce sens — de chan-
ger I"amendement initial qu’elle avait prévu, qui était un
amendement tres général et trés vague, qui mettait Jes pré-
sidents d’élection"sous |"autorité du Directeur général des
élections, avec toutes les jmplications que ¢a aurait Eu
|mPI|quer au niveau du suivi administratif des elections, Le
but recherché, a notre point de vue, a ce moment-ci était
véritablement de donner ce message de volonté ferme, de
la part de la Leglllsl,ature, de s’assurer que les élections
dans les municipalités se déroulent correctement selon les
régles qui régissent nos élections et notre éthique démo-
cratique et qui doivent nous caractériser,
Nous avons donc suggeéré a la minisfre d’enlever cet
amendement qui aurait place sous I'autorité du Directeur
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général des Elections le processus administratif du
iéroulement des élections —ou ¢a aurait pu aller !)usque-
|la — et nous avons convenu par la suite de le substituer
Far un pouvoir pour le Directeur général des élections,
ors du déroulement d’une campagne électorale au niveau
des municipalités, d’émettre des directives au président
d’election, afin de le placer dans une, situation ou, si
jamais on le saisissait de situations qui |’ameneraient a
Juger qu’il y aurait lieu d’intervenir, Il aurait le pouvoir
nan seulement de faire des recommandations qu’on pour-
rait mettre de coté, mais d’émettre des directives claires et
précises au président d’élection afin qu’il agisse tout de
suite au niveau du déroulement de la campagne.électorale
afin d’assurer que le processus aussi soit Véritablement
sous |’observation, si vous voulez, d’une autorité neutre,
indépendante et extérieure.
. Et nous sommes heureux de constater que nous
pourrions reprendre, & un moment donné... Tout au
moins, nous souhaitons et nous suggérons que ¢a Serait
opportun d’envisager la tenue d’uné commission Farle-
mentaire sur la question de la démacratie municipale, en
bonne et due forme, pour qu’on puisse entendre les per-
sonnes intéressées et impliquées qui pourraient venir nous
exposer les différents points de vue dans ce domaine pour
gu’on puisse adopter une loi spécifique qui aurait bénéficié
‘un examen approfondi de la part des intéressés afin de
faire un pas de ,Elus au niveau de I’assurance que notre
démocratie serait vraiment a I’abri de possibles malver-
sations ou d’autres fagons de faire et que la démocratie
municipale puisse aussi retrouver la certitude qu’elle va se
faire_selon toutes les regles de I'art, dans toutes les
conditions. S
L.e probleme fondamental, je crois, qui existe dans
le domaine municipal, ¢’est que nous avons des munici-
alités de différentes tailles, avec des réalités différentes.
onc, il y a liey peut-Btre d’envisager un genre d’ap-
plication asymétrique de la réalité que nous vivons au
niveau provincial ou nous avons un bassin délecteurs de
5000 000, des partis politiques avec des structures et des
permanences et des infrastructures qui leur permettent de
s"assurer (iue la suite des choses est faite correctement au
niveau de I"application des regles d’éthique démocratique.
Mais ce qui n’est pas nécessairement tougours le cas. On
ne trouve ,;[),as nécessairement |’équivalent dans les petites
municipalités ou on parle d’electeurs qui  peuvent se
chiffrer, dans le cas, par exemple, des municipalités de
5 000 de population, ¢a peut représenter un nombre d’élec-
teurs de 2 000, plus ou moins. . _
. Donc, quand on sait qu'on a affaire & un bassin
d’électeurs de 2 000, ¢’est sir et certain qu’il n'y aura pas
des partis politiques avec des Permanence_s, avec (es
apeuallstes pour suivre I’évolution des lois, avec un
irecteur général, avec un agent officiel quasiment & temps
plein, avec son personnel de soutien, etc. I faudra donc,
avant d’appliquer bétement et mur & mur les régles qui
fonctionnent au niveau provincial, avant de les appliquer
de facon absolue etAsystemangue dans tous les cas des
municipalités,  peut-étre regarder plus attentivement la
necessité de faire un genre d”application asymetrique, tout
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en sauvegardant les principes essentiels & la sauvegarde de
la démocratie municipale. . .

_ Pour I’essentiel, donc, M. le Président, ¢a a été un
projet de loi que nous avons pu honifier, sur léquel nous
avons pu nous entendre finalement, et je souhaite que le
gouvernement donne suite & cette suggestion que nous fai-
sons d’une commission parlementaire sur cette question
dans les meilleurs délais. ‘ ,

_ Cela étant dit, il ne reste %u’a souhaiter que toutes
les situations qui ont été rapportées jusqu’a maintenant
dans les journaux, qui ont un rapport avec les dernieres
élections, ou il y a aussi sur le bureau de la ministre des
demandes d’enquétes par une commission d’enquéte Spe-
ciale trouvent un écho afin de s'assurer que le message est
clairement donné que ce qui est inacceptable est inaccep-
table. Et on va s’assurer seulement que les élections se
déroulent correctement a tous les paliers.

Alors, avec ¢a, ¢’est avec plaisir que nous pouvons
concourir  I’adoption de ce projet de loi et, dans ce cas-
¢i, de_la réception de I’étude detaillée qui a été faite en
commission parlementaire. Merci.

_Le Vice-Président (M. Brouillet): Je vous remer-
cie, M. le député de Laurier-Dorion. Je vais mettre aux
voix les amendements tout d’abord. Les amendements pro-
?oses, Par Mme la ministre des Affaires municipales et de
a Métropole... Excusez-moi.

M. Ouimet: Vous avez oublié de demander s'il y
avait 0’autres intervenants.

- Le Vice-President (M. Brouillet): Ah bon! Trés
bien. Alors, excusez-moi. M. le député de Marquette, je
vous céde la parole.

M. Frangois Ouimet

M. Quimet: M. le Président, c’est un projet de loi
%ue I’opposition va appuyer, gue le projet de_loi n° 30.
ependant, on a vu, au cours des derniers mois, dans Jes
reportages concernant les élections municipales a certains
endroits, certains territoires de la province de Quebec,
comment ca a fait largement défaut. .
On'se rappelle"qu’a pareille date I’année passge, |l
y a exactement un an, nous étions face a un cafouillage
extraordinaire au niveau des élections scolaires. Si j M-
terviens a ce moment-ci, M. le Président, c’est que, sur la
table de travail de I’ancienne ministre de I’Education.., Et
j"ai eu I"occasion de sensibiliser un des ministres seniors
qui est dans cette Chambre sur I'importance d’arrimer les
élections scolaires aux élections municipales afin de regzler
un certain nombre de Frob!emes,_ dont principalement le
faible taux de_Fa_rtlcgJa ion & la fois aux elections scolaires
et, sur le territoire de certaines villes, de certaines muni-
cipalités, le faible taux de participation au niveau des
élections municipales.
* (12 heures) ¢ . )
. Nous sommes tous ici et nous partageons sdirement,
tous ici, Iobjectif de faire en sorte que les élections se
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déroulent — gue ce soit municipales ou scolaires — dans
un climat et dans des conditions les plus propices a faire
en sorte que la démocratie foulsse,b_len s’exprimer, puisse
s’exprimer de fagon tout a fait legitime et que le choix des
électeurs P_msse conduire aux portes de I’ndtel de ville oy
a la direction de la commission scolaire les personnes qui
ont été ddment élues Par |a population. Mais, lorsque nous
avons des rapports et des reportages de fraude électorale,
lorsque nous avons des rapports de personnes qui sont
devenues des professionnels d’élections, qui ont fait en
sorte d’organiser de Véritables machines électorales,
comme ce fut le cas dans_le cadre, je pense, de la mairesse
de Terrebonne qui s’était plainte a plusieurs reprises de
s'8tre_fait voler dans le cadre de_ I'élection municipa-
le —j’al déja entendu, M. le Président, les mémes ré-
criminations au niveau des élections scolaires —je pense
que nous devons passer plus de temps avec une commis-
sion parlementaire, comme le disait le député de Laurier-
Dorion, a I’automne pour faire le bilan de ce qui se passe
au niveau des moeurs électorales & des paliers de gou-
vernement inférieurs, c’est-a-dire le palier de gouver-
nement mumuBal et fe palier de gouvernement scolaire,

.. M. le Président, tout ca, 1a au cours des quatre
derniéres années, | ai moi-meme eu I’occasion en commis-
sion_parlementaire, a plusieurs reprises, de sensibiliser le
ministre qui €tait responsable des elections, et a chague
fois on dirait que c’éfait |a fuite en avant, c'était de dire:
On réglera ce probleme-1a plus tard. Le probleme, lors-
qu’il va se poser, on aura la chance d’;{ revenir et d’ap-
porter des correctifs. Mais, a I'époque, i Y avait un projet
de loi, comme celui que nous avons sous les yeux aujour-
d’hui, gw visait @ modifier_ la Loi sur les élections t les
référendums dans les municipalites et d’autres dispositions
|égislatives. Ca fait au moins le deuxieme projet de loi (1UI_
traite de la question, et il y a eu un autre projet de loi
traitant de la question des élections scolaires. Pourtant, on
ne semble pas, du coté gouvernemental, vouloir regarder
la problématique de facon couragieuse et de facon sérieuse,
parce qu’on dirait qu'on apporte des modifications a la
Ble,ce, on dirait qu’on perd fa vue d’ensemble de la pro-

[ématique. o L

uis, g)e\veux étre bien clair, M. le Président, il n’y
apas des problemes partout a travers la Frovmce. inya
Fas eu des problémes partout a travers la province, dans
outes les municipalités et dans, toutes les commissions
scolaires, ce n’est pas ce que je dis. Mais, a certains
endroits, les problemes ont été suffisamment graves pour
porter atteinte a la démocratie locale, et, lorsque nous
avons des preuves tangibles et concretes de telles situations
de fait, nous avons |’obligation, comme législateurs, d'y
apporter des correctifs pour que les qouvernements locaux
aient Ia,Ie,?mmlte la plus absolue ef 1a plus totale possible
afin d’éviter que, lorsque cette démocratie-la prend des
décisions, elles ne soient jamais remises en question.

Et je me_souviens, dans le milieu scolaire, on
regarde les dernieres glections, il y a un an, taux de
Fartlmpatlon a Montréal qui était autour de 5 % pour élire
es commissaires de I’actuelle commission scolaire de
Montréal. 5 %, imaginez-vous la légitimité des gens qui
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gouve,ment cette commission scolaire 1a et qui prennent
es décisions extrémement importantes pour nos enfants,
Four nos écoles, pour I’ensemble de I’education et donc
"avenir de_la société québécoise, M. le Président. Et je
suis convaincu que les formations politiques se sont
affrontées, ont fait le maximum pour augmenter le taux de
participation, de vote. Malheureusement; le gouvernement
Frovmual, qui exerce un controle sur ces questions-1a, ne
eur a pas donné les moyens pour augmenter le taux de
participation. Et un des mayens que| ‘avais identifiés, que
J ‘avais proposés a I’ex-ministre’ de I'Education qui est
aujourd’hui ministre de la Santé et des Services sociaux,
¢'était de faire coincider les élections municipales avec les
élections scolaires, d’une part, et, dautre part, de
permettre ce gu’on appelle le vote par correspondance au
niveau des élections scolaires, tout ca dans le but de
poursuivre, I'objectif d’augmenter le taux de participation
a des élections. o
Alors, vous comprendrez ma profonde déception.
M. le Président. C’est |a raison pour laquelle je me leve
en Chambre aujourd’hui. Vous comprendrez ma profonde
déception de voir que nous avons traité encore de ce sujet-
|a par le biais du projet de loi n° 30, mais qu’on n’apparte
aucun correctif. Le probléme va survenir @ nouveau; on I’a
vécu récemment, on 1a vécu il y a un an et on risque de
le revivre encore des le moment ol il y aura des €lections
municipales sur certains territoires de la province de

gbec.

. Alors, M. le Président, c’est comme d’avoir une
vision  tres courte vue pour tenter de corriger de facon
trés ponctuelle.., un peu comme la ministre de la Santé,
fidele a ses habitudes, on lui dit ou sont les feux, et la
ministre tente de les éteindre — tente de les eteindre —en
bien, le gouvernement, c’est la facon dont il procéde
présentemient. Et je ne sais pas pourquoi le gouvernement
na pas le courage et n’a pas le respect non plus des
gouvernements locaux pour regarder en profondeur cefte
Situation-1a et cette problématique-la, alors que ca a été
soulevé pendant combien de fois? A combien de reprise
avons-nous retrouve dans les Jfournaux des rePortages_, des
articles qui démantraient des Tailles importantes au niveau
de notre [égislation en ce qui concerne les élections soit
municipales et soit scolaires?

... Et, malheureusement, on dirait qu'a cha(?,ue 0cca-
sion il y a des gens dans notre systeme qui Fro itent des
trous dans la législation. Je me répéte, M. le Président:
Heureusement pour nous, c’est I'exception. Mais, méme
a ¢a, méme si ¢’est I’exception, lorsque nous sommes
avisés de trous dans la Ie?|slat|0n, il me_semble qu’on a
une obligation d’y apporter des corrections, surtout au
moment OU nous Sommes en train de nous pencher sur un
projet de loi. - . _

_~Jeregarde le ministre des Transports; il se squvient
sirement qu’en 1995, la veille du référendum, javais
aitiré son attention sur la problématique au niveau des
élections_ scolaires, La présidente et la Fédération des
commissions scolaires étaient 13, invitées en commission
parlementaire, étaient venues déposer un mémoire, et le
ministre de répondre: Ecoutez, les élections scolaires, c'est
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dans trois ans, on réglera ca a ce moment-la. Le malheur;
on a vu que les troiS ans Se sont écoule, aucun correctif
n'a été apporté, le taux de participation a chuté de f@FOH
dramatique. A Monfréal, & peine 5 % —5 % — d’élec-
teurs se sont déplacés pour inscrire le vote pour élire les
dirigeants de 3. commission scolaire de Montréal. %a
enléve toute légitimité presque a ce gouvernement local. Et
ils ont fait des tentatives d’augmenter le taux de parti-
cipation, mais ils avaient besoin'de I’a'oport et du concours
de Quebec. Malheureusement, ils ne [ont pas eu.

. Alors, M. le Président, j espere que c’est la der-
niere occasion que | 'aurai_pour rappeler au gouvernement
qu'il y a des devoirs qui ne sont pas faits. Je vous re-
mercie.

~ Le Vice-Président (M. Brouillet): Je vous remer-
cie, M. le député de Marquette, Sur le méme sujet, M. le
député de Verdun. M. le député.

M. Henri-Frangois Gautrin

M. Gautrin: Oui, M. le Président, je vous remer-
cie. Je voudrais rappeler devant cette Assemblée (éue, bien
siir, le projet de loi n° 33 améliore la situation des élec-
tions et des référendums dans les municipalités, Et, dans
ce sens-1a. le député de Laurier-Dorion a précisé que nous
allions V(iter en faveur du projet de loi.

Néanmoins, M, le Président, je dois faire quelques
remarques pour rappeler que nous aurions voulu et nous
souhaiterions que toute la question de I’exercice du droit
de vote dans des référendums dans les municipalitgs, enfin,
en quelque sorte, toute la_question de I’exercice de I
démocratie au niveau municipal — et vous savez a quel
point, dans I'approche de la déréglementation que vous
avez suivie, parlementaires et minitériels, ¢’est une chose
qui devient de plus en plus importante — que toute cette
question de la démocratie au niveau municipal soit soumise
a une commission parlementaire pour qu’on puisse calme-
ment — mais vous savez a_(1uel point les questions d élec-
tion_sont un domaine sensible pour des lus, quel que soit
le niveay ou ils sont — que nous puissions calmement, non
pas en fin de session, au moment ou on doit ajoumner la
Chambre, étre en mesure de dire; Oui, on va passer le
projet de loi n° 30, mais, que l'on réfléchisse sur la
maniére d’améliorer la participation, aux élections tant au
niveau scolaire qu'au mveau,munlc;{aal,, que ¢a soit dans
des référendums, ou que ca soit aux élections pour le choix
des candidats @ la mairie. o _

~Jemepermets ici, M. le Président, de signaler une
demarche intéressante qui avait ete faite par le deputé de
Saint-Jean qui, dans le projet de loi qu’il avait proposé
pour la fusion des municipalités de Saint-Jean et
d’Iberville, avait fait une démarche assez intéressante, qui
était nouvelle quant & la maniere dont on pouvait pondérer
les résultats d’un référendum dans différentes municipalités
pour ne pas forcer éventuellement des fusions, C'est le
genre de chose qu’une commission parlementaire devrait
étre en mesure de pouvoir étudier. Cette idée originale que
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le député de Saint-Jean avait apportée ne devrait pas
tomber completement dans les limbes et étre abandonnée.
Je voudrais qu’on puisse étre en mesure, & un moment ou
I'autre, de ‘reprendre la question et de la débattre
calmement dans une commission parlementaire.

_ Deux autres points, et 1 il serait important de
signaler I’apport & ce projet de loi, entre le projet de loi
initial et le projet de loi" que nous vofons aujourd’hui,
{’atg)ptort important de Iopposition, qui a fait"une con-
ribution...

M. Mulcair: Marquée.

M. Gautrin: ..marquée — merci, M. le député de
Chomedey —a I’amélioration de ce. projet de loi et au
dan(r;e_r que le projet de loi initial aurait pu créer. Lg projet
de foi initial donnait des pouvoirs directs au Directeur
?eneral des élections, soumettait virtuellement les élec-
lons, au niveau mumc!FaI, que ce Soit au niveau_du choix
du maire et des conseillers ou que ce soit au niveau des
référendums, soumettait toutes ces élections a la direction,
¢ 'est-a-dlire au Directeur Peneral des élections du Québec.
Il est bien clair, et vous e savez, M. le Président, que la
maniere de gérer ou d’organiser les élections pour une
population de 5000 000, qui sont les élections provin-
ciales, qui sont celles qui_sont sous la resFonsqblllte du
Directeur Pene(al des élections, ne sont pas les mémes. Ce
n'est pas fa méme situation que |’élection dans une mu-
nicipalité, a Saint-Polycarpe ou a Saint-Canut, et il y avait
lieu'd"y aller progressivement, de ne pas réellement mettre
toutes ces élections sous la gouverne directe du Directeur
général des élections, mais. de confier, de laisser aux
Structures locales Ia possibilité d’organiser ces élections,
de le faire sous balises, sous gouverne, avec en quelque
sorte les balises que le Directeur général des élections et
ses représentants dans les différénts comtés pourraient
donner, donc respecter encore |’autonomie des structures
municipales et des structures régionales. Alors, ca, c’est
des amendements que le député de Laurier-Dorion. a
apportés, et qui ont été d’ailleurs acceptés par les minis-
teriels, et quibonifient aussi la loi.
. Deuxieme type d’amendements, les amendements
qui vont donner au Directeur général des élections Ia
possibilité d’enquéter, ce pouvoir d’enquéte qu'il aurait
dans les différentes élections municipales et éventuellement
scolaires; c’est un pouvoir qui est nouveau, qui est donng
Bar la loi, sur lequel e député de Laurier-Dorign avait
gaucoup insisté et qui va en quelque sorte ameéliorer la
portée de la loi. . ,
En quelques mots, M. le Président, et pour résu-
mer, nous avons jci une loi qui est un pas dans la bonne
direction, une loi qui améliore, bien sir, la vie démo-
cratique dans les municipalités du Québec, une loi 4 la-
quelle nous souscrivons comme membres de |’opposition,
mais, et il est important de le rappeler, ¢a ne régle pas
tout ce qu’on pourrait penser, une révision en profondeur
de la vie démocratique dans les municipalités. _
Et nous souhaitons encore, M. le Président, et je
voudrais insister sur ce point-la, qu’une commission
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parlementaire, dans le calme et la sérénité —qui ne
caractérisent pas malheureusement nos fins de session, et
vous le savez bien, M. le Président — des intersessions,
pulssel_ie pencher sur la vie démocratique dans les mu-
nicipalités.

P Le député de Laurier-Dorion |’a demandg, nous le
redemandons ici au gouvernement. Nous ne mettons pas
du tout en cause icl... dire que le fonctionnement des
municipalités est antidémocratique; ce n’est pas ca, mais
il y aurait liey non pas de faire des amendements 4 la
piéce, comme le projet de loi en contient, mais de revoir
Un peu comment on pourrait améliorer la participation aux
élections dans nos municipalités et la possibilité des
référendums dans nos municipalités. ‘

Alors, M. le Président, c'est a peu pres ca que
nous voulons dire. Qui, nous sommes en faveur du pro-
jet de loi n° 30, il améliore le fonctionnement, oui,
nous pensons qu’il serait important de prendre conscien-
ce que tout n'est pas fait dans I'amélioration du fonc-
tionnement démocratique des municipalités du Québec,
saluer la contribution importante du député de Laurier-
Dorion dans le travail en commission parlementaire (1UI_
a permis d’améliorer considérablement le projet de loi
sur deux_points, c’est-a-dire en respectant |’autonomie
des municipalités dans |organisation des élections au
niveau_ local. Et, M. le Président, il me fait plaisir de
reconfirmer encore que |’opposition va voter en faveur
d,léj p{Ojet de loi n° 30. Je vous remercie, M. le Pré-
sident.

Une voix: Bravo!

_ Le Vice-Présjdent (M. Brouille!): Je vous re-
mercie, M. le député de Verdun. Alors, il n’y a plus
d’autres intervenants”

Mise aux voix des amendements
de la ministre

Les amendements proposés par Mme la ministre
des Affaires municipales et de la Métropole sont-ils
adoptés?

Des Voix: ...
Mise aux voix du rapport amendé

Le Vice-Président (M. Brouillet): Adopté. Le rap-
port, tel qu'amendé, de la commission Qe I'aménagement
du territoire pourtant sur le prO{et de loi n° 30, Lor modi-
fiant la Loi sur les élections et les référendums dans les

munlc,lg)alite’s et d’autres dispositions législatives, est-il
adopte”

Des voix: Adopté.

"¢ Vice-Président (M. Brouillet): Adopté. Alors,
M. le leader du gouvernement.
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M. Brassard: M. le Président, je solliciterais le
consentement, évidemment, pour. derqg_er a larticle 230,
de fagon 4 Ce qu’on puisse passer immédiatement & I’adop-
tion u projet de loi n° 30.

Le Vice-Président (M. Brouillet): Alors, y a-t-il
consentement?

Adoption

'y a consentement. 'Y a-t-il des intervenants? Pas
d’intervenants.

Mise aux voix

_Alors, le projet de loi n° 30, Loi modifiant la
Loi sur les élections et les référendums dans les munj-
i aI{t,e?s et d'autres dispositions Iégislatives, est-il
adopte?

Des vont: Adopté.

Le Vice-Président (M. Brouillet): Adopté. M. le
leader du gouvernement.

M. Bragsard: M. le Président, je voudrais revenir
un peu en arriere et solliciter le consentement pour que
nous ?,mssmns passer aujourd'hui méme au stade de
I’adoption du projet de loi n° 46 dont on a fait la prise en
consideration du rapport tout & I’heure.

Le Vice-Président (M. Brouillet): Y a-t-il consen-
tement?

Une voix: Oui.
Projet de loi n* 46
Adoption

Le Vice-Président (M. Brouillet): Ly a con-
sentement. Alors, nous sommes donc a I’adoption du
projet de loi n° 46, Loi modifiant la Loi sur la fiscalité
municipale et la Loi sur les dettes et les emprunts
municipaux. Est-ce qu’il y a des intervenants? Il n’y en a
pas.

Mise aux voix
Donc, ce projet de loi n® 46 est-il adopté?
Des voix: Adopté.

Le Vice-Président (M. Brouillet): Adopté. M. le
leader du gouvernement.

.M. Brassard: Alors, je vous référe maintenant &
I'article 32, M. le Président.
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Projet de loi n° 4
Adoption

Le Vice-Président (M. Brouillet): Alors, a Iarti-
cle 32, Mme la ministre des Affaires _mumuFaIes et de la
Meétropole propose I'adoption du p,roget de Joi n° 4, Loi
sur Immobiliere SHQ. Y a-t-il des interventions?

Mise aux voix
Alors, ce projet de loi n° 4 est-il adopté?
Des voix: ...

Le Vice-Président (M. Brouillet): Adopté. Alors,
M. le leader du gouvernement.

M. Brassard: ...suspendre quelques minutes.

_Le Vice-Président (M. Brouillet): Oui, trés bien,
alors, & la demande du leader, nous allons suspendre quel-
ques minutes.

(Suspension de la séance a 12 h 20)

(Reprise & 12 h 27)

Le Vice-Président (M. Brouillet): ..M. le leader
du gouvernement, nous indiquer le point a I"ordre du jour?

M. Brassard: Je vous refere, M. le Président, a
I"article 35.

Le Vice-Président (M. Brouillet): L article 35?
M. Brassard: Oui, c’est le projet de loi n° 24.
Projet de loi n° 24
Adoption

Le Vice-Président JM.,BrounIet)_: M. le ministre
des Transports propose |’adoption du {JrOjet de loi n° 24,
Loi modifiant la Loi sur I’assurance automobile et d'autres
dispositions Iégislatives, Y a-t-il des interventions? Alors.
M. le député de I’Acadie, je vous cede la parole.

M. Yvan Bordeleau

.M. Bordeleau: Alors, nous en sommes dans les
derniéres étapes de I’adoption du proget de loi n° 24, Loi
modifiant la Lai sur Iassurance automabile et d’autres
dispositions_ législatives. Alors, M. le Président, c’est un
projet de loi qui est important, et nous avons déja signalé
au ministre_que nous appuierons le projet de 10i. essen-
tiellement & cause des_hausses d’indemnité pour ce"™ains
préjudices non pécuniaires et des hausses d’inde .mité
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également dans le cas des décés. Alors, on sait que, mal-
heureusement, au Québec, il y a quand méme un grand
nombre d’accidents chaque année, Ui on a des déces et des
blessures graves, et ces_Fens-Ia doivent aller  a Société
de I"assurance automobife du Québec pour réclamer des
indemnités. Alors, dans ce sens-[a, c’est un projet qui est
important, et nous avons I'intention d’appuyer le Fijet de
loi. Maintenant, je veux quand méme prendre le temps de
sl%;naler_un certain nombre de points par rapport a ce pro-
jet de loi, parce que, malgré que nous allons approuver le
projet de loi, nous avons aussi certaines réserves.
" Alors, M. le Président, le projet de loi, comme je
I’ mentionné, vise principalement a réviser les régimes
d’indemnisation des accidents de la route, et on,Fe_nse ici
aux cas des déces, ol les indemnités actuelles étaient de
18000 $ et vont passer, a la suite de I’adoption du projet
de loi n° 24, 340 000 $. Dans le cas d’un pr%udlce fion
pécuniaire, [’mdemnlte maximale était de 133 000 $, et
cette indemnité va passer a 175 000 . Alars, ¢’est ev;dent
qu’il'y a un grand nombre de citoyens qui pourront éven-
tuellement bénéficier de ces hausses, et, dans ce sens-13,
sur fgshagggcts-la, nous allons appuyer ce projet de loi 2.

_ Parcontre... et ca, le ministre a fait souvent r-
férence & ces dimensions-1a en disant, Si c’était essen-
tiellement une modification des indemnités... et se ques-
tionnait & savoir ?ourquo_| I’opposition avait certaings
réserves par rapport au projet de foi. Je pense que, dans le
projet de loi, aussi, M. le Président, il y a d’autres
eléments. 11'y a des eléments, dans ce sens gu’on modifie
certaines conditions d’admissibilifé & des indemnités,
Alors, quand on modifie des conditions d’admissibilité a
certaines indemnites, il 'y a deux possibilites: on peut
faciliter I'admissibilité ou on peut Ia limiter. Et, dans le
pr%le_t de loi en question, il'y a eﬁalement des limites
additionnelles & ce qui existe actuellement qui vont étre
mises en place et qui vont faire en sorte que. comme I’a
souligné le Protecteur du utoyen,, certaines catégories de
citoyens seront possiblement penalisés a la “suite de
I’adoption du projet de loi n° 24. Alors, tout n’est pas
nécessairement beau, 1a, dans le projet de loi, et on a ey
I’occasion d’en discuter en commission parlementaire. J’ai
eu I’occasion, & ce moment-1a, de faire part des. réserves
qu’on avaif, et il y a certains_des articles du projet de loi
qui ont été adoptés sur division parce que nous n’etions
pas d’accord avec I'intention du gouvernement & ce
niveau-ld. o _

1y a également d’autres modifications qui sont
apportées; a la question de I'utilisation des surplus de la
Société de |’assurance automobile du Québec. Alors, nous
avons des inquiétudes également & ce niveau-la et nous
I’avons fait valoir en commission parlementaire, M. le
Président. Je pense ici & I’interprétation qu’on peut donner,
par exemple, au fait qu'on va augmenter le nombre de
dépenses ‘qui devront étre défrayees par la Société de
I’assurance automobile du Québec, par rapport a ce gm
existe actuellement, comme étant considérées comme des
dépenses inhérentes & la mission, algrs que présentement
ce n'était pas le cas. Alors, ca veut dire que ces argents-la
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qui seront éventuellement payés par la Société de I'assy-
rance automobile du Québec n’étaient pas, dans le passé,
payés par le méme organisme, d'ou la possibilité d utiliser
083 argents a d'autres fins. N _
_ Je veux également signaler un élément qui est
|mJ)ortant. Vous savez que, compte tenu qu'il y a des indi-
vidus.qui ont des blessures et qui recoivent des sains Pa_r
le biais des services de santé, il'y a un transfert qui se fait
de la Société de I"assurance automobile du Québec vers le
fonds consolide qui est mis en place pour compenser les
services de santé qui sont dispensés & ces accidentés de la
route, Jusqu’a present, M. le Président, il y avait un
transfert qui se Taisaif de 60 000 000 ? annuellement pour
com?enser la Régie de I’assurance-maladie du Québec. Ce
montant passe maintenant a 88 000 000 $. Bon, on nous
dit que c'est parce que ca reflete plus la réalité des choses
et que ce n’est plus un montant forfaitaire, que ca refléte
la réalité des choses et qu’a chaque année on va évaluer et
qu’il y aura un transfert qui correspondra hypothétique-
ment 2 la valeur réelle des services donnés™a des acci-
dentés de la route. ,

Maintenant, on n’a Fas la procédure de quelle fa-
¢on tout ca va s’evaluer. Iy aura une négociation, une
entente, entre la Régie de I'assurance-maladie, d'une part,
le ministére des Transports, le ministre des Finances et
eqalement le ministére de la Santé et des Services sociaux.
Alors, c’est relativement vague, M. le Président. On sait
trés bien que, comme on I’d vu dans le projet de loi, on
passe de 60000 000 $ & 88000000 §. C'est d’autanl
d’argent qui sera orienté dans d’autres directions au sein
des organismes gouvernementaux et qui ne seront peut-6tre
Fas |3, M. le Président, pour permettre des diminutions, de
‘assurance automobile du Quebec, dans la mesure od il y
aurait des surplus. Et ca, ¢'est un sujet qui a été souvent
mis_sur la table par des citoyens gw disaient que, i la
Société de I'assurance, aytomabile du Québec accumulajt
des surplus, ¢a devait étre consacré par la suite a la
diminution des taux d’assurance pour les automobilistes.

M. le Président, il y a ces éléments-1a sur lesquels
nous avions des interrogations. I 1:y_en a d’autres, et je
veux en signaler deux dutres. Le fait que, dans certains
articles de’la lo actuelle, on parle d’indemnités qui ne
peuvent étre inférieures; alors, il y a comme un plancher
au niveau de indemnités. On dit, par exemple, qu’un indi-
vidu «ne pourra pas recevoir une indemnité inférieure a
celle...», et ca, ca existe a différents endroits dans la loi.
On fait disparaitre_cette notion d’indemnité inférieure.
Donc, en faisant disparajtre la notion d’indemnité infé-
rieure, %a veut dire concrétement que ca peut aller de zéro
?u |mon ant maximal des indemnités qui sont prévues dans
a loi.

_Encore [3, M. e Président, il y aura possiblement
des individus_qui auraient, en fonction de la loi actuelle,
bénéficié des indemnités inférieures parce qu’on ne pouvait
pas aller plus bas, des indemnités planchers, mais, ¢a, ¢a
disparait éventuellement, . ,

Il'y aun article, M. le Président, |article 31, sur
lequel nous avons eu une Ion_?,ue discussion, et c’est un
article ou on fait des modifications. Essentiellement,
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I’objectifdu ministre — il nous I’a expliqué en commission
parlementaire —est de pouvoir doubler les taux d’assu-
rance pour les motoc%/cllstes de 400 cc sport et plus.
Alors, on Fretend —ef, globalement, ce n’est pas faux —
que, dans la categorie des 400 cc sport, il y a actuellement
un nombre e deces Important et de blesses graves egale-
ment. Le ministre nous a expliqué que, en dotblant I’assu-
rance, les gens.iraient moins vite, et je vous avoue que Ae
ne vois pas le lien. Qu’est-ce qui va faire que, un Individu
(iw a de |'argent pour s’acheter une motocyclette de

5000 $, le fait qu'on va lui charger 200 $ de plus, par
année va faire qu’il va diminuer sa vitesse? Et je n'étais
pas le seul a avoir des réserves 4 ce nivead-1a. Je vois mon
collegue de [Saguenar, Ici, qui était en commission et qui
avait. les mémes interrogations quand le ministre nous
faisait part de son raisonnement, ,

Alors, il n'y a pas de lien, et on sait ?u’actuel-
lement le milieu des motocyclistes a réagi assez fortement
a cette hypothese parce que, s'il'y a un"probleme, on n’a
pas nécéssairement trouvé la solution adéquate. On a
demandé au ministre, a ce moment-1a, de prendre le temps
de rencontrer ces gens-la et de chercher a comprendre,
d’abord, quel est le probléme et, ensuite, de chercher des
vraies solutions, parce que le probléme tel qu’il nous a été
présente qg?alement, n’est pas tout & fait aussi nuancé qu'il
devrait |'étre par le ministre, _

S on parle de cette catégorie de motocyclistes, M.
le Président, et qu’on regarde les différentes catégories
d'age, on voit que, de 1995-1996 a 1997-1998, quand on
compare ces deux périodes, il y a des diminutions de déces
et de blessés graves dans plusieurs cateqories d’ge; et si,
essentiellement, il'y a une categorie d’age ou on voit un
accroigsement des déces et des blessés graves, c’est dans
la catégorie des gens qui conduisent Ces motocyclettes
400 cc 'sport, des 3asens qui ont 35 ans et plus. Pour ceux
qui-ont moins de 35 ans, il y a eu de Iamglioration entre
les deux années. Donc, si“le ministre, éventuellement,
arrivait avec son hypothése de solution (1UI nen est, en
réalité, pas une et qu'il ’appliquait & tout le monde, bien,
il ferait preuve d’inéquité envers des individus qui ne sont
pas la cause du probleme, actuellement. Alors, ¢’est pour
¢a que c’est important (_1ue le ministre s’assoie avec les
gens du milieu, et qu’il analyse le probleme, et qu’il
cherche les vraies solutions, Les gens du milieu en ont fait
|a demande. Le ministre m’a informé qu’il voulait effecti-
vement les rencontrer dans les meilleurs délais, et je pense
que c’est de cette facon-la... J'espére qu'il y aura une
?_0|Utl0n appropriée qui sera trouvee au probleme en ques-
ion.

~ Alors, M. le Président, c’était également une autre
dimension inhérente au projet de. loi “sur laquelle nous
avions certaines réserves. Le projet de loi, M. le Pré-
sident, aurait &té une belle occasion pour Je gouvernement
et pour le ministre d"aborder une vraie réforme de la Loi
de Iassurance automobile du Québec. Ca a fait I'objet
d’un débat assez large dans les médias, et, nous, on a'eu
|'occasion de_questionner e ministre & plusieurs reprises
a ce niveau-la. Iy a plusieurs groupes de personnes qui
souhaitaient que, & I’occasion de ce projet de loi, on puisse
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faire un vraj débat sur 'ensemble de I’assurance automo-
bile au Québec, et on pense ici & notre systeme qui est
essentiellement basé sur ce qu’on ap?elle le «no faulty
— ¢ est responsabilite sans egard a la Taute. On aurait ey
|’occasion, & ce moment-1a, d’aborder cette problématique-
[a et, sans remettre en cause les fondements mémes de ce
projet de loi, on aurait eu I’occasion de corriger les abus
qui” existent, parce qu’il existe des abus inadmissibles,
actuellement. = o

Iy aplusieurs grouF_es, une dizaine de_groupes
qui ont fait des représentations, qui souhaitaiént etre
entendus, et ces groupes-la, ce n’est Fa,s,d,es petits
g[oupes, c’est des gens qui, d’abord, ont été impliqués

irectement, pour "avoir vécu personnellement dans leurs
démarches avec la Société de 1'assurance automobile du
Québec, qui ont eu a demander des indemnités, qui ont
Vecu —puis ¢a, je Fense que tous les collegues ici, de
I"Assemblée nationale, le savent — des démarches diffi-
ciles dans plusieurs cas avec la Société de |’assurance
automobile du Québec pour venir & bout d’avoir justice et
d’aller chercher des indemnités. Tous les députes ont eu
dans leur bureau de comté des gens qui avaient fait des
réclamations et qui avaient I’impression — dans certains
cas, avec raison — d’avoir été maltraités, si on veut, mal
évalués par les agents d’indemnisation de la Société de
I’assurance automobile du Québec. Je ne mets pas en cau-
sg, ici, le travail des gens. Il y a un probleme inherent.
Cest souvent des jugements qui doivent étre portés et sur
lesquels les ?,rllles ng sont pas trés, tres claires. Et, d’une
Persqnne a lautre, 1l peut'y avoir des différences d'in-
erprétation.

e (12h40) » o o
) Alors, M. le Président, les groupes qui voulaient
ftre rencontrés, c’etaient des genS qui _I’avaient vecu
personnellement dans de nombreux cas. Et je. veux vous
signaler, par exemple, Mothers Against Dn_nkmg Drivers
du Canada, le groupe d’accidentés du travail et de |’auto-
mobile, qui a conseillé plus de 4 800 personnes depuis
1985 dans leurs démarches avec la Societé de I’assurance
automobile du Quebec, I’Association plaidoyer-victimes
qui regroupe 400 associations de victimes d’actes criminels
et d’individus au Québec, la fondation des accidentés de la
route, qui regr,ouge 700 victimes d’accidents de la route et
qui a éte fondée en 1992,

. Alors, je n’en_ nomme que quelques-uns, M. le
Président, il y"en avait d’autres, Mals, ca, ce n’est pas,
comme le mipistre I’a mentionné, des groupuscules; c’est
des ?roupes importants dont on devait écouter les reven-
dicafions. Et ces gens-la avaient quelque chose de signi-
ficatif & nous dire. Le ministre a décidé de ne pas-les
entendre. Alors, il vivra avec les con_se%uences deca.

_ Il'y avait d’autres groupes qui, 0 par leur exper-
tise, avaient des commentaires a nous faire également. Et
je veux signaler, a ce niveau-la, le Barreau, par exemple,
Qui avait, dans des lettres qu'il nous a fait parvenir, des
revendications, des points & nous soumettre. Je pense au
Protecteur du citoyen également. Et le Protecteur du ci-
toyen, je pense qu’on doit évidemment respecter cette
Institution qui est une institution extrémement impor tnte
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au Quebec, %u;sque_c’est une personne qui est nommée ici
par I’Assemblée nationale, que nous avons décidé de nom-
mer, nous, et de nous donner comme institution, une per-
sonne qui Sera au-dessus des partis poI|t|(1ues,et,qy| aura
comme  mission essentielle de défendre les intéréts des
citoyens dans leurs démarches aupres de I’appareil gou-
veriemental . _ S
Et le Protecteur du citoyen nous avait remis un
document concernant le projet de loi n° 24 de au-dela de
20 pages avec des interrogations précises et des points
8u’|l soulevait. Nous |"avons e,galement signalé au ministre
es Transports, que ce n’était pas n’importe quelle_per-
sonne et qu’on se devait au moins de respecter une insti-
tution comme celle du Protecteur du citoyen. Le ministre
a eu des propos malheureux, je pense, quand il a traité le
Protecteur du citoyen d’étre un' Don Quichotte, Mais je
pense que c’est une personne qui fait un travail sérieux,
gUI fait'un fravail qui est apprécié par les citoyens et qui
onne aussi énormement de crédibilité & nos Institutions
gouvernementales parce que les citoyens savent qu’ils
peuvent toujours reférer au Protecteur du citoyen pour
avoir raison si ces personnes-la prétendent qu’elles ont été
traitées de facon injuste ou non équitable par I'appareil
gouvernemental. . _
_ Etc’est malheureux, M. le Président, que le mi-
nistre des Transports ait utilisé un qualificatif comme
celui-13; traiter le Protecteur du_cﬂoren de Don Quichotte,
Jle trouve ¢a absolument inadmissible et je pense que tous
es membres de I’Assemblée ici ont certainement eu honte
un peu au moment ou ¢a s’est fait, parce que c’est une
personne que nous avons nommee et ¢’est une ingtitution
qu’on S’est donnée qui est importante, au méme fitre que
le Vérificateur général, le Directeur général des élections
et quelques autres personnes qui jouent un rle extréme-
ment important pour affirmer la crédibilité de nos insti-
tutions démocratiques. . . , o .
Alors, M. le Président, il aurait été tout 4 fait
approprie... Etje veux aussi rappeler |C|,(1ue le_ministre
des Transports précédent, qui avait déposé le projet de loi
n° 429 avant la dissolution de I’Assemblée nationale pour
I’élection de novembre 1998, avait, lui, pris un engage-
ment formel de faire une consultation publique avant de
déposer son projet de loi n° 429. C’est un engagement
qu'il avait pris, Ce n’est pas nous qui I'avons oblige de e
Prendre, la. Cest lui qui a pris un engagement formel de
aire une consultation publique. Alors,” évidemment, ca
crée des attentes, et les gens étaient heureux de pouvoir
enfin avoir I"occasion de"venir S’exprimer sur notre sys-
téme d’assurance automobile du Québec et éventuellement
d’apporter les modifications significatives qui devaient étre
apportées a notre systeme. _ -
. Parce qu’il ne faut pas oublier, M. le Président,
gu’n_s’aglt |3 quand méme d’un systéme qui est en place
epuis ad-dela de 20 ans. Ce n’est pas vrai qu’un systéme
gm existe depuis 20 ans est parfaif et qu'il a traversé ces
eux décennies sans nécessiter de réameénagements. On sait
souvent qu’a la pratique on observe certaiies lacunes, cer-
fains_abus et qu’on se doit de les corriger, mais on voit
depuis quand méme un certain temps que le gouvernement
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actuel est un gouvernement gm a Un peu comme réaction
premigre cellé du statu quo, e défendre tout et de faire en
sorte qu’on ne puisse pas, 1’opposition ou [es citoyens du
Québec, remettre en cause certaines institutions. On I'a vu,
Far exemple, dans le débat sur le modele québecojs et on
"avu, encore 1a de facon trés concrete, dans le débat sur
la question de revoir et de corriger, si nécessaire, le
systeme du «no faults, -

Alors, M. le Président, le ministre des Transports
amanque une belle occasion de respecter I'engagement de
son predecesseur parce que, essentiellement,”le dproiet de
loi n° 24 reprend, en essence, le projet de loi n° 429 8UI
avait été presente avant I’élection de novembre 1998,
Alors, & toutes fins pratiques, c’est le méme projet de loi,
et 'engagement que_le gouvernement avait pris par Ia bou-
che du"ministre des Transports du moment Se devait d étre
respecté méme apres une élection. Malheureusement, et ce
n'est pas la premiere fois qu’on I'observe, le gouverne-
ment n’a pas tenu parole et'n’a pas tenu son engagement
et n’a pas tenu sa promesse. _

_ Alors, |I¥_ava|t également, au niveau des groupes
qui voulaient se faire entendre, des avocats qui, dans leur
pratique, depuis plusieurs annges, ont deve1o?pe une
expertise sur la défense des accidentés de la route et qui
avaient egalement, eux, des remarques trés judicieuses a
venir fajre ici, & I"Assemblée nationale, et je pense, entre
autres, & une personne qui est reconnue pour son expertise
dans le domaine, Me Bellemare. Et, encore 13, I'attitude
du ministre des Transports, qui a développé une propen-
sion assez facile & qualifier tout le monde qui n’est pas
d’accord avec lui de «groupuscules» ou de «gosseux de
poils de grenouille», comme il I’a fait, M. le”President,
dans le cas de Hertel—des Cantons... nous a donné encore
ici, 13, un spectacle assez déplorable en disant qu’il n’était
Pa_s (uestion de donner & Me Bellemare I’occasion de venir
aire un spectacle au salon rouge ou ay salon bleu.

. le_ Président, je trouve ca disgracieux et insul-
tant qu’un ministre responsable de"dossiers, qui parle au
nom de son gouvernement dans les spheres de ses respon-
sabilités, ait’ce genre d'attitude quand on veut avoir des
débats ouverts. Et c’est drole que le, gouvernement, au
moment d’une élection, se montre particuliérement ouvert
et & |’écoute. Souvenons-nous que le premier ministre, &
la veille des élections, disait que son gouvernement se
mettait en mode d’écoute et ferait le tour de la province
pour aller entendre les citoyens et écouter ce que les
C|to¥ens avaient & dire. L’élection étant passée, on doit
malheureusement constater que le genre de comportement
du gouvernement donne malheureusement raison a toutes
sortes de F_r_ejuges (ue les gens ont par rarg)ort aux insti-
tutions politiques et aux politiciens, ¢’est-a-aire qu’ils nous
F_romettent des choses et, Iguamd Iélection est passée, ils ne
lennent plus promesse. Et ¢a, c’est malheureux, puis je
pense gue tous les membres de la Chambre, ici, sont'a
meéme d'approuver ce que je mentionne ici, c'est malheu-
reux parce que ¢a détruit fa crédibilité de notre travail et
du travail de nos institutions démocratiques. ,

Mais malheureusement on doit constater aussi que
c'est la réalité des choses, que le gouvernement a décide
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de ne pas tenir parole et a décidé apres une élection qu’il
ne voulait plus’ entendre personne. Alors, c’étaient des
groupuscules, c’étaient des causes désespérées —encore
Une expression que le ministre des Transports a utili-
sée —puis il mentionnait que |'opposition §’acoquinait
avec des causes désespérées. Alors, M. le Président, tant
qu'il y aura des causes désespérées comme celle-la a dé-
fendre, I’opposmon sera |a pour le faire si le gouver-
nement n’est pas capable de prendre ses responsabilités.
 Alors fe veux lui rappeler également, dans la méme
sphere de réflexion, que, quand & ministre traite un peu
tous les citoyens qui voulaient se faire entendre par rapport
au Frojet de loi n° 24 et qui voulaient tout smglement,
tout simplement, M. le Président, corriger des aous.., Et
il ny a pas une personne ici, dans cette Chambre, qui va
me convaincre, et je pense qu’on n’essaierait méme pas de
le faire, qu’un exemple que je vais vous donner est accep-

table,
+ (121 50) .
~ Est-Ce que c’est acceptable, M. le Président, que...

Un individu ivre conduisant sa voiture a un accident et tye
une personne; les deux, la famille de la personne decedee
et l'individu qui a tué une personne dans un accident et qui
a été blesse, vont  la Société d’assurance automobile pour
réclamer des indemnités. Le résultat de toute la démarche,
M. le Président? On donne 150 000 $ & I'individu qui a
cause I’accident et causé la mort de la personne
— 150 000 $ —et, a la famille de la personne qui est de-
cédée, 7500 §. Ef [aje ne caricature malheureusement
rien, 13, c'est la réalité, ca, M. le Président. Et ca, c’est
un cas. Si on avait le temps, je ?ourrals‘vous en donner
encore plusieurs autres cas de cet ordre-1a. Est-ce quil y
aune personne ici, dans la Chambre, qui va se lever et qui
va dire que c’est raisonnable, cette situation-1a? Bien, c’est
ce ge,nr,e d’abus 1a que les gens voulaient voir corriger, M
le Président. L _ _

.. Et Je_rapPe,II,e au miistre également qu'il y a trois
pétitions qui ont été deposées ici, en Chambre, par le dé-
puté de Bellechasse, par le député de Johnson et par le
député d’Orford, des pétitions qui faisaient essentiellement
la méme demande; qu’on fasse Un vrai debat sur Iassuran-
ce automobile du Queébec. Ces pétitions-1a, trois pétitions,
M. le Président, totalisaient 160000 signataires
— 160 000 signataires. Est-ce qu’on a vu souvent ici, a
I’Assemblée nationale, des petitions qui ont totalisé
160 000 signataires? Et le ministre des Transports nous
décrit ca comme quelque chose de marginal, de cause dé-
sespérée et décide que ca ne vaut pas [a peine d’entendre
oes gens-la. ) ,

. M. le Président, on a manqué une belle occasion de
réviser, comme on devait le faire et comme le ministre des
Transports précédent 1’avait promis, le systéme d’assu-
rance automobile du Québec, Et on aurait faif dans ce cas-
la la méme chose_gu’on a fait dans le cas de la révision de
la loi sur les accioentés du, travail, le Régime de rentes.
Dans dautres piéces Iggislatives excessivenient importantes
au Québec, on a fait des révisions au fil des ans pour
corriger les erreurs, les améliorer. Et 1 on a en face de
nous un régime que le gouvernement ne veut pas remettre
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en.cause, comme il le fait par rapport a son modeéle québé-
C0is ou on ne doit rien questionner. |l ne veut pas le ques-
tionner, alors que le systéme existe depuis 20 ans et qu’on
a devant nous des abus qui sont inadmissibles et gu’on s
doit, comme parlementaires, comme législateurs, de corri-
ger, de toute évidence, M. le Président. Alors, ca aurait
Bté 1'occasion de le faire. Malheureusement, le gouverne-
ment a décidé que ce n’était pas le cas et qu’il ne le ferait
Fas.,Avec |attitude d’arrogance qui le caractérise depuis
e début de la session, on a re[[et,e, comme on |"a fait dans
plusieurs dossiers, la possibilité d’entendre des gens qui
ont des choses  dire. o

M. lePrésident, le temps passe, je vais conclure en
disant gue nous allons appuyer le projet de loi. Nous
allons | apgukler pour les raisons que je vous ai mention-
nées au debut. Il Gy a plusieurs personnes clm méritent de
pouvoir profiter de ces indemnités qui sont qelees depuis
un certain nombre d’années et qui sont maintenant actua-
lisées un peu avec I’aurqmentatlpn du codt de la vie et (im
vont refléter mieux fa situation eponoml(iue actuelle.
Alors, évidemment, on ne peut pas étre contre ¢a, on va
I’appuyer, mais on va blamer le qouvernement (iuand me-
me — et je I"ai signalé a chaque &tape ou j "ai eu ["occasion
de le faire — de ne pas avoir pris le temps de vouloir faire
un vrai débat. Et le [DTOJGI de loi n® 24 qm s"appelle Loi
modifiant Ia Loi sur [assurance automobile du §uebec, ia
aurait pu étre vrai si on avait pris le temps de faire le
déhat Ouvertement et d’entendre_des citoyens qui avaient
le droit de se faire entendre et qui n’avaient pas le droit de
se faire traiter comme le ministre des Transports I'a fait au
cours du débat sur le projet de loi n° 24. Merci, M. le
Président.

Le Vice-Président (M. Brouillet): AIors,é'e vous
remercie, M. le député de I’Acadie. Il n’y a plus d’autres
Intervenants?

Une voix: Non.

Mise aux voix

Le Vice-Président (M. Brouillet): Le projet de loi
n° 24, Loi modifiant la Lol sur I"assurance automobile et
d’autres dispositions législatives, est-il adopté?

Des voix: Adopté.

Le Vice-Président (M. Brouillet): Adopté. M. le
leader du gouvernement.

M. Brassard: M. le Président, Iarticle 44.
Projet de loi n° 61
Adoption
Le Vice-Président (M. Brouillet): A Iarticle 44,

M. le ministre responsable de la Faune et des Parcs pro-
pose l'adoption du projet de loi n° 61, Loi sur la Société
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de. la faune et des parcs du Québec. Alors, il n’y a pas
d’intervenants?

Mise aux voix
Alors, ce projet de loi n* 61 est-il adopté?
Des voix: Adopté.

Le Vice-Président (M. Brouillet): Adopté. M. le
leader du gouvernement.

M. Brassard: Pardon?
Une voix: C’est adopté.

, M. Brassard: An! Dans ce cas-1a, M. le Président,
j& propose que nous revenions a...

Le Vice-Président (M. Brouillet): A 15 heures.
M. Brassard: A 15 heures.

Le Vice-Président (M. Brouillet): Alors, nous
ziléot?s suspendre nos travaux jusqu’a cet apres-midi,
eures.

(Suspension de la séance & 12 h 55)

(Reprise d 15 h 2)

Le Vice-Président (M. Pinard): Mmes, MM. les
députés, veuillez vous asseoir. , ,
Alors, nous poursuivons les affaires du gou
?,err{anlderals au leader adjoint du gouvernement d’
article...

retje
appeler

Des voix: ...

. Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, c’est une
(uestion cle numéro.

.M. Boulerice: Qui. Juste une petite seconde, M. le
Président, parce que|’ai un probleme de numérotation.

Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, vous €tiez
rendu & quel numéro? M. I leacer adjoint de |'opposition.

M. Mulcair; ...

__LeVice-Président (M. Pinard): Quel article? L’ar-
ticle 9?

.M. Boulerice: Enfin! Enfin! Cest I"article 7, M. le
Président!

Le Vice-Pre’sideng

\ (M. Pinard): Ah, c’est I'arti-
cle... Larticle 7 ou 9, 137
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Des voix; ...

. _Le Vice-President (M. Pinard): Ha, ha, ha! L’ar-
ticle 77 Alors, on serait peut-étre mieux de suspendre
quelques instants. Cest I'article 7?7

Des voix: ...
Projet de loi n° 66
Adoption du principe

_ Le Vice-Président (M.,Plnard)f:_O.K. Alors, &

I"article 7, M. le ministre délegue aux Affaires autochtones

propose | "adoption du principe du projet de loi n° 66, Lo

permettant la mise en oeuvre d’ententes avec la nation

mohawk. Y a-t-il des interventions sur |"adoption du prin-

%lpet,du projet de loi n° 667 M. le députe de Jacques-
artier.

M. Geoffrey Kelley

‘M. Kelley: Merci beaucoup, M. le Président, C’est
un_ plaisir_pour moi, au nom de ]’opposmon officielle,
d’intervenir sur |”adoption du principe de la loi n° 66, Lol
permettant |a mise en oeuvre d’ententes avec la nation
mohawk, Bill 66, An Act to provide for the
implementation of agreements with the Mohawk Nation.

~Drentrée de"jeu, je vais dire que I’opposition
officielle va appuyer Iadoption du principe parce gu’on
comprend que, pour améliorer nos relations avec les
nations autochtones, ca prend des fois une certaing
souplesse, une flexibilité dans nos lois. Et la loi qui
est devant nous aujourd’hui, c’est une loi habilitante,
C'est-a-dlire ga va creer, dans plusieurs lois québécoises,
une marge de manoeuvre pour le gouvernement d’arri-
ver avec des ententes avec les communautés autochto-
nes.

La nation visée ici, c’est la nation mohawk, et
surtout Kahnawake, sur la Rive-Sud de Montréal. Mais fJe
pense qu'il y aun modgle ici qui peut &tre intéressant afin
de prendre” en considération. des besoins des nations
autochtones et arrimer_leurs intéréts, leurs droits, leurs
besoins avec la législation québécoise. o

. Maisjinsiste beaucoup qu’on a un travail pédago-
gique important a faire au moment de I’étude détaillée de
ce projet de loi, Les ententes sont en vnf;ue,ur depuis le Ler
avrtll, (tet on a déja vu heaucoup de confusion un petit peu
partout. o ,

Mr. Speaker, whether it was inside the community
of Kahnawake itself, as a Member of this Leqlslature, I've
received many letters, petitions, and people who have
written to me expressing concerns; Mohawks were
concerned about these agree_ments. So, | think, for their
sake, we should have the time necessary to organize a
parliamentary commission in_the fall t0 look at these
agreements, to look at this hill to make sure that their
concerns are answered.
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Egalement, il y a d’autres personnes sur la Rive-
Sud qui“ont questionné les ententes, la portée de ces
ententes. Alors, je pense qu’on a tout intérét, a I"autom-
ne, & P,rendre le tem?s qu'il faut pour bien comprendre
la portée de ce pr,cge de loi. Je pense, comme jg dis, il
y a un exercice Ee agogique nécessaire a faire afin d'as-
sutrert que tout le monde comprenne la portée de ces
ententes,

Et surtout, plusieurs personnes ont commente sur le
Ianga?e Ui est un petit peu vague @ I'intérieur de ces
ententes. 11'y a des précisions, des améliorations qui sont
nécessaires autour, entre autres, de la notion d’un juste
prix ou un prix de marché dans la région de la Rive-Sud.
Comment est-ce qu’on va s’assurer qu’il n'y a pas de cop-
currence déloyale? Ca, c’est des choses qui sont trés
importantes. , . _

. Je veux demander aussi au ministre de faire les
Fresslons auprés de ses collegues, parce qlue mon collegue
e député de Chateauguay a déposé sur le feuilleton Une
série de questions qui découlent des ententes, et on n’a pas
eu de réponse augourd’hm déposée en Chambre. Mais je
pense, au moment peut-étre des travaux d’une commission
parlementaire sur le projet de loi n° 66, si l'opposition
officielle et notamment_ mon collegue le deputé de
Chat,eauquay peuvent avoir réponse a Ces questions, ¢a va
faciliter a tache. _ N B

. Mais, en conclusion, M. le Président, I'opposition
officielle va appuyer I’adoption du principe du projet de
loi n° 66, mais on insiste qu'il faut prendre le temps
nécessaire, & I’automne, de consulter soit les Mohawks,
soit les autres parties Intéressées sur la Rive-Sud pour
bien comprendre la portée de ces ententes, les mo-
difications qui sont proposées dans le projet de loi
n° 66. C'est trés nécessaire qu'il y ait une transparence
et qu'il ny ait pas de méfiance” envers ces ententes.
Clest un pas en avant, c’est un pas pour rétablir les
relations gw éfaient fortement perturbées avec les
Mohawks dans le passé. Alors, je pense (iu’on a_tout
intérét qu’il y ait un succés de ces ententes, mais IJe
pense que le ‘succes est hasé sur... qu’il y ait une cla
rification sur les termes et les expressions’ qu’on trouve
a I"intérieur de ces ententes. .

In conclusion, we think these are an |mﬁortant step
forward for the Mohawk Nation, for the Quebec
Government. | think everyone hopes that these agreements
succeed, but in them there’s a lot of language that is
imprecise, that is. vague, that has caused a lot of
questioning both within" Kahnawake as well as elsewhere
on the South Shore. So I think we should take the time
necessary in the fall, organize parliamentary hearings or a
Farhamentarr committee to make sure that we understand
he changes that are proposed here. But, on behalf of the
Official pPOS_ItIOﬂ, we will support the ado?tmn of the
?rm_clpl_e ot Bill 66 because we think it will create the
lexibility and the negotiating room necessary to make
sure that the Government and the Mohawk Nation can
%ontllrgue to build harmonious relations. Thank you, Mr.

peaker.
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~ Le Vice-Président (M. Pinard): Merci, M. le dé-
Pute de.Jacgues-_Ca(tler. Y a-t-il d'autres interventions sur
"adoption du principe du projet de loi n° 667

Mise aux voix

Alors, le principe du projet de loi n° 66, Loi per-
mettant la mise en oeuvre d’ententes avec la nation
mohawk, est-il adopté?

Des voix: Adopté.

Le Vice-President (M. Pinard): Adopté. M. le
leader du gouvernement.

Renvoi & la commission
des institutions
. M. Brassard: M. le Pr_e’sid_ent,,H',e voudrais faire
motion pour_que le projet de loi soit deféré a la commis-
sion des institutions pour étude détaillée.

. Le Vice-Président (M. Pinard): Est-ce que cette
motion est adoptée?

Des voix: Adopté.

Le Vice-Président (M. Pinard): Adopté. M. le
leader du gouvernement.
* (15h 10) » o .
M. Brassard: Je vous référerais, M. le Président,
a l"article 9, en signalant gu’n nous faut un consentement,
conformément & [article 237 du réglement.

Projet de loi n° 71
Adoption du principe

Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, a I'article
9 de votre feuilleton, Mme Ta ministre des Affaires muni-
cipales et de la Métropole propose I’adoption du anupe
du projet de loi n® 71, Loi concernant le transport de ma-
tiere en vrac dans les contrats municipaux. Y a-til con-
sentement pour déroger a I'article 237 du réglement pré-
voyant un délai d’une semaine entre la présentation et
I’adoption du principe du projet de loi?

M. Mulcair: Oui, nous donnons...

Le Vice-Président SM. Pinard): 1l y a consente-
ment. M. le leader adjoint de I’opposition.

M. Mulcair: Oui, on donne. notre consentement,
en vertu de larticle 237, M. le Président.

_Le Vice-Président (M. Pinard): Merci. Alors, est-
ce qu’il'y ades interventions sur I’adoption du principe du
projet de loi n° 717 M. le leader du gouvernement.
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M. Jacques Brassard

M. Brassard: M. le Président, au nom de ma colle-
gue, mais aussi de mon collégue ministre des Transports,
Je vais redevenir quelques minutes ministre des Transports
pour vous dire quelques mots trés rapides sur le principe
de ce projet de loi n® 71 qui modifie certaines dispositions
législatives concemant le domaing munmPaI. , N

En fait, ¢a vise & introduire dans les lois munici-
pales une gption nouvelle dont les mumuPaIJtes pourront
se prévaloir dans les contrats qu’elles octroient par voie
d’appel d’offres. Cette option leur permettra_q’obliger
I’adjudicataire d’un contrat avec la municipalité a faire
exécuter toute partie des travaux de camionnage en vrac
que la municipalité détermine par des entreprises de ca-
mionnage en vrac abonnges au service de courtage d’une
associafion titulaire du permis de courtage délivré'en verty
de la Loi sur les transports. Je pense que tous ceux qui
connaissent un peu le camionnage en vrac savent comment
¢a fonctionne; ‘il y a des postes de courtage, et les ca-
mionneurs artisans passent par ces postes pour obtenir du
travail, un volume de travail. | N
~ Dans|’état actuel du droit, les municipalités peuvent
inscrire ce type de clause, mais dans les contrats qu’elles
concluent de gré a gré seulement. Toutefois, dans les con-
trats qui doivent étre adjugés par voie d’appel d’offres, les
tribunaux n’ont pas reconnu cette liberté contractuelle aux
municipalités. Us ont Flutot penché en faveur de la thése
suivant laquelle de telles clauses entravent le libre {eu de
la concurrence que veulent permettre les regles actuelles
des soumissions publiques et qu'il appartient donc au légis-
|ateur — c’est ce que les tribunaux ont dit — d’autoriser
I'insertion de telles clauses @ travers les mécanismes
d’appel d’offres qu’il a institués. Alors, c’est donc a partir
de ‘cette interprétation des tribunaux (1ue nous faisons
recours finalement & I’Assemblée nationale pour introduire
des dispositions habilitantes dans les lois municipales.

. Actuellement, le ministére des Transports et I’Asso-
ciation nationale des camionneurs artisans, mieux connue
sous le nom d’ANCAI, dans le contexte de la déréglemen-
tation annoncée pour le ler janvier 2000, c’est ce qui S’en
vient... En vertu des lois fedérales, il y aura, a Partlr du
lerjanvier, déréglementation dans ce domaine du transport
comme dans d’autres. Donc, le ministére des Transports
et I’ANCAI ont négocié I’a%;)hcathn de mesures qui peu-
vent faciliter la transition des petites entreprises de ca-
mionnage en vrac vers un libre marché. L’ANCAI deman-
de, dans le cadre de ces discussions, que les lois municipa-
Ies_?gnerajes soient modifiées pour permettre aux munici-
Fah 6s qui le désirent d’inscrire de telles clauses protec-
jonnistes dans les contrats qu’elles passent avec leurs co-
contractants. . . ‘

Je signale en terminant, M. le Président, le caractére
facultatif, hein, les dlsgogltlon_s du projet de loi, qui sont &
I’étude devant|’Assemnlée, qui utilisent le verbe «pouvoir»:
Une municipalité peut, Alors, il n_’P(apasd’obllgat[on, mais
ca introduit dans les lois la possibifité pour les municipalités
qui le veulent de procéder de cette facon-a.
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~Alors, voila I'essentiel, M. le Président, du prin-
8|p% dut projet de loi n° 71 que je demande a I’Assemblée
adopter.

Le Vice-Président (M. Pinard): Merci, M. le lea-
der du, gouvernement. Nous cédons maintenant la parole
au critique officiel de I'opposition en matiére de transport.
M. le député de I’Acadie. M. le deputé.

M. Yvan Bordeleau

M. Bordeleau: Merci, M. le Président. Alors,
effectivement, on a devant nous un projet de loi, n° 71,
Loi concernant le transport de matiereen vrac dans les
contrats muchJaux. Le leader du gouvernement a décrit
sommairement |’objectif du projet de loi. .

Alors, il s’agit essentiellement, M. le Président,
comme on |’a mentionné, d’habiliter fes municipalités a
inclure dans les contrats qu’elles octroient par appel d’of-
fres certaines stipulations par lesquelles le Cocontractant &
qui le contrat est adjugé s’engage 4 faire Fartl,uper aux
travaux de camionnage en vrac réquis dans I’exécution du
contrat, dans la progortlon que détermine la municipalité,
des camionneurs. abonnés au service de courtage d’une
association titulaire du permis de courtage délivréen vertu
de la Loi sur les transports.

. Peut-étre situer un Fem_ peu, . parce que ¢'est un
projet de loi, M. le Président —| "aurai ’occasion 'y faire
référence tout a I’heure —(1UI nous arrive et qui e res-
Fe_cte pas le processus normal d’adoption de nos projets de
0i. C’est un proget de loi qui a été déposé apres les délais
prescrits par nofre reglement. Alors, peut-gtre que c’est
|mpotrtgnt|de préciserle contexte dans lequel se situe ce

rojet de loi.

p/ ] Tout & I'heure, le leader du gouvernement a fait
référence a la déréglementation. Effectivement, on sait que
la déréglementation, dans le domaing du_camionnage en
vrac, doit entrer en vigueur en janvier 2000, apres une
certaine période de transition. )

.. Alors, il Y a de I’inquiétude présentement, M I
Président, chez Tes camionneurs en vrac membres de
TANCAI, et il faut comprendre que c’est une inquiétude
qui est normale, c’est des changements importants, et les
gens veulent (1uand meéme s'assurer une certaine protection
au niveau de leur travail, et ca doit aussi en méme temps
tenir compte qu’on est dans un contexte ou il y a une cer-
taine déréglementation qui s'effectue. o
. Donc, ce projet. de loi, M. le Président, fait suite
a_de nombreuses négociations gul ont eu Jieu entre le mi-
nistre des Tr,anspor,s et les différents intervenants qui
peuvent étre impliqués comme tels dans le contenu de ce
pro*et de loi. Et.on'en arrive aujourd’hui & nous proposer,
au fond, un projet de loi de trois articles.

Quand on regarde les articles... Je vais en prendre
un pour saisir un peu I’essentiel du projet de Joi. En fait,
le projet de loi vient modifier la Loi sur les cités et villes
d’abord, la Loi sur le Code municipal du Québec et la
charte de la ville de Montréal. Alors, on a mentionné tout
a I'heure que c’était un projet de lor qui tombait sous la
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responsabilité de la ministre des Affaires municipales
Bon, ¢’est un petit peu a cause des aspects techniques que
¢a arrive sur le bureau de la ministre des Affaires mu-
nicipales, parce que ca vient refléter tout simplement une
entente qui a €€ développée par le ministere des Trans-
ports avec les intervenants, les représentants du camion-
nage. en vrac. Alors, c’est a ce titre-la, M. le Président,
gue ] interviens dans le dossier, et non pas a titre, évi-
emment, de porte-parole au niveau des affaires municipa-
les au sein de I'opposition. o _

. Alors, je vais lire I'article qui modifie la Loi des
cités et villes, mais c’est essentiellement le méme contenu
qui revient pour les trois modifications qu’on fait, que je
viens de souligner. On dit: «Toute municipalité peut, dans
un contrat adjugé conformément a I"article 573 ou Iarticle
573.1 qui nécessite du transport de matiere en vrac, stipu-
ler que les petites entreprises de camlonn_a%_e en yrac abon-
nées au service de courtage d’une association titulaire du
permis de courtage délivré en vertu de la Loi sur les trans-
ports participent™a la_ réalisation du contrat dans la pro-
portion et aux conditions que la municipalité détermine,
notamment quant au tarif applicable.», N

Je veuxjuste attirer votre attention, M, le President,
sur certains éléments importants de |article. On_ dit:
«Toute municipalié peut» et non pas «doit». Donc, il y a
une possibilité qui est donnée aux mun_lui)_alltes, mais on
n'en fait pas, une obligation aux municipalités, on dit gue
la municipalité «peut». Ily al’autre élément aussi, on dit;
§ peut stipuler que les petites entreprises de camionnage en
vrac participent a la realisation du contrat dans la propor-
tion et_aux conditions que la municipalité détermine».
Donc, il'y a une certaine flexibilité. _

L proportion, ¢a peut aller, au fond, si on regarde
I'ensemble des travauy, de 0 % a 100 % des travaux
Alors, il y a quand méme une possibilité, une flexibilité
qui 1egthmz%luse a ce niveau-la, qui est assez large.

__ Auniveau des conditions, aussi, on dit que la muni-
cl?_allte peut fixer les conditions, peut déterminer les con-
ditions. Et on dit egialement: «notamment quant au tarif
applicable». Alors, il'y aune entente ici qui semble satis-
faire I’Association des camionneurs en vrac, TANCAI, et
les modifications qu’on _alnporte a la Loi sur les cités et
villes, la charte de la ville de Montréal et le Code mu-
nicipal du Québec, essentiellement, font état de la méme
possibilité. Alors, M. le Président, compte tenu du fait
qu'on est devant un projet de loi qui nous a été apporté
assez tardivement, mais que ca reflete essentiellement des
ententes qui ont eté prises entre les intervenants, dans ce
sens-13, I"opposition n’y fera pas objection, et c’est la
raison pour laguelle mon collégue le leder adjoint de I’op-
position a donné le consentemeént tout & I’heure pour qu’on
prolcede meéme si ¢a se fait en dehors de la procédure nor-
male.

_Jevoudrais aussi vous mentionner qu’il y aune cer-
taine flexibilité la-dedans. Et, tout a I’heure, je faisais

i 7
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référence au fait qu'il y a une inquidtude chez leS camion-

neurs en vrac, il y a aussi une question de déré_?lementa-
tion qui va entrer en vigueur. Alors, on ne fait pas une
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0b|l%ﬁt|0n, il 'y a une flexibilité, il y a la possibilité
d’ententes souples. C’est flexible, ¢a donne la possibilité
aussi aux camionneurs en vrac d’inscrire dans une loi com-
me telle la contribution de |"industrie du camionnage en
vrac. Alors, ¢a va étre inscrit dans une loi, et ca, je pense
que les gens du camionnage en vrac m’ont fait part, en
%(l)ut, cas, que c’était un élement important dans leur ré-
exion.

. Et ca respecte, enfin, M. le Président, le pouvoir
de décision des municipalités. Ce sont les municipalités,
d’abord, qui vont pouvoir décider si elles veulent ou non
— parce qu’on dit «peut» — et déterminer les modalités,
les proportions.. Alars, il y a un pouvoir qui n’est pas
enlevé aux municipalites, comme tel, on n’en fait pas une
obligation_comme telle. Alors, dans ces conditions-13, ¢a
nous parait quand méme relativement souple. =~

‘Maintenant, M. le Président, J[e voudrais faire état
des positions des différents intervenants. Quand e ministre
m’a parlé du projet de loi, bon, il m’avait mentionné a ce
moment-1a que tout semblait attaché, que tous les interve-
nants étaient d’accord et qu'il n'y avait pas de probléme.
Alors, moi, ce que je lui avais dit' @ ce moment-la — parce

Ue ¢a s'est fait verbalement avant-hier soir —j ‘avais dit:

on, si le contenu du projet de loi correspond @ ce que
vous me mentionnez verbalement comme étant ce qui sera
inclus, & ce moment-1q, il ,n%y a pas de probléme sur le
fond. Je me suis également informe a ce moment-la: Est-ce
que tous les groupes intervenants sont d’accord? Le minis-
tre m’avait dit a ce moment-a: Oui, tout est attache. 1Ln’y
apas de probleme, tous le gens sont d’accord.

_Alars, j’ai voulu m’en enquérir quand méme, et on
a fait certaines démarches, M. le Président, pour effecti-
vement constater quel’ANCAI, I'Association nationale des
camionneurs artisans, dans ung lettre qu’elle avait fait
parvenir au sous-ministre des Transports en date du 10
Juin, disait, et je cite: «Apres huit ans de lutte, nous ne
pouvons laisser passer I'opportunité de la Ieglslatlon des
clauses municipales.» Alors, évidemment, I"Association
nationale des camionneurs artisans était tout a fait d“accord
avec ce gm avait été développé comme entente.

on, on parle évidemment du domaine municipal,
M. le Président, donc il fallait regarder aussi, de ce cote-
la. quelles étaient les réactions. Du coté de I,’UMR_CQ,,{e,
Veux juste vous lire un extrait,d’une résolution qui a ét
adoptee en date du 14 mai dernier, 1999, ou on mentionne
gu’«l_l est proposé par Rosaire Houle et appuyé par Jules
aquin d’appuyer la proposition du ?ouvernement d’habili-
ter les municipalités & reglementer [e transport en vrac, tel
que demandeAF,ar I’ANCAI». o ,
. Du coté de I"Union des municipalités du Québec,
je cite également une lettre qui est datée du 15 juin,
adressée au ministre des, Transparts: «Je vous informe par
la présente que le conseil d’administration de |'Union des
municipalités du Québec, réuni en séance regiullere le ven-
dredi 11 juin, a accepté que la Loi sur les cités et villes et
le Code municipal soient modifiés pour permettre aux mu-
nicipalités d’inclure dans leurs contrats une clause de pro-
tection au hénéfice des camionneurs abonnés au service de
courtage d’une association titulaire du permis de court ge.»
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Alors, de ce cté-13, ca correspondait, M. le Président, &
Ce que le ministre m’avait mentionné avant-hier soir.

Du cdté de I"Association des constructeurs de routes
et de grands travaux du Québec, bon, effectivement, je
pense qu'on a eu des discussions hier avec le ministre, et
Il s’avere que, de ce cOté-1a, ce n’était pas attache, Fmsque
cette assoclation-la s’objecte. Je vous fais part de la lettre
qu’ils m’ont fait parvenir ce matin, le 17: «La présente a
PO‘” objet de vous informer. que nare association est con-
re I’amendement propose a la Loi sur les cités et villes
ayant pour effet d'habiliter les municipalités & introduire
des.clauses protectionnistes dans leurs devis visant 4 fa-
voriser les camionneurs artisans, Vous trouverez ci-jointe
la lettre adressée le 26 mai dernier au ministre des Trans-
ports faisant état de notre position sur le dossier dans son
ensemble et accessoirement sur le sujet des clauses habili-
tantes a tre concédées aux municipalités.y

_ Bon, évidemment, il n’y a pas unanimité comme on
I’avait laissé entendre au tout début, et cette association-1a
nous fait part de son désaccord. N

II'y a un autre groupe, M. le Président, que nous
avons conisult, c’est I’Association des propriétaires de ma-
chinerie lourde, qui, eux, nous ont fait part du fait qu’ils
ne réagiraient pas au projet de loi n° 71 compte tenu que
leurs membres, dont un Certain nombre sont des camion-
neurs artisans, etaient partagles — on nous a dit 50-50 —a
I’égard du pro_{et de loi. Alors, le responsable, le prési-
dent, nous a dit: On n’a pas le mandat de réagir au projet
de loi n° 71, dans le contexte que je viens de vous décrire.

Au fond, la seule note discordante, M. le President,
¢’est celle de I'Association des constructeurs de routes et
de grands_travaux du_ Québec. Je pense quil faut quand
méme tenir comPte ici —je ne sais pas quelle était Ia per-
ception comme telle de ce groupe — qu'il y a une marge
de flexibilité assez grande &t qu'il n'y a pas d’obllqatlon
formelle qui est décrite dans le projet'de loi n° 71 €t que,
dans I’ensemble aussi, on doit tenir compte que Ia on aun
accord de toutes les municipalités & travers la province de
Québec, représentees par les deux unions municipales, de
méme que de I’'ensemble des camignneurs artisans, qui
sont aussi répartis dans toutes nos régions a travers toute
la province de Québec. . ,

Alors, je pense, M. le Président, qu’il faut prendre
tout ca en consideration. Et, compte tenu de I'essence mé-
me du projet de loi, compte tenu de cet appui assez large
au sein des unions municipales et des camionneurs, nous
avons décidé de donner notre accord a ce projet de lai.

. Je voudrais, par contre, souligner justg"un detail en
terminant. Je regrette un peu ce qui $est passé au niveau de
la présentation ‘du projet de lol. Je trouve que le gou-
vernement a travaille ici encore d’une fagon un peu baclée,
puisque le ministre nous est arrivé avec ca a la demjére
minute. Quand je dis «a la derniere minute», la, c’était
avant-hier au soir. C’est la premigre fois quej ‘en ai entendu
parler. Le ministre, au fond, avait déja en sa possession un
appui de "UMRCQ daté du 14 maidernier, un appui de
I"Association nationale des camionneurs artisans daté du 9
Hum et un appui augsi qui lui avait été transmis de la part de

"Union des municipalités du Québec en date du 11 juin.
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M. le Président, si le ministre des Transports avait
voulu agir, je pense, de facon plus responsable, il nous en
aurait fait part avant et non pas a deux jours de la fin de
la session, alors qu’on se rappelle qu’hier c’était une
journée oul on a suspendy les regles, alors il n’y a pas eu
moyen (e faire avancer b_eaucoup, eaucoup de travaux.
Donc, il a obligé I"opposition et abligé un peu tous les
intervenants sur'le terrain a réagir rapidement a ce niveau-
la. Je pense que le gouvernement avait la possibilite de
nous faire connaitre &u moins ll'Y aune semaine son inten-
tion a ce niveau-la, alors qu’il a attendu 4 la derniére
minute, avant-hier au soir, et que, depuis ce femps-l3, on
a évidemment des pressions des gens du milieu, qui nous
demandent d’appuyer 1’adoption du projet de loi.

) On s'énerve, M. le Président, un peu avec raison,
étant donné qu’on est a quelques heures de la fm de nos
fravaux, Mais, encore la, je veux noter une certaine
improvisation de la part du ministre a ce niveau-la, alors
quon aurait pu nous informer il'y a une semaine que ce
Fr,qet de loi était pour venir, puisque les ententes exis-
aient déja depuis une semaine avec tous les intervenants,
les positions Etaient deja connues. Alors, je mexplique
difficilement qfu’a partir du 11 juin jusqu’au 16 on n ait
pas pu nous informer, au_niveau de l'opposition officielle,
que le projet de loi était pour étre deposé. Je regrette
malheureusement cette chose et je le mentionne. )

. Alors, dans le contexte que je viens de vous  dé-
crire, M. le Président, il est évident que I’opposition,
d’une facon constructive.,. Et, dans les discussions, avec
les représentants des camionneurs artisans, on les a infor-
Mes qu’on voulait travailler de facon constructive, qu'on
ne voulait J)as faire de |’obstruction. La Preuve, C'est que
ce projet de lor pourrait ne pas étre du tout soumis pour
discussSion et adopté avant la fin de la session si I'oppo-
sition officielle n’avait pas donné les consentements né-
cessaires. Mais, dans un esprit constructif, nous avons de-
cidé de collaborer. Et, malgré la réserve, a laquelle j ai
fait référence tout a ’heurg, sur_le travail de derniere
minute, nous allons appuyer le projet de loi n° 71. Merci.

Une voix: Bravo!

~Le Vice-Président (M. Pinard): Merci, M. le dé-
puté de I’Acadie. Jaimerais obtenir le consentement du
ouvernement pour accepter I'intervention du député de
Acadie, car il a fait son intervention ailleurs qu'a sa
place habituelle. Consentement?

Une voix: Oul.

. Le Vice-Président (M. Pinard): Merci. Alors, est-
ce qu'il y a d'aytres Intervenants sur I’adoption du principe
du projét de lor n® 717

Mise aux voix

Le Principe du projet de loi n° 71, Loi concernant
le transport de matiére en'vrac dans les contrats munici-
paux, est-il adopté?
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Des voix: Adopté.
5h30) ¢

Le Vice-Président (M. Pinard): Adopté. M. le lea-
der du gouvernement.

M. Brassard: M. le Président, tout en remerciant
I’opposition officielle pour sa_collaboration, parce que ce
que le deputé de I’Acadie  dit est fout a fait exact, n’elt
6t du_consentement de I’opposition, c’est clair quon
n’aurait méme Pas pu en adopter le principe, on en con-
vient, ceci étant dit ,er, voudrais faire motion pour que le
pro(Jjet de loi soit d&féré a la commission pléniere pour
étude detaillée.

. Le Vice-Président (M. Pinard): Est-ce que cette
motion est adoptée?

Des voix: Adopté.

Le Vice-Président (M. Pinard): Adopté. M. le lea-
der du gouvernement.

. M. Brassard: Alors, je ferais donc motion pour
(ue 1’Assemblée se transforme en commission pléniere.

Le Vice-Président (M. Pinard): Je suspends
donc les travaux quelques instants. afin que I’Assemblée
se_constitue en commission Oplenlere pour l'étude dé-
taillée du projet de loi n® 71, Loi concernant le
transport de matiére en vrac dans les contrats munici-
DauX.

(Suspension de la séance a 15 h 31)

(Reprise @ 15 h 36)
Commission pléniére
Etude détaillée

M. Pinard (président de la commission pléniere).

Nous, sommes  I'etude du projet de loi en commission

pléniere. Alors, nous y allons immédiatement avec |'étude

a}rtl(%le_ par article, sang remarques préliminaires. A larticle
. Oui.

M. Mulcair: Afin de faciliter nos travaux, nous, on
ropose de se dispenser de la lecture de chague article.
‘est la méme idée qui revient a chaque fois. Mon colle-

gue le porte-parole va avoir quelques questions de préci-
slon, puis c’est tout.

M. Brassard: M. le Président, pour bien préciser
les choses, on voit qu’il y a un artmle,sPeuflque qui
concerne_la charte de la ville de Montréal. C’est pour
vous indiquer que la ville de Québec, elle, est couverte
paﬁ la disposition qu’on introduit dans la Loi des cités et
villes.
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. LePrésident (M. Pinard): Parfait. Alors, je vous
céderais la parole immédiatement, M. le député de
I’Acadie et critique officiel.

M. Bordeleau; Oui. Merci, M. le Président. Tout
d’abord, je voudrais juste... Peut-Btre pour nous situer,
nous dire'comment fonctionne Jgr_e,sentement Iattribution
des_contrats qui vont étre modifiés par le projet de loi
n° 71 Comment ca fonctionne présentement au niveau des
municipalités?

Le Président (M. Pinard): M. le ministre.

..M. Brassard: Au niveau des municipalités, une
municipalité peut, disons, accorder un volume de travail a
des camionneurs en vrac via un poste de courtage quand
le contrat est conclu de gré & gré avec un entrépreneur.
La, il n'y apas de probleme, a ce moment-la, la municipa:
lité peut décider d’accorder un certain volume de travail a
des camionneurs_en vrac. o

Le probléme arrive lorsque la municipalité octroie
un contrat & la suite, d’appel d’offres. A la suite d’appel
d’offres, il'y a eu desjugements des tribunaux qui indiquent
de facon trés claire que, lorsqu’un contrat est accorde par
suite 0’appel d'offres a un entrepreneur, il n’est pas pos-
sible, il est méme interdit et il est réputé |Ile?al de décider
de soustraire une partie du volume de travail puis de |ac-
corder a des camionneurs en vrac. Ca a été declaré illégal
parce que non conforme aux _re?Ies e la concurrence,

. Alors, I'effet de I"article, c’est de permettre a une
municipalité... Encore une fois, comme vous |’avez signalé
dans votre intervention, c’est facultatif. La municipalité
n'est pas obligée de_le faire, mais elle peut le faire. Elle
peut, & ce moment-1a, méme pour un contrat qui a été ac-
cordé & la suite d’un appel d’offres & un entrepreneur pour
un projet quelconque, sit des rues, par exemple, dans une
municipalite, elle P_eut decider d’accorder un volume, une
partie, une proportion du travail de transport en vrac évi-
demment & des camionneurs artisans en' passant, encore
une fois, par le poste de courtage. La, %a habiliterait la
municipalité a pouvoir procéder de cette facon-13, ce
qu'elle ne peut pas faire présentement suite & des juge-
ments des tribunaux.

_Le Président (M. Pinard): M. le député de
I’Acadie.

..M. Bordeleau: Oui, merci. Dans les trois articles
ici, on fait toulours référence a... dans le premier, a |'ar-
ticle 573, 573.1.: dans le deuxieme, aux articles 935 et 936
du Code municipal; et, dans le dernier, a I’article 107 de
la charte de la ville de Montréal. Est-ce que vous Epuvez
nous décrire rapidement le contenu de ces articles-la?

Le Président (M. Pinard): M. le ministre,

* (15h 40

M. Brassard: Oui. A 573, c’est les articles qui

concernent les ad{udications de contrats par soumissions
publiques. Ils sont assez longs, la...
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M. Bordeleau: C'est ce dont on a discuté tout a
['heure.

M. Brassard: ..mais effectivement, c’est I'enca-
drement de I"appel d’offres au fond.

M. Bordeleau: O.K. Puis dans le Code municipal,
935 et 936, c’est la méme chose, je suppose?

M. Brassard: Oui, méme chose.

M. Bordeleau: Et la méme chose dans le 107 de la
Charte de la ville de Montréal?

M. Brassard; Qui, Four la charte aussi, la Charte
de la ville de Montréal également.

M. Bordeleau: O.K.
Le Président (M. Pinard): M. le député.

.M. Bordeleay: Oui. On mentionne aussi dans les
articles qu’une association doit étre détentrice d’un permis
de courtage. C’est un permis qui est attribué par le mi-
nistére des Transports?

M. Brassard: Oui. Ca, c’est délivré par le minis-
tere des Transports.

M. Bordeleau: La Commission des transports ou...
M. Brassard: QOui, la Commission des transports.

M. Bordeleau: C’est la Commission des transports.
hC’_es?t attribué seulement & des organismes sans but lucratif,
ein’?

M. Brassard: Oui, tout a fait.

M. Bordeleau: Puis ces regroupements-la, il y en
a combien au niveau de I'ensemblé de la province?

(Consultation)

Le Président (M. Pinard): Si vous désirez que le
sous-ministre réponde, il n’y a aucun probléme.

M. Brassard: Le nombre exact, 13, je ne saurais
as vous le dire, mais il Y en a Eluswurs, parce que le
ugbec est divisé en territoires. Est-ce que ca recouvre

généralement un territoire de MRC? Je saiS que dans
mon cas, c’est le cas. C’est souvent le territoire d’une
MRC. Il Gy_a un poste de courtage, et les camionneurs
artisans doivent passer par le poste de courtage pour
obtenir du travail. Par exemple, le ministére * des
Transports, avec la fameuse clause 75-25, passe par les
postes de courtage pour accorder le volume de. travail
qu'il accorde aux camionneurs artisans. Mais il y en
a..
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~ Le Président (M. Pinard): Il y en a un dans cha-
que région.

M. Brassard: Remarquez, Ia, les territoires peu-
vent varier, mais c’est par ferritoire. Il y en a au moing
certainement une cinquantaine, de posteS de courtage, a
travers le Québec.

M, Bordeleau; Dans les articles aussi, on fait ré-
férence, si on it la fin de l'article; «...Partmpent_a la
réalisation du_contrat dans la proportion et aux conditions
que la municipalité détermine, notamment quant au tarif
applicable.» Alors, lamunicipalité aune certaine liberté au
niveau de la fixation du tarif. Ce n’est pas assujetti a des
décrets ou a...

M. Brassard: ...un tarif négocié localement, et la
proportion évidemment va étre détérminge par la munici-
Pallte. Je pense que ga m’apparalt tout & fait sage qu’on ne
ixe pas par la loi, de facon Iégislative, la proportion, le

ourcentage de volume de travall qui devrait transiter par
e postes de courtage.

M. Bordeleau: Quand on mentionne ussi «dans la
proportion et aux conditions que la municipalité déter-
mine», & quoi on fait référence quand on parle des con-
ditions? Juste a titre d’exemple, la.

o M. Brassard: M. Trudeau, mon sous-ministre...
ui

Le Président (M. Pinard): M. le sous-ministre,
voulez-vous vous présenter, s'il vous plait, pour les fins
d’enregistrement?

. M. Trudeau (André): Oui. André Trudeau, sous-
ministre aux Transports

Le Président (M. Pinard): D’accord. M. Trudeau.

M. Trudeau ](André): Par exemple, vous savez
qu'ay ministére des Transports on a une clause qu’on
appelle 75-25; ¢’est pour un certain nombre de travaux,
¢'est-a-dire qu'on donne des contrats gusqu’a I’équivalent
de 75 % des travaux @ effectuer aux fravailleurs, aux_ca-
mionneurs en vrac. Donc, la municipalité pourra_ fixer
aussi par exemple ce [¥pe de proportion. Ga pourrait étre
moindre, ¢a pourrait étre de 50 %, ca pourrait étre 25 %.
Bon. Donc, a, c’est des conditions...

Une voix: Ca, c’est les proportions.

M. Trudeau (André): D'accord. Ca, c'est pour la
proportion. N o ,
. Pour les conditions, ca pourrait étre... Ecoutez, je
n’al pas de point précis, 1. Sur les types de travaux, par
exemple, ¢a J)OUf[alt étre le niveau. Vous savez, nous,
¢’est en haut de la ligne d’infrastructure quand on dit 75-25.
Habituellement, pour ce qui est des travaux qui sont des
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travaux, disons, de terrassement, les camionneurs en vrac
ne sont pas impliques la-dedans. C'est au-dessus d’une
certaine _ligne d’infrastructure, qu’on _appelle, qu’on
comptabilise la_clause, Alors, les municipalités pourront
fixer des conditions différentes i elles le veulent, selon les
situations, parce qu’on n’est pas.necessairement dang le
méme type de travaux que le ministére, hein, ca peut étre

juste des travaux de réfection de surface. Donc, ¢a permet

plus de flexibilite.
Le Président (M. Pinard): Merci. M. le député.

M. Bordeleau: Oui. Dans l'article 4, je vais le
lire, on dit: «La présente loi entre en vigueur'a la date
fixée par le gouvernement. Toutefois, avant de fixer la
date d’entrée’en wgiueur de la présente loi, le gouverne-
ment s’assure. que Tes services de courtage sorit ouverts
a sa satisfaction aux entreprises de camionnage et aux
camionneurs des autres provinces canadiennes conforme-
ment aux accords intergouvemementaux de libéralisation
des marchés.» _

Est-ce que vous pouvez nous expliquer un peu plus
¢a? Je comprends, a, quand on a parle tout & I’heure des
postes de courtage, c’est pour les camignneurs de la ré-
gion. Et, quand On fait référence ici qu’ils «sont ouverts a
sa_satisfaction aux entreprises de camionnage et aux ca-
mionneurs des autres provinces canadiennes», ¢a veut dire
quoi, ¢a, concretement?

M. Brassard: M. le sous-ministre, M. Trudeau

M. Trudeau (IAndre’): Oui. Ca veut dire essen-
tiellement que, dans les postes frontaliers — parce que
vous savez que maintenant on a I’Accord sur le com-
merce intérieur, donc une libralisation des marchés, une
plus grande circulation, donc une plus grande liberté de
commercer et d’entreprendre — dans 1€ cas des, clauses
quon a infroduites de cette fagon-la, il faut, bien siir.
offrir le méme type de clauses, on ne peut pas avoir de
clause discrimiriatoire face a des gens des provinces
voisings. o

Alors, ici, compte tenu que les discussions, les
négociations ne sont pas terminées, puisque nous sommes
en discussion avec nos propres intervenants, disons, que
sont ’ANCAI, par exemple, ou les camionneurs en
vrac — on est déja en discussion avec eux autres — avant
qu’on ne convienne de fagon définitive du modele qui va
s’aggllﬂuer au Québec a compter du ler janvier de I'an
2000, et donc pouvoir aller s’asseoir avec nos collegues de
I’Ontario et dy Nouveau-Brunswick pour convenir d’un
accord, donc, 1l faut commencer par regler avec nos gens.
Alors, on est a compléter cefte entente avec les gens de
’ANCAI ¢t, ?u_and on va avoir terming, on va devoir aller
convenir d’offrir des clauses équivalentes, pour ne pas étre
discriminatoire & ’égard des residents, si vous voulez, de
|’Ontario et du Nouveau-Brunswick, et ¢’est dans ce cadre-
la qu’on va devoir convenir d’ententes bilatérales. C'est
pour ¢a qu’on a mis un peu I’entrée en vigueur en relation
avec...
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M. Brassard: Aprés ces ententes.

M. Trudeau (André): Aprés... Parce que, mainte-
nant que les ententes existent, il faut suivre un certain
nombre de régles, comme vous savez,  I'interne pour res-
pecter quand méme et s’assurer qu’on va étre conforme
aux accords canadiens.

Le Président (M. Pinard): M. le député.

_M. Bordeleau: Juste une derniére question, Quand
vous dites que la présente loi va entrer en vigueur a la date
fixée, la, dans les conditions qu’on vient de décrire, est-ce
que vous avez une idée approximative dy moment ol ¢a
pourra étre mis en vigueur, le projet de loi n° 71?7 Ca peut
prendre combien de Temps, & pel prés, encore de nego-
ciation?

M. Brassard; Slrement avant le ler janvier 2000,
?pn(t: quelque part & I"automne, le plus tot possible a
automne.

M. Bordeleau: Ce ne sera pas nécessairement au
Ler janvier.

M. Brassard: Non, non, non.
M. Bordeleau: Ca peut tre mis en vigueur avant.
M. Trudeau (André): Bien, si on peut.

_ M. Bordeleau: Alors, moi, cava, M. le Président.
Je n’ai pas...

Le Président (M. Pinard): Merci beaucoup.
Alors, M, le ministre? O.K. Alors, est-ce que article 1
est adopte?

Des voix: Adopte.

Le Président (M. Pinard): Est-ce que I'article 2
est adopté?

Des voix: Adopté.

Le Président (M. Pinard): Est-ce que I'article 3
est adopté?

Des voix: Adopté.

Le Président (M. Pinard): Est-ce que I'article 4
est adopté?

M. Bordeleau: Oui.

_Le Président (M. Pinard): Est-ce que le titre est
adopte?

Des voix: Oui.
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Le Président (M. Pinard): En conséquence, la
commission pléniere met fin a ses travaux, et je remercie
tous ceux et celles qui Y ont participe. _

~ Et, pour permettre a I"Assemblée de poursuivre sa
séance, je suspends les travaux quelques instants et I]e rie
foutes 1es personnes qui doivent se retirer de bien [ faire
le plus rapidement possible. Merci beaucoup.

(Suspension de la séance a 15 h 49)

(Reprise & 15 h 50)

. Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, je vous
prierais de vous asseoir. L
Merci. M. le président de la commission pléniere.

.M. Coté (Dubuc) (président de la commission plé-
niére): Alors, M. le Président, j 'ai I’honneur de faire rap-
port que la.commission pléniere a étudié en détail le projet
de loi n° 71, Loi concernant le transport de matiere en
vrac dans les contrats municipaux, et qu’elle 1a adopté.

Mise aux voix du rapport de la commission

_Le Vice-Président (M. Pinard): Ce rapport est
adopté? Adopté. M. le leader du gouvernement.

M. Brassard: Alors, M, le Président, comme pour
le début du processus d’adoption de ce projet de loi, je
requiers de nouveau le consentement pour que nous [oms-
sions passer immédiatement a |"étape de I’adoption. If faut
un consentement, puisgue nous dérogeons, & ce moment-
la, a Iarticle 22 et & article 230.

Le Vice-Président (M. Pi_nard%: Est-ce quil y a
consentement pour déroger a I'article 2307

M. Mulcair: Oui, I'opposition consent & de’ro?e[
aux articles 22 et 230 et & procéder immédiatement a
I"adoption.

Le Vice-Président (M. Pinard): Merci, M. le
leacler adjoint de I’opposition officielle.

Adoption

Alors, nous en sommes_maintenant a |'étape de
I"adoption du proget de loi n° 71, et, & ce stade-Ci, y &
til 71e7s interventions sur I'adoption du”projet de” loi
n° 717

Mise aux voix

Le projet de loi n° 71, Loi concernant le transport
de matiére en vrac dans les contrats municipaux, est-il
adopte?

Des voix: Adopté.
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Le Vice-Président (M. Pinard): Adopté. M. le
leader du gouvernement.

M, Brassard: La-dessus, M. le Président, je vous
référe maintenant a |article 31.

Projet de loin° 1
Adoption

Le Vice-Président (M. Pinard): A l’article 31 de
votre feuilleton, M. le ministre responsable de la Réforme
électorale propose I’adoption du projet de loi n° 1, Loi
concernant I’obligation pour I’électeur de s’identifier au
moment de voter. Y a-t-Il des interventions sur I’adoption
du projet de loi n° 12 M. le leader du gouvernement.

M. Jacques Brassard

M. Brassard: M. le Président, mon intervention
sera bréve, puisque, comme vous le savez, je ne suis pas
moi-méme le parrain de ce projet de loi. Ha, ha, ha! Mais
c’est simplement pour vous indiquer qu’il Y aurait un
amendement, dans le projet de loi n° 1, qui se lirait com-
me suit, 'article 0.8 qui se lirait comme suit; L’article
259.7 de cette loi, édicté par I'article 57 du chapitre 52
des lois de 1998 — c'est trés clair, n'est-ce pas? — est
modifié par le remplacement, dans le paragraphe 1°, du
mot «trois» par le mot «cingy.

.. Je sollicite aussi le consentement pour que nous
puissions immédiatement procéder aux écritures.

Le Vice-Président (M. Pinard): Est-ce qu'il y a
consentement?

Une voix; Oui.

Amendement adopté
en commission pleniere

Le Vice-Président (M. Pinard); Consentement.
Donc, nous allons maintenant nous constituer en commis-
sion pléniere.

Une voix: Non, non!

Une voix: Non, ce n’est pas nécessaire...

Le Vice-Président (M. Pinard): Donc, il y acon-
sentement de pan et d’autre?

t M. Brassard: ...passer immédiatement aux écri-
ures.

. Le Vice-Président (M. Pinard): A I’ado?,tion du
projet de loi. O.K. Donc, I'amendement est adopté.

Une voix: Oui, adopté.
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Le Vice-Président (M. Pinard): O.K. Alors,
|'amendement étant adopté, nous allons maintenant passer
a |'étape de I’adoption du FI’OJGI deloi. _

Y a-til des interventions sur I"adoption du projet de
loi n° 1, Loi concernant |’'obligation pour Iélecteur de
s'identifier au moment de voter? M. le député de
Westmount—Saint-Louis, critique officiel de I’opposition
en la matiere. M. le député.

M. Jacques Chagnon

M.. Chagnon: Merci beaucoulp, M. le Président.
D’abord, je_remarque que c’est une longue journée pour
vous, vous étes sur le trone depuis le début de la période
des questions ce matin. Ca va étre une longue journée.

M. le Président, ce projet de loi, e projet de loi
n° 1, qui avait &t& appelé, solvenons-nous-en, au.cours
d’un debat partisan, a quand méme franchi les trois lec-
tures correspondant a son éventuelle adoption, mais ¢’est
un projet de loi de 20 articles. L’amendement que vient
de nous proposer le leader du gouvernement est le
qluarantleme amendement sur un projet de loi de 20 arti-
cles.

M. le Président, compte tenu que nous sommes
48 députés de 1’opposition, nous avons gécide, ?our la
bonne marche de nos travaux, de nous diviser et de ne
F,arler que 20 sur les 40 amendements qui ont été adop-
gs. Alors, il y aura 20 d’entre nous qui parlerons
successivement sur ce dossier, de fagon 4 ne,‘)as pertur-
ber les travaux de la Chambre et a les accélérer, dans
le fond, Parce qu’on aurait bien pu parler 48 sur le su-
jet, mais nous avons décidé de nous restreindre. Je sens
chez vous que vous étes particulierement satisfaits de
notre bonne volonte. . _ _

M. le Président, plus sérieusement, le projet de loi
est effectivement un projet de loi qui s’appelait Loi con-
cernant I'obligation pour |"électeur de s’identifier au mo-
ment de voter, Le F_rojet_de loi, en fait, crée effectivement
I’obligation d’identification pour I'électeur. Il ne crée pas
d’obligation de mise en Elace d’une nouvelle carte pour
que les gens s’identifient, les gens pourront s'identifier
avec des cartes dont ils sont déja les propriétaires et les
récipiendaires. o _ _
- Deuxiémement, M. le Président, le projet de loi a
été, comme je I'ai souligné, trés lar?ement modifié de fa-
gon a viter que des Queues s’installent, que des gens
$’Installent en ‘attente au moment de voter. Nous avons
Créé un nouveau concept, le concept des tables de veéri-
fication, au lieu du genre de tables de litige, qui per-
mettront aux gens de”s’identifier s’ils n’ont”pas les do-
cuments requis par le projet de loi.

Mais, encore plus important [parml les autres amen-
dements qui ont été soumis, il y a la création d’une com-
mission de révision permanente de Ia liste électorale. Nous
savons qu'au moins 40 000 a 50, 000 personnes n’ont pas
pu s'inscrire au cours de la derniére campagne électorale,
n'ont pas, Pu voter parce qu’elles n’étaient tout simplement
pas inscrites sur la liste électorale.
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Nous avons aussi, en méme temps, réglé des pro-
blemes courants dans notre Loi électorale, comme Ia re-
mise annuelle de la liste aux_députés, le changement de
dénomination d’un parti polltlgue en cours de campagne.
Vous vous souviendrez, M. le Président, qu’ay cours de la
derniere campagne, a I’ADQ, on avait changé de nom ay
cours du début de la campagne Pou_r s"appeler ADQ-Dpartl
Mario Dumont. Ca ne pourra plus jamais se faire. D’au-
tant plus qu’avant hier I’ADﬁ-partl_Mano Dumont est
redevenu |’ADQ; ce n’est plus Te parti de Mario Dumont,
il faut croire! ) )

_ Laremise des rapports de dépenses électorales au
Directeur général des élections est aussi un amendement
qui a été apporté. Le devoir d’un employeur d’accorder
quatre heures pour voter est aussi réitéré dans le prohet de
loi. Et, enfin, M. le Président, nous allons avoir une heure
de plus lors de la prochaine élection, ou méme des élec-
tions partielles, pour permettre aux gens de voter. Clest
donc dire qu'ils votaient entre 10 hedres et 20 heures, et
désormais Ils voterontentre 90 30 et 20h 30.

. Alors, c’est une premiere partie d’une réforme
générale_de notre Loi électorale, et éventuellement de
notre Loi sur le financement des activités électorales et des
Fv|art|s Bollt_|ques, qui sera adoptée dans quelques minutes,

. le Président. o _

~ Effectivement, pour I"automne prochain, je saurais
gré au ministre responsable de la Réforme électorale de
regarder, par le biais du comité consultatif du Directeur
général des élections, des objets aussi importants que: le
vote par correspondance, le" vote itinérant, le vote Par
anticipation, le vote chez le directeur général du scrutin
et aussi, troisiemement, M. le Président, toutes les
questions relatives au financement et aux dépenses des
campagnes électorales. _ .

.~ Vous n’étes pas sans savoir, M. le Président, avec
I’expérience que. vous avez, que, depuis 20 ans, nous
n’avons pas modifié d’un iota Ie niveau de dépenses a étre
accegtees ar Je Directeur général pour des élections au
Québec, des élections au gouvernement du Québec, et
VOUS aurez compris que, pendant les derniers 20 ans, il y
a eu une inflation importante qui ne correspond plus,
fatalement, aux montants que nous avions décrété dans la
Loi électorale pour le financement des activités électorales
Alors, M. le Président, ce sera des sujets qui devront étre
regardés I’automne prochain, o

~ De plus, en terminant, je rappelle au député de
Joliette, je rappelle aussi aux autres membres de |’Assem-
blée nafionale, du parti ministériel, que le deE,ute de
Joliette nous a demandé — et nous avons accepté — de
modifier [a loi n° 1 pour permettre d’inclure dans la loi
n° Lun changement d’un an, de reporter d’un an le travail
de la Commission de la représentation électorale, c est-a-
dire le travail de la Commission qui voit a réformer la car-
te électorale qui sera la carte électorale sur laquelle les
rochaines élections au Québec auront lieu. Alors, cette
ommission sur la reFresentatlon de la carte électorale ne
rendra pas son raEpor cet automne a |’Assemblée nattona
e mais e rendra 1'an prochain, ¢ ’est-a-dire a I’automne de
I’an 2000. En attendant, le ministre responsable e la
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Réforme €lectorale est Supposé saisir son caucus et éven-
tuellement le cabinet d’une proposition de commission Par-
lementaire sur la représentation électorale touchant la
représentation de la population a I’Assemblée nationale,
¢'est-a-dire le redécoupage des comtés et aussi la réforme
d’un mode de scrutin, " _

Alors, M. le Président, ce sont des sujets proba-
blement qui feront I"objet de nos travaux ultérieurement et
qui nous ameneront probablement soit a1’ Assemblée natio-
nale comme telle, au salon bleu, ou en commission parle-
mentaire pour finalement discuter et modifier notre Loi
électorale pour qu’on aif enfin une réforme compléte de
I’ensemble de nos lois électorales et de financement des
partis. Merci,

* (16 heures) e , _ )

~Le Vice-Président (M. Pinard): Merci, M. le dé-
puté de Westmount—Saint-Louis, critique officiel de |’op-
position en matiére électorale. Y a--il d’autres inter-
ventions sur I’adoption du projet de loi n° 17

Mise aux voix

Le projet de loi n° 1, Loi concernant I'obligation
pour |’électeur de s’identifier au moment de voter, est-il
adopte?

Des voix: Adopté.

Le Vice-Président (M. Pinard): Adopté. M. le lea-
der du gouvernement.

M. Brassard: L’article 39, M. le Président.
Projet de loi n° 45
Adoption

Le, Vice-Président (M. Pmard&: L article 39 de
votre feuilleton. M. le ministre des Relations avec les
citoyens et de I’lmmigration proPo_se I’adoption du projet
de_foi n° 45, Loi modifiant certaines dispositions legls-
latives concernant le, curateur public. Y a-t-il des inter-
ventions sur I'adoption du projet de loi n° 457 M. I
député de Westmount—Saint-Louis.

M. Jacques Chagnon

, M. Chagnon: Merci, M. le Président. En cascade,
il me fait plaisir de recevoir quelques ijets de loi queje
peux vous présenter. Malheureusement, mon ami le leader
du ﬁo_uvernement sera obligé d’attendre un peu pour me
sounaiter bonnes vacances, il sera obligé de m’endurer
encore quelques minutes. Mais, qu’a cela ne tienne, le
rapport du projet de loi n" 45, Loi modifiant certaines
dispositions " législatives concernant e curateur public,
découle directement de problémes majeurs que non seule-
ment le gouvernement, mais que les qens dans la poPuIa-
tion, les gens qui sont administrés par a curatelle publique
dénongaient depuis plusieurs années et qui finalement
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avaient été repris par un rapport spécial du Vérificateur
general il y aun an et demi qui nous avait démontré hors
e tout doute raisonnable qu'un fouillis, total régnait 4 la
curatelle publique et que les gens qui étaient sous curatelle
étaient franchement mal administres. Les problémes inter-
nes de la curatelle étaient tellement impaortants qu'il a été
(uestion pendant un bout de temps de méme mettre la cy-
ratelle Pu lique sous tutelle. Ca va bien! Imaginez-vous la
curatelle sous tutelle. _

. Alors, M. le Président, avec le temps, il y a eu des
modifications apportées  la curatelle, il y a uri_nouveau
curateur qui a eté nomme. Le curateur en question a de-
montré largement qu’il était extrémement sensible a |'en-
semble des Froble,mes souleves par le rapport du Vérifica-
teur général, et, je vous le souligne, c’etait la premiere
fois dans I’histoire du Vérificateur genéral que le Veérifi-
cateur général soumettait un rapport special. Générale-
ment, 18 Vérificateur général soumet son rapport & I'As-
semb1ee nationale detx fois par année, mais, dans ce
cadre-13, il avait trouvé que le dossier était tellement
briilant, tellement mauvais qu’il avait décidé de soumettre
un rapport spécial spécifiquement pour ce sujet. Alors, le
nouyveau Curateur Fubllc adémontré qu’il était capable, qu
qu’il, serait capable, de reprendre en main la curatelle
publique, S o

Des modifications importantes dans |’organisation
de 3 curatelle sont apPortees par le projet de’ loi, par-
ticuliérement en ce qui touche son financement et particu-
lierement aussi en ce qui touche la faﬁon dont on admi-
nistrera les biens des gens sous curatelle. Désormais, les
biens des gens sous Curatelle, Far exemple leurs biens
Fersonnels et financiers personnels, seront administrés par
a Caisse de dépot.

Déja, quand on re?arde les rendements que les
gens avaient sous la curatelle publique antérieurement par
rapport a ce (1ue la Caisse de depot Peut avoir comme ren-
dements réguliers, ¢’est un net avantage pour les gens sous
curatelle. Et, lorsqu’on parle des ?ens sous curatelle, on
parle des gens les moins bien foufus dans, notre sociéte,
des ?ens qui ne sont pas capables de s’administrer. Alors,
c’est des gens qui donc meritent une attention tout a fait
spéciale de I’Etat. Et, par ce projet de loi, méme si nous
aurons toujours quelque circonspéction, nous deyrons toy-
jours nous attarder a regarder comment éventuellement le
dossier de la curatelle sera administré.

.~ Aumoins, grace a ce,proaet de loi, je dirais, on est
rassurés, en un sens. Ce projet de loi crée une obligation
au Vérificateur général de faire le suivi des recommanda-
tions puis de_faire le suivi de la vérification qui devrait
Btre faite, qui aurait dQ Etre faite, qui n'avait jamais té
faite a la curaelle publique. Alors, M. le Président, nous
avons |"intention de voter en faveur de ce projet de loi gt
de souhaiter en méme temps au nouveau Curateur public
la plus grande des, chances, tout en lui disant que nous
allons stivre de trés pres tous ses travaux puis tout son
travail. Merci beaucoup.

, Le Vice-Président (M. Pin_ardg: Y a-t-il d’autres
interventions sur 1’adoptiondu projet de loi n° 45?

Déhats de I’Assemblée nationale

18juin 1999
Mise aux voix

Alors, comme_ il ny a plus d’autres interventions
sur I,’ado[Jtlon du pr(()jjet de’loi, Ie/pr,oaet_ de loi n° 45, Loi
modifiant certaines dispositions législatives concernant le
curateur public, est-il adopté?

Des voix: Adopté.

Le Vice-Président (M. Pinard): Adopté. Alors. M.
le leader du gouvernement.

. M. Brassard; Alors, M. le Président, je ne sais pas
Si_je peux sounaiter bonnes vacances au député de
Westmount—Saint-Louis maintenant. Pas encore? Bon. Je
retarderais le projet de loi n® 49.

Une voix; Retardé?
M. Brassard: Oui.

il Le Vice-Président (M. Pinard): Vous appelez Iar-
icle...

M. Brassard: J'appellerais plutot I'article 34.
Le Vice-Président (M. Pinard): L article 34.
Une vont: ...
Projet de loi n° 23
Adoption

_Le Vice-I'résident (M. Pinard): Ha, ha, ha! Alors,
Iarticle 34 de votre feuilleton. Mme laministre des Affaires
municipales et de la Métropole propose | adoption du projet
deloin® 23, Loi modifiant la Lxti sur |a Communauté urbai-
ne de Montréal. Y a-t-il des interventions sur I"adoption du
projet de loi n° 237 M. le député de Saint-Laurent.

M. Jacques Dupuis

M. DUPU]SI_ M. le Président, vous pouvez facile-
ment deviner la joie qui m’a envahi lorsque le député de
Laurier, critique officiel de I'opposition en matiere d’affai-
res municipales, m’a demandé de m’adresser a vous pour
discuter I’adoption du projet de loi n° 23, d’autant plus
qu'il m’a fait faire le message par les gens du cabinet de
notre whip, député de Chateau?uay. es gens-1a, je les
nomme parce qu’ils nous rendent des services incroyables:
Mme Josée Lévesque, Mme Anik Montminy. Elles sont le
gant de velours dans |a main de fer du whip et de son chef

e cabinet, M. Benoit Savard. Donc, lorsque c’est Mme
Josee Lévesque et Mme Montminy qui nous invitent a ve-
nir nous adresser a la Chambre, On ne peut pas dire non,
¢’est impossible. Méme si notre intention I°¢tait et si son
chef de cabinet nous le demandait, nous acceptons toujours
avec bonne grace.
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M. le Président, le projet de loi n° 23 veut per-
metfre a la Communauté urbaine de Montréal de réglemen-
ter les activités de remorquage et de dépannage dans cer-
tains_secteurs du territoire de la Communauté. Vous vous
souviendrez sans doute que nous avons entendu parler il y
a plusieurs mois d’une,compa(inje de remorquage qui sé-
vissait a Montréal et qui s’appelait Remorquage québecois.

M. Chagnon: T as le droit a une heure, hein?

M. Dupuis: Oui. D ailleurs, il'y aura peut-étre un
consentement pour que ca dure un petit peu plus longtemps
si je n’ai pas terminé d’expliquer 13 situation. Vous vous
souviendrez de cette entreprise qui sévissait @ Montréal, du
nom (e Remorquage quebecois, qui a crée a Montréal une
certaine anarchie dans ce domaine-|a pendant un certain
temps. Alors, la Communauté urbaine a décidé de tenter
de réglementer sur son territoire et dans certaines zones le
remorquage et Ie_de?annage des véhicules qui sont en pan-
ne ou qui Voudraient se voir étre remorques par suite d'in-
fraction. Alors, le projet de loi, essentiellement, M. le
Président, divise certaines parties du territoire de fa Com-
munauté en zones, et Il y aura des compagnies de remor-
quage prédésignées qui pourront effectuer le remorquage
et |é depannage des voitures dans ces secteurs désignés.

Je me souviens, a I’époque, M. le Président, que
I"anarchie qui régnait sur le territoire de la Communauté
urbaine de Monfréal dans ce domaine-Ia faisait en sorte
qu’on assistait de facon réguliére a des scénes de violence
entre les différentes entreprises qui cherchaient a se rendre
sur les lieux de remorquage ou sur un lieu de dépannage,
0u la compétition était evidemment trés forte. Alors, moi,
je pense qu'il faut saluer, il faut louer l'intention du

ouvernement et surtout de fa Communauté urbaine de

ontréal de réglementer ce Secteur d’activité sur son
territoire.
¢ (160 10) ¢ , , , ,
_ Qu’il me soit permis de mentionner, M. le Pré-
sident, que le Club_aytomobile effectue a lui seul annuel-
lement Sur le territoire de la Communauté urbaine de
Montréal 200 000 demandes, répond a 200 000 demandes
de dépannage et de remorquage. Alors donc, le projet de
loi fait en Sorte que certaineS zones seront designees et
qu’ily aura un systeme de permis qui fera en sorte que
certaings com%;nles de remorqua}]ge prédesignées pourront
exclusivement desservir la zone dont il est question.

. Les automobilistes ne perdent pas toutefois tout a
fait le libre choix, bien que I'exercice de, ce libre choix
sera assez onéreux du point de vue financier, puisque les
propriétaires d’automobiles qui se verront étre remorquées
0u qui auront besoin d’appeler les compagnies qui sont
désignées pour faire remorgu,er leurs voitures ou depanner
leurs voitures pourront les faire remorquer dans un endroit
sécuritaire, pour ensuite appeler leur propre compagnie,
$'ils le désirent. N _

Clest avec plaisir que nous aurions voulu voter
avec le gouvernement pour I'adoption du projet de lai
n° 23. Malheureusement, comme c’est souvent son habi-
tude, le gouvernement a déposé un projet de loi qui r tait
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pas tout & fait fignolé et qui comporte deux problémes im-
Fortants pour lesquels nous avans deux réserves impor-
antes. C'est un projet de loi (im est incomplet, _
Premierement, le projet de loi ne prévoit pas i les
70nes qui seront désignées par la Communauté urbaine de
Montréal seront des zones qui seront désignées 24 heures
par jour ou si ces zones ne seront désignées, par exemple,
qu’aux heures de pointe. Et ca, le projet de loi est si-
lencieux a ce sujet-la. Et c’est malheureux que ¢a en soit
ainsi, Et I’opP0_5|t|_on devra signifier ?u’ll est malheureux

que ca en soit ainsi par un vote négatif au stade de I’adop-
tion du [EI’OJGI de lol.. ) _ _
"autre part, il n’est pas prévu dans le projet de loi

la facon dont les cquens seront informés qu'ils se trou-
vent, au moment ou fe remorquage est obligatoire ou au
moment ou ils devront étre dépaninés... si, effectivement,
ils sont dans une zone désignée ou non, de telle sorte que
|’automobiliste devra se rénseigner pour savoir §'il doit
faire appel au remorquage désigné d’avance ou s'il pourra
exercer son libre choix d"appeler le dépanneur qu’il choisit
|ui-méme d’appeler. ‘ .

Alors, dans ces circonstances-1a, M. le Président,
nous aurions prefere évidemment que le projet de loi soit
complet et qu'il puisse comporter ces deux lacunes que
nous avons gbservées au moment d'une étude plus détail-
lée. Alors, dans les circonstances, M. le Président, I'op-
position se verra obligée de voter contre I’adoption du
projet de loi.

Mise aux voix

~Le Vice-Président (M. Pinard): Merci, M. le dé-
Fute de Saint-Laurent. Y a-t-il d’autres intervenants sur
"adoption du projet de loi n° 237 Alors, le projet de loi
n° 23, Loi modifiant la Loi sur [a Communauté rbaine de
Montréal, est-il adopté?

Une voix: Sur division.

. Le Vice-Président (M. Pinard): Adopté sur divi-
sion. M. le leader du gouvernement.

M. Brassard: Nous passons maintenant a Iarticle
30, M. le Président.

Projet de loi n° 48

Prise en considération du rapport
de la commission qui en a fait
I’étude détaillée

Le Vice-Président SI\,/I. Pinard): A Iarticle 30 de
notre feuilleton, I’Assemblée prend en considération le
rapport de la commission de |'agriculture, des pécheries et
de I"alimentation sur le projet de loi n° 48, Loi sur le
Bureau, d’accréditation des pecheurs et des aides-pécheurs
du Québec. Y a-t-il des interventions sur I’adoption du
rapFor_t de la commission de I’agriculture, des péacheries et
de I"alimentation? Alors, M. le'député de Chapleau.
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M. Benoit Pelletier

M. Pelletier (Chapleau): Merci, M. le Président.
Alors, je dois dire que I'opposition officielle ap?me les
grands ‘principes qui sont vehiculés par le projet de loi
n° 48 qui concerne donc la création du Bureau d’accre-
ditation’ des pécheurs et des aides-pécheurs du Québec.
Nous avons cependant, en commission parlementaire, pro-
posé un certain nombre o’amendements audit projet de'loi,
et certains de ces amendements ont effectivement été re-
tenus et se_trouvent donc dans la troisieme lecture du
projet de loi tel que |’Assemblée sera appelée a l'adopter.
Je dois mentionner les raisons pour lesquelles nous
approuvons ce proget de loi. D’abord parce gu'il s’agit ici
de’I"aboutissement d’un processus (1UI a député en"1990
sous; le gouvernement du Parti libéral du Québec. C’est le
Parti libéral, en effet, qui a proposé que désormais I'ac-
créditation des pécheurs et des aides-pecheurs soit faite &
méme une institution, soit faite par une_institution qui est
queébécoise, qui Serait que_becmse, et qui, en I’occurrence,
est le Bureau d’accréditation. .
D’autre part, je dois dire, M. le Président, que le
Bureau d’accréditation s'inscrit dans une démarche en ver-
tu de laquelle le fedéral entend transférer au Québec ses
responsanilités en ce qui concerne justement la reconnaig-
sance, la professionnalisation et, “hien entendu, I’accré-
ditation des gecheurs et des aides-pécheurs. Qu’est-ce que
ca veut dire? Ca veut dire qu’actuellement, donc, il'y a
tne competence federale en matiere d’accréditation des
pécheurs_ et aides-pécheurs et que le fédéral consent a ce
u’ll y ait un transfert de ses responsabilités en faveur du
Uebec sous réserve, hien entendu, du fait que le Québec
crée un organisme qui soit chargé d’emettre de telles
accréditations et d’émettre des cerfificats pour la pache
~Danc, nous étions au courant déja que le federal
procédait & un transfert de responsabilites en matiere de
main-0’oeuvre, de formation de la main-d’oeuvre, voila
maintenant que le fédéral va plus loin et offre eFaleme_nt
gue ce transfert de responsabilités porte sur fa main-
‘oeuvre dans le secteur précis des péches. Et donc, I
Bureau d’accréditation va justement permettre qu’il y ajt
un tel rapatriement de compétences en provenance du' mi-
nistere des Péches et Océans Canada en faveur du gouver-
nement du Queébec. )
~Je mentionnais un peu, plus tot que nous avons pro-
posé différents amendements & ce projet de loi. Je veux tout
simplement en souligner quelques-uns. Dans un ﬁremmr
temps, nous avons voulu gue |'expérience des pécneurs et
des aides-pécheurs leur soit reconnue atitre de droits acquis
en ce qui concerne les conditions d"émission de la licence et
des certificats pour la péche. Alors, nous avans voulu, je le
répete, que I’expérience des pécheurs et des aides-pécheurs
soit reconnue ﬁar le Bureau d’accréditation des pécheurs et
des aides-pécheurs afin que des licences, afin gue des
permis, des autorisations pour la péche leur soient 0élivrés
sur tout simplement constatation de I’expérience qui est déja
acquise ﬁar les pécheurs et les aides-pécheurs.
ous avons également tenu a ce que des amende-
ments soient apporteS en ce qui concerne la possibilité
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pour le gouvernement de subventionner les droits qui sont
reliés au certificat pour la péche commerciale au Québec.
On sait que le gouvernement parfois accorde des Subven-
tions pour permettre aux pécheurs et aux aides-pécheurs de
payer leur licence, de payer leurs droits, de payer leur
certificat, et I’opposition officielle donc a tenu a Sassurer
que cette possibilité de subvention gouvernementale soit
préservee par le projet de loi. -
. Dautre part, nous avons tenu, dans I’opFosmon
officielle, & nous assurer que les assqciations les plus
représentatives dans le domaine de la péche, qu’elles soient
consultées, ces associations-1a, lorsque vient le moment de
nommer les membres du conseil d'administration du Bu-
reau d’accréditation des pécheurs et des aides-pécheurs.
., Donc, ce sont Ia des formulations d’amendements
qui_émanent de I'opposition officielle qui améliorent le
projet de loi ou qui nous permettent d’avoir, dans certains
cas, des assurances de_la part duﬁgouvernem,ent qu'un cer-
tain nombre de conditions vont &fre respectées par le gou-
vernement et par le Bureau d’accréditation que le gouver-
nement veut instituer. Mais surtout, et je le répéte, M. le
Président, parce que, tout au long de cette session parle-
mentaire, nous avons souvent entendu les ?ens_du parti mi-
nisteriel deplorer I'attitude prétendument rigide du gou-
vernement du Canada... o _

Eh bien, je dois vous dire audourd’hul que nous
sommes ici en présence d’un projet de loi qui témoigne
Justement de la capacité qu’il y ait'au Canada méme, dans
le fédéralisme canadien, une meilleure collaboration
federale-provinciale, Etje le dis, *e le répete; Ce projet de
loj en temmgne, puisqu’il permettra de comFIeter le rapa-
triement en faveur du Québec des responsabilités en matie-
re de main-d’oeuvre dans le secteur des péches et des res-
ponsabilités en ce qui concerne I'accréditation des pécheurs
et des aides-pécheurs, en provenance du ministere des Pé-
ches et Océans Canada. Donc, on a un bel exemple de col-
laboration fédérale-provinciale. ,

Je ne voulais pas terminer cette session sans mettre
I’accent sur cet exemple-ci et je peux deja vous assurer
qu'a la prochaine session parlementaire, M. le Président,
nous y reviendrons. Nous reviendrons sur cet exemple de
collaboration entre le gouvernement du Canada et le Pou-
vernement du Québec, projet de collaboration, exemple de
collaboration qui est tout  fait porteur pour notre avenir
collectif. Mercl.

o (16h20)e _ _ ,
~ Le Vice-Président (IM. Pinard): Merci, M. le dé-
puté de Chapleau. Y. a-t-Il d’autres intervenants sur le

rapFor_t de lacommission de I'agriculture, des pecheries et
de ’alimentation sur le projet de loi n° 48?

Mise aux voix du rapport
o Le rargfort de la commission de I'agriculture, des
pécheries et de |'alimentation portant sur [2 projet de loi
n° 48, Loi sur le Bureau d’accréditation des pécheurs et
des aides-pécheurs du Queébec, est-il adopte?

Des voix: Adopté.
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Le Vice-Président (M. Pinard): Adopté. M. le
leader du gouvernement.

M. Brassard; Je solliciterais de nouveau le consen-
tement de I°Assemblée pour gue nous puissions immédia-
tement passer au stade de I’adoption de ce projet de loi.

Adoption

Le Vice-Président (M. Pinard): Alors, & I'article

30, toujours, de notre feuilleton.” le ministre de
I ungC_U ture, des Pécheries et de I’Alimentation propose
I’adoption du projet de loi n° 48, Loi sur_le Bureau
d’accréditation des ,Fecheurs et des aides-pécheurs dy
uebec. Est-ce quil y a consentement pour déroger a
Iarticle 230 du, reglement prévoyant que |’adoption™d’un
projet de loi doit avoir lieua une séance distincte de celle
de a prise en considération du rapport de la commission?

M. Mulcair; Qui, |’opposition officielle donne son
consentement, M. e Président, on peut procéder imme-
diatement & l'adoption.

Le Vice-Président (M. Pmard?,: Alors, il'y a con-

sentement. Donc, Y a-t-il des interventions sur I’adoption

du PrOJet de loi n® 487 M. le député de Gaspé et adjoint

gar etmentawe au ministre des Ressources naturelles. M. le
epute.

M. Guy Leliévre

, M. Leliévre: Merci, M. le Président. Briévement,
je voudrais souther (ue ce projet de loi, qui deviendra
une loi dans quefques Instants, est un moment historique
pour les pécheurs et les aides-pécheurs du Québec. Des
discussions se.sont amorcees au cours des années 1992 en
vue de réfléchir sur la professionnalisation des pécheurs et
des aides-pécheurs du poisson de fond, des engins fixes,
au Quebec. Et, par la suite, cette réflexion a évolué pour
arriver rapidement, en, 1997 “avec un mandat qui 4 éte
confié au comité sectoriel de la main-d’oeuvre au Québec
concernant les péches maritimes.

Je dois dire, M. le Président, en passant, que ¢’est
le seul comite sectoriel de la main-0"oeuvre quia son siége
social en reﬁlon, region maritime, en Gasgesw, Mainte-
nant, on saif qu’au Quebec il y a environ 25 comités sec-
toriels _(t]fUJ ont leurs sieges sociaux @ Montréal, Québec et
dans différents secteurs tels (iu_e I’aéronautique.

~ Donc, ce prert de foi vient donner une recon-
naissance au travail des pécheurs et des aides-pécheurs.
Cest une association qui va faire en sorte qu’une for-
mation_sera dispensée, qu’une reconnaissance des acquis
sera faite. Et, lorsqu’on nous dit que le gouvernement du
Canada a manifesté ses bonnes intentions, je dois dire que
le travail qui a été fait sur le terrain pour organiser ce
Bureau d accréditation a été fait par des gens bénévoles, des
F_ech_eurs et des aides-pécheurs, Et des personnes plus par-
iculierement se sont démarquées. Je pense, entre | itres,
au président du comité sectoriel de la main-o’r uvre.
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M. Maurice Quellet, qui a fait un travail gigantesque, qui
¥ a cru des le départ, en 1996, quand On"a dit. On va
ormer une association comme ca. .
_ Cecomité sectoriel est bipartite: les pécheurs et les
aides-pécheurs. 1l'y a des employés eglalement qui y sont
Frese,nts. Alors, on'regroupe un ensemble de personnes, M.
e Président. Et d’ailleurs, au cours de la prochaine année,
on.verra que I’adhesion a ce Bureau fera que toute personne
qui voudra travailler sur un bateau devra avoir son carnet,
et on veut faire en sorfe aussi que le travail ne se fasse pas
aunoir, N’importe qui ne pourra pas s"improviser pacheur.
‘Maintenant, en terminant, M. le Président, briéve-
ment, je dois vous dire que le Bureau d’accréditation a été
mis sur pied a la suite d’une vaste consultation auprés de
tous les pacheurs, que ce soit de |a Basse-C.6te-Nord, de la
Cote-Nord, de la Gaspésie, des fles-de-la-Madeleine. Ces
gens-1a ont été informes de la tenue des assemblées publi-
Ques, ont pu assister, ont pu donner leur opinion, et ce
qu’on retrouve dans le projet de loi est vraiment le reflet de
ce que les gens désiraient, Alors, je suis assuré que le secré-
taire du comité sectoriel de la main-d’oeuvre, M. Lafrance,
se fera un plaisir d’informer ses membres, les membres du
comité sectoriel, et les pécheurs et les aides-pacheurs, que
|’Assemblée nationale a adopté, en date de cejour, un projet
de loi trés important pour eux. Etje vous remercie.

Mise aux voix

- Le Vice-Président (M. Pinard): Merci, M. le dé-
puté de Gaspé et également adr|0|nt Bar_lementalre au mi-
nistre des Ressources naturefles. Puisquil n’y a pas
d’autres interventions, le projet de loi n° 48, Loi sur le
Bureau d’accréditation des pécheurs et des aides-pécheurs
du Québec, est-il adopté?

Une voix: Adopté.

Le Vice-Président (M. Pinard): Adopté. M. I lea-
der du gouvernement.

M. Brassard: M. le Président, je vous demanderais
de suspendre pendant quelques minutes.

Le Vice-Président (M. Pinard): O.K. Alors, nous
suspendons quelques instants.

(Suspension de la séance a 16 h 26)

(Reprise a 16 h 58)

Le Vice-Président (M. Bissonnet): Si vous voulez
prendre place. , _
_ . e leader du gouvernement, pourriez-vous m’in-
diquer...

‘M. Brassard: M. le Président, on a évidemment
une série de projets de loi Prlyes a adopter. Je com-
mencerais par I'article 54 du feuilleton.
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Projet de loi n° 203
Adoption du principe
Le Vice-Président (M. Bissonnet): A larticle 54,
M.ledéputédeSainte-Marie—Saint-Jacquesproposel’adop-
tion du principe du projet de loin° 203, Loi concernant Les
Soeurs du Bon-Pasteurde Quebec. Y a-t-il des interventions?
M. André Boulerice

M. Boulerice: On est trés heureux, M. le Prési-
dent, nous les avons rétablies dans leurs droits. C’est tout
Ce que j 'ai a ajouter.

Mise aux voix
Le Vice-Président (M. Bissonnet): Est-ce qu'il y
ad’autres interventions? Alors, le principé du projet de loi
n° 203, Loi_concerant Les Soeurs du Bon-Pasteur de
Queébec, est-il adopté?
Une voix: Adopté.
Adoption
. Le Vice-Président (M. Bissonnet): AdoPte’. M. le
député de Sainte-Marie—Saint-Jacques propose | "adoption
du’ projet de loi n" 203, Loi concerant Les Soeurs du
Bon-Pasteur de Québec. Y a-t-il des interventions?
Mise aux voix

Le projet de loi n” 203, Loi concernant Les Soeurs
du Bon-Pasteur de Québec, est-T adopte?

Une voix: Adopté.

Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopté. M. le
leader du gouvernement.

M. Brassard: L article 55, M. le Président.
Projet de loi n° 204
Adoption du principe
Le Vice-Président (M. Bissonnet): A |article 55,
Mme la députée de Terrebonne propose I’adoPtlon du prin-
cipe du projet de loi n° 204, Loi concernant certains im-
meubles du cadastre de la paroisse de Saint-Esprit. Y a-t-il
des interventions?
Mise aux voix
CLe princi?e du projet de loi n° 204, Loi concernant
certains immeubles du cadastre de la paroisse de Saint-
Esprit, est-il adopté?

Une voix: Adopté.
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Adoption
~ Lg Vice-Président (M. Bissonnet?; Adopté. Mme
la députée de Terrebonne propose I’adoption du projet de
loi n" 204, Loi concernant certains immeubles du cadastre
de la paroisse de Saint-Esprit. Y a-t-il des interventions”
Une voix: Non.
Mise aux voix
Le Vice-Président (M. Bi,ssonnet?: Le projet de loi
n" 204, Loi concernant certains immeubles du cadastre de
la paroisse de Saint-Esprit, est-il adopté?
Une voix: Adopté.

Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopté. M. le
leader du gouvernement.

M. Brassard: M. le Président, I'article 56.
Projet de loi n° 205
Adoption du principe
Le Vice-Président (M. Bissonnet): A I’article 56,
M, le deputé de Nicolet-Yamaska propose I'adoption du
principe du projet de loi n° 205, Loi concernant la Ville
de Victoriaville. Y a-t-il des interventions?
Une voix: Non.
Mise aux voix
Le Vice-Président {M. Bissonnet): Le pring

i
rojet_de loi n°205 Loi concernant la Vill
ictoriaville, est-il adopté?

edu
g de

Des voix: Adopté.
Adoption

 Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopté. M. le
député de Nicolet-Yamaska Pro )ose |"adgption du projet de
loi n° 205, Loi concernant fa Ville de Victoriaville. Y a-t-
il des interventions?

Une voix: Non.
Mise aux voix

Le Vice-Président (M. Bissonnet): Le projet de loi
Q:jo%% Loi concernant la Ville de Victoriaville, est-il

Des voix: Adopté.
o (17heures) s _ ,

Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopté. M. le
leader du gouvernement.
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M. Brassard: L’article 57, M. le Président
Projet de loi n° 207
Adoption du principe
Le Vice-Président (M. Bissonnet): Mme la dépu-
tée de Mille-Iles propose I'adoption du Frmupe du,Fm]et
de loi n° 207, Loi modifiant la Charte de la Ville de

Laval. Y a-t-il des interventions?
Une voix: Non.
Mise aux voix
 Le Vice-Président (M. Bissonnet): Le princiPe du
Emjet de loi n” 207, Loi modifiant la Charte de la Ville de
aval, est-il adopte?
Une voix: Adopté.
Adoption
. Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopté. Mme
la députée de Mille-lles progose I’adoption du projet de loi
n°® 207, Loi modifiant la Charte de la Ville de Lavai. Y a-
t-il des interventions?
Une voix: Non.
Mise aux voix
~Le Vice-Président (M. Bissonnetb,Le projet de
loi n° 207, Loi modifiant la Charte de la Ville de Laval,
est-il adopté?
Une voix: Adopté.

Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopté. M. le
leader du gouvermement.

M. Brassard: L’article 58.
Projet de loi n° 208
Adoption du principe
~ Le Vice-Président (M. Bissonnet): Article 58. M.
le. député de Saint-Hyacinthe propose I’adoption du
principe du projet de lor n° 208, Lot concernant la Ville
de Saint-Basile-le-Grand. Y a--il des interventions?
Une voix: Non.
Mise aux voix
Le Vice-Président (M. Bissonnet): Le principe du

%rojet de loi n” 208, Loi concernant la Ville de Saint-
asile-le-Grand, est-l adopte?
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Une voix: Adopté.
Adoption
 Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopté. M. le
député de Saint-Hyacinthe proFose,I’adoptlon_du rojet de
loi n° 208, Loi Concernant la Ville de Saint-Basile-le-
Grand. Y a-t-il des interventions?
Une voix: Non.
Mise aux voix
Le Vice-Président (M. Bissonn_et?: Le_Frojet de loi
n° 208, Loi concernant la Ville de Saint-Basile-le-Grand,
est-il adopté?
Une voix: Adopté.

Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopté. M. le
leader du gouvernement.

M. Brassard: L article 59.
Projet de loi n° 209
Adoption du principe
Le Vice-Président (M. Bissonnet): A Iarticle 59,
M, le député de L’Asssomption propose I’adoPt|on du
principe up_roget de loi n° 209, Loi concernant la Muni-
cipalité de Saint-Jean-de-Matha. Y a-t-il des interventions?
Une voix: Non.
Mise aux voix
_Le Vice-Président (M. Bissonnet): Le principe du
gr(_)]et de loi n° 209, Loi concernant la Municipalité de
aint-Jean-de-Matha, est-il adopté?
Une voix: Adopté.
Adoption
~Le Vice-Président (M. Bissonnet?_: Adopté. M. le
député de L’Assomption propose |’adoption du projet de
loi n° 209, Loi concernant la Municipalité de Saint-Jean-
de-Matha. Y a-t-il des interventions?
Une voix: Non.
Mise aux voix
Le Vice-Président (M. Bissonnet): Le projet de loi
n’ 209. Loi concernant la Municipalité de Saint-Jean-de-
Matha, est-il adopté?

Des voix: Adopté.
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Le Vice-President (M. Bissonnet): Adopté. M. le
leader du gouvernement.

M. Brassard: L article 60.
Projet de loi n® 211
Adoption du principe
Le Vice-Président (M. Bissonnet): A I’article 60,
M. le dePute de Champlain propose I"adoption du_principe
du prOée de loi n° 211, Lo concernant la Commission de
I"aqueduc de la Ville de La Tuque. Y a-til des interven-
tions?
Une voix: Non.
Mise aux voix
_Le Vice-Président (M. Bissonnet&: Le principe
du projet de loin° 211, Loi concernant a Commission de
I’aqueduc de la Ville de La Tuque, est-il adopté?
Des voix: Adopté.
Adoption
~ LeVice-Président (M. Bissonnet): Adopté. M. le
député de Champlain propose I’adoption du projet de loi
n° 211, Loi concernant la Commission de I’aqueduc de la
Ville de La Tugue. Y a-t-il des interventions?
Une voix: Non.
Mise aux voix
_ Le Vice-Président (M. Bissonnet): Le prod'et de
loi n° 211, Loi concerant la Compmission de ’aqueduc de
la Ville de La Tuque, est-il adopté?
Des voix: Adopté.

Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopté. M. le
leader du gouvernement.

M. Brassard: L’article 61.
Projet de loi n° 212
Adoption du principe
Le Vice-Président (M. Bissonnet): M. le député
de Salaberr?/-_SouIan?es propose I"adoption du principe dy
projet de loi n” 212, ‘Loi concernant la Municipalité
re?mnale_ de comté de Vaudreuil-Soulanges. Y a-t-il des
inferventions?

Des voix: Non.
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Mise aux voix
. Le Vice-Président (M. Bissonnet): Le principe dy
projet de loi n° 212, Loi concernant” la Municipalité
régionale de comté de Vaudreuil-Soulanges, est-il adopté?
Des voix: Adopté.
Adoption

. Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopté. M. le
député de Salaberry-Soulanges propose |"adoption du pro-

jet de loi n° 212, Loi concernant la Municipalité re%lo-

nale de comté de Vaudreuil-Soulanges. Y a-t-il des inter-
ventions?

Des voix: Non.
Mise aux voix
Le Vice-Président (M. Bissonnet): Le projet de loi
n° 212, Loi concernant la Municipalité regionale de comté
de Vaudreuil-Soulanges, est-il adopté?
Des voix: Adopté.

Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopté. M. le
leader du gouvernement.

M. Brassard: L article 62.
Projet de loi n° 213
Adoption du principe
Le Vice-Président (M. Bissonnet): M. le député de
Bellechasse propose I’adoption du prmuPe du projet de loi
n' 213, Loi modifiant la Loi concernant le Mouvement des
caisses Desjardins. Y a-t-il des interventions?
Des voix: Non.
Mise aux voix
_Le Vice-Président (M. Bissonnet): Le principe du
rojet de loi n° 213, Loi modifiant la Loi concernant le
ouvement des caisses Desjardins, est-il adopté?
Des voix: Adopté.
Adoption
 Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopté. M. le
député de Bellechasse 'uroppse I"adoption du projet de loi
n° 213, Loi modifiant [aLoi concernant le Mouvement des
caisses Desjardins. Y a-t-il des interventions?

Une voix: Non.
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Mise aux voix

~Le Vice-Président (M. Bissonnetzz Le projet de
loi n° 213, Loi modifiant la Loi concernant le Mouvement
des caisses Desjardins, est-il adopté?

Des voix: Adopté

Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopté. M. le
leader du gouvernement.

M. Brassard: Larticle 63, etje vous informe que
]"ai des amendements.

Projet de loi n° 214
Adoption du principe

 Le Vice-Président (M. Bissonnet): Alors, M. le
député de \Vachon propose I’adoption du principe du projet
de'loi n° 214, Loi concernant la Ville de Saint-Hubert.Y
a-t-l des interventions? Non. Est-ce que les amendements
Froposes par M. le député de Vachon... Ca ne sera pas
ong. On Va revenir avec ca.

(Consultation)

Le Vice-Président (M. Bissonnet): Vous avez regu
les amendements? Alors, est-ce qu’il y a consentement
pour procéder aux écritures pour les amendements?

Une voix: Consentement.

Le Vice-Président (M. Bissonnet): Consentement.
Est-ce que la motion de M. le député de Vachon proposant
que I’Assemblée_se constitue & partir de maintenant en
commission pléniere est adoptée?

Des voix: Adopté.
Amendement adopté en commission pléniére

~ Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopté, M. le
de?ute de Vachon... Les amendements ont été déposés
Est-ce qu'il y a seulement un amendement, M. le secré-
taire général, ou deux?

Le Secrétaire: ..

Le Vice-Président (M. Bissonnet): Est-ce que
I"amendement a Iarticle 31... Je vais le lire pour que ce
soit Flus conforme. L’article 3L du projet de loi est
remplacé par le suivant: ‘

*31. La ville peut, par réglement, adopter un
Frograr_nme particulier de développement s "appliquant dans
a partie de son ferritoire décrit en annexe |I, désignee
comme sa zone aéroportuaire. Le deuxieme alinéa de “'ar-
ticle 542.1 et les articles 542.1, 542.2, 542.6 et 542 de
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la Loi sur les cités et villes sappliquent compte tenu des
changements nécessaires.» ,
Est-ce que cet amendement est adopté?

Des voix: Adopté.
Mise aux voix

Le Vice-Président (M. Bissonnet): Est-ce que le
rapport de la commission pléniére est adopté? En consé-
quence, nous allons poursuivre le débat sur I"adoption du
principe du Bro et de loi n° 214, Loi concernant la Ville
de Saint-Hubert. Est-ce que le projet de loi n" 214, tel
qu’amendé, est adopté?

Des voix: Adopté.
Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopte.
Adoption

M. le député de Vachon propose I’adoption du
E‘rogjet de loi n°214, Loi concernant la Ville de Saint-
ubert. Y a-t-il des interventions?

Mise aux voix

- Leprojet de loi n° 214, Loi concernant la Ville de
Saint-Hubert,” est-il adopté? Le projet de loi est adopté
avec ses amendements.

M. le leader du gouvernement.

M. Brassard: Article 53.

Projet de loi n° 215
Adoption du principe

Le Vice-Président (M. Bissonnet): A I’article
53, M. le député de Portneuf propose Tadoption du
Rr,ln_mpe du projet de loi n° 215, "Loi concernant le
égime de retraite pour  certains emplolyes du Centre
hospitalier de I'Université Laval. Y a-t-il consentement
pour dero?er a l'article 268 du réglement prévoyant
que I’adoption du_rapport et I’adoption du principe d'un
p,roget de loi privé doivent avoir lieu & une séance
disfincte?

Une voix: Consentement.

“Le Vice-Président (M. Bissonnet): Consentement.
Y a-t-il des interventions”

Mise aux voix
Le principe du projet de loi n® 215, Loi concernant

le Régime de retraite pour certains employés du Centre
hospitalier de I’Université Laval, est-il adopté?
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Des voix: Adopté.
Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopté
Adoption
M. le député de Portneuf propose I’adoption du
projet de loi n® 215, Loi concernant le Régime de retraite
pour certains employés du Centre hospitalier de |'Univer-
sité Laval. Y a-t-il Consentement pour déroger a l'article
22 re%leme_nt 8revoyant qu’un projet de loi présenté
apres le 15 mai 1999 né peut étre adopté avant le 23 juin
19997 Est-ce qu’il y a consentement? Consentement. Y a-t-
il des interventions?
Mise aux voix
Le projet de loi n° 215, Loi concernant le Régime
de retraite pour certains em ones du Centre hospitaliér de
I’Université Laval, est-il adopté?
Des voix: Adopté.

Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopté. M. le
leader du gouvernement.

M. Brassard: Article 64.

Projet de loi n° 216

Adoption du principe
. Le Vice-Président (M. Bissonnet): Mme la dépu-
tée de Cremazie propose I’adoption du prlnplpe du projet
de loi n° 216, Loi concernant la Ville de Saint-Laurent.”Y
a-t-il des interventions?

Mise aux voix

. Le principe du projet de loi n° 216, Loi concerant
la Ville de Saint-Laurent, est-il adopté?

Des voix: Adopté.
Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopté.
Adoption
~ Mme ladéputée de Crémazie proPose,I’adoption_ du
rojet de loi n° 216, Loi concernant fa Ville de Saint-
aurent. Y a-t-il consentement pour déroger & I'article 22
du reglement Brevoyantqu’un projet de 1o présenté apres
le 15mai 1999 ne peut étre adopte avant le 23 juin 1999?
Est-ce qu'il y a consentement?
Une voix: Consentement,

_Le Vice-Président (M. Bissonnet): Consentement
Y a-t-il des interventions?
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Mise aux voix
. Leprojet de loi n° 216, Loi concernant la Ville de
Saint-Laurent, est-l adopté? Adopté.
M. le leader du gouvernement.
M. Brassard: L article 65.
Projet de loi n° 217
Adoption du principe
Le Vice-Président (M. Bissonngt): A ’article 65.
M. le député d’Orford propose I'adoption du principe du
grolet de loi n° 217, Loi concernant Club de Curling et
ocial de Magog, Limité. Y a-t-il des interventions?
Mise aux voix

Le principe du projet de loi n° 217, Loi concernant
Club de Curling et Social de Magog, Limité, est-il adopte?

Des voix: Adopté.
Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopté.
Adoption
M. le député d’Orford propose I’adoption du projet
de loi n° 217, Loi concernant Club de Curling et Social de
Magoz% Limite, Y a-t-il consentement pour deroger & I’ar-
ticle 22 qu re%lemer]t prévoyant qu’un projet de loi pre-
senté agres le 15 mai 1999 ne 7oeut étre adopté avant le 23
9l )/ a consentement? Consentement. Y a-t-il des
interventions?
Mise aux voix
CLe groiet de loi n° 217, Loi concernant Club de
CurlmgN(]et ocial de Magog, Limite, est-il adopté? Adopté.
. le leader du gouvernement.
M. Brassard: L’article 66.
Projet de loi n° 218
Adoption du principe
Le Vice-Président (M. Bissonnet): A Iarticle 66.
M. le député d’Un%ava propose I"adoption du émnupe du
rojet de loi n° 218, Loi concernant la Ville de Chapais.
a-t-il des interventions?
Mise aux voix

. Le principe du projet de loi n° 218, Loi concerant
la Ville de Chapais, est-il' adopté?

Des voix: Adopté.
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Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopté
Adoption

M e déguté d’Ungava propose_ I'adoption du
rojet de loi n° 218, Loi concernant [a Ville de Chapais.
a-t-il consentement pour dero?er alarticle 35 des regles
de fonctionnement concernant les projets de loi d’interét
privé preonant, qu’un projet de loi” déposé aupres du
directeur de1a égislation apres le deuxiéme mardi de mars
ne peut Btre adopté avant le 23 juin 19997 Consentement,
_ Y atil consentement egalement pour déroger a
Iarticle 22 du re5glement révoyant qu'un roz,et de loi pre-
,se_ntelagrgeos le 15 mai 1999 ne peut tre adopté avant le 23
juin 19997

Une voix; Consentement.

_Le Vice-Président (M. Bissonnet): Consentement.
Y a-t-il des interventions?

Alise aux voix

_Leprojet de loi n° 218, Loi concernant la Ville de
Chapais, est-il" adopté?

Des voix: Adopté.

Le Vice-Président (M. Bissonnet): Adopté. M. le
leader du gouvernement.

‘ M. Brassard: M. le Président, apres avoir légifére
aune pareille cadence, nous avons besoin de suspendre un
peu.

Des voix: Ha, ha, ha!

Le Vice-Président (M. Bissonnet): Alors, a votre
demande, je vais suspendre les travaux.

(Suspension de la séance & 17 h 10)

(Reprisea 17h 19)
Projet de loi n° 39

Prise en considération du rapport
de la commission qui en a fait
I’étude détaillée

_Le Vice-Président (M. Brouillet): Alors, nous
poursuivons nos travaux, Nous sommes @ la prise en
considération du rapport de la commission de Iéconomie
et du travail gw_a,etudl,e le projet de loi n° 39, Loi
concernant la Société nationale du’ cheval de course. Ce
rapport a été déposé ce matin. Nous avons besoin d’un
consenfement pour procéder ce soir & la prise en -Qn-
sidération. 11y a consentement? Il y a consentement il y
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a,tquelques intervenants? M. le leader adjoint de I’oppo-
sition.

M. Mulcair: Merci, M. le Président. Evidemment,
dans mes noyvelles fonctions de leader adjoint, j apprends
un Feu les fins de session, et non seulement avec notre
brillant leader de I'opposition le député de Brome-
Missisquoi, mais aussi notre vis-a-vis fe leader du gou-
vernement. Donc, | "apprends aussi que, a cette &poqué-Ci,
il 'y a «a certain amount of horse trading that goes on».
Danc, ¢a nous fait 'ola|s_|r de donner notre consentement,
puisque c’est cela, fa priorité qui a été exprimée.

Mise aux voix du rapport

. LeVice-Président fM. Brouillet): Alors, le rapport
est-il adopté? Adopté. M. le leader adjoint de I'opposition.

M. Mulcair: M. le Président, est-ce que je peux
vous demander une trés bréve suspension, s'il vous plait?

Le Vice-Président (M. Brouillet): Trés bien. Nous
allons suspendre quelques instants.

(Suspension ge la séance a 17h 20)

(Reprisea 17h 28)
Adoption

Le Vice-Président (M. Brounle,tz_: Alors, nous
allons poursuivre, nos travaux. Nous gtions rendus a
I’adoption du projet de loi n° 39. Le ministre délégué a
I’Industrie et au Commerce Fro 0se |"adoption du projet
ge loi n® 39, Loi concernant la Société nationale du cheval
e Course.

Mise aux voix
Ce projet de loi est-il adopté?
Une voix: Sur division.

.. Le Vice-Président (M. Brouillet): Adopté sur
division. M. le leader du gouvernement.

M. Brassard: M. le Président, j’ai un demier
prl()Jett _d(le I03|3a soumettre & cette Assemblée. On le retrouve
alarticle 33.

Projet de loi n° 8
Adoption
Le Vice-Président (M. Brouillet): Alors, al'article
33, le ministre des Ressources naturelles propose I’adop-

tion du projet de loi n“ 8, Loi concernant la location d'une
partie des forces hydrauliques de la riviere Shipshaw.
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Mise aux voix
Alors, ce projet de loi est-il adopté?
Des voix: Adopté.
Bilan et remerciements

Le Vice-Président (M. Brouillet): Adopté. Alors,
M. le leader du gouvernement.

M. Jacques Brassard

. M. Brassard: M. le Président, nos travaux sont
terminés. Je voudrais, comme il est coutume, tres brie-
vement remercier tous les collaborateurs de |I’Assemblée.
1y en a beaucoup qui travaillent dans I’ombre mais qui
sont indispensables aux legislateurs, a commencer bien slr
par le personnel du Secréfariat de |"Assemblée, mais aussi
celui de la radiotélédiffusion, celui du Journal des gébats,
les pages gm sont ici avec nous en cette Chambre, le
Bersonnel Ju Parlementaire également, le restaurant Le

arlementaire. Alors, nos remerciements a tout ce monde
sans lequel on ne pourrait pas travailler. ,
~Je voudrais remercier évidemment aussi tous les
députés qui ont besogne tres fort ?o_ur que nous adoptions
un bon nombre de projets de loi, députés de part et
d’autre. Je voudrais leur squhaiter de bonnes vacances
d’été et je voudrais aussi évidemment souhaiter a tout le
monde une bonne féte nationale qui approche, la semaine
prochaine. Merci.

« (17h30) s , ,

Le Vice-Président (M. Brouillet): Alors, merci,

M. le leader du gouvernement. M.” le député de
LaFontaine.

M. Jean-Claude Gohé

M..Gobé: Alors, merci, M, le Président. Au nom
de I'opposition officielle, | "aimerais, moi aussi, bien sir
souhaiter & tous les collaborateurs et a tous les membres de
cette Assemblée un certain nombre de choses. Mais, aupa-
ravant, j’aimerais quand méme mentionner que cette ses-
sion, qui est la premiere session depuis, les élections du
gouvernement, a été une session marquée par un certain
nombre de rendez-vous manqués, malheureusement, pour
la population. On a vu quun certain nombre de projets
n‘ont pu se rendre & terme et que d’autres qui ont ete
déposés ne correspondaient pas forcément a ce que les
gens attendaient, et je_fais particuliérement relation en ce
qui_concerne les projets de loi comme sur les clauses
orphelin, la baigse dés taxes et des impots et, en parti-
Iculler| M. e Président, e cafouillage dans le domaine de
emplot. ke

Ceci étant dit, tout ayant été dit depuis le début de
cette session, Je ne referai pas. ce soir le résumé de tout
cela, je crois” que la, population, les Québécois et les
Quebecoises ont certainement eu I'occasion, au fur et a
mesure des débats qui ont eu lieu en cette Chambre depuis
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de nombreux mois, de nombreuses heures, de se rendre
compte de tout cela et aussi par la lecture de leurs
quotidiens le matin. , . o
Alors, maintenant, il ne nous reste qu’a souhaiter a
tout le monde, 4 tous les collaborateurs de I"Assemblée
nationale, les collaborateurs du Parti libéral comme les
?ens du parti au gouvernement, bien_sr, 4 tous nos col-
eques deputés, que cette saison estivale soit pour eux,
d’abord, Un repos et I'occasion pour les parlementaires,
M e Président, de se reposer, de se ressourcer et de
regarder afin de revenir lors de la prochaine Session avec
une énergie et une détermination d’accomPhr les réformes
nécessaires que_la population demande, et c’est celles qui
n‘ont pas été faites dans cette session. ,
Alors, bonne féte a tout le monde pour la Saint-
Jean-Baptiste, bonne féte nationale. Bon repos a tous les
personnels et tous les députés de cette Assemblée.

Le Vice-Président, M. Raymond Brouillet

- Le Vice-Président (M. Brouillet): Merci, M. le
député de LaFontaine. Vous me permettrez quelques mots
au_nom de la présidence. Je tiens a remercier tous ceux
gUI ont collaboré aux travaux de cette période printaniere

e la session en cours, Nous avons travaillé tres fort. 1y
a.eu des hauts et des has, comme toujours, mais c’est a
vie parlementaire, la vie démocratique. Mais je crois que
chacun y est allé de bonne foi. Et nous pouvons étre fiers
de ce que nous avons accompli ensemble, collectivement.

Je fiens & remercier particulierement tout le per-
sonnel qui assiste la présidence, les gens de la Diffusion
des déhats, qui sont 1a pour relayer aupres de la population
toutes nos discussions, nos débats. _

Particulierement, je tiens & souligner le travail
extraordinaire que nous avons eu de notre Secrétariat, tout
le personnel du Secrétariat (iw assiste constamment Ia P_re-
sidence et qui assiste aussi les leaders, dans la préparation
des travaux_ de cette Chambre. Et puis, je tiens a les re-
mercier vraiment au nom de mes collegues aussi, M. le
président Jean-Pierre Charbonneau, qui a di s'absenter
aujourd’hui, les deux vice-présidents, mes collegues, M.
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le députe de Jeanne-Mance ainsi que M. le deputé de
Saint-Maurice et les leaders. .

- Je remercie les leaders, les leaders adjoints et les
whips, car c’est ensemble, dans |’esprit de collaboration,
que nous réussissons & passer  travers, je dirais, les
emblches (1ue souvent dresse devant nous fa dynamique,
si vous voulez, de la vie démocratique dans notre systeme
parlementaire. Algrs, on a réussi avec de la bonpe volonté,

Je pense bien, a rétablir les choses et a passer a travers et
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a faire une session qui porte ses fruits. _

. Alors, & tous mes collégues, aux pages qui tra-
vaillent avec nous constamment pour nous apfguyer, merci
bien. Je vous souhaite un excellent été et une fété nationale
merveilleuse qui s’en vient dans queI%Jes jours. Alors,
merci_bien et a la prochaine. Excusez! C’est beau, partir,
mais il faut savoir quand on revient.

Des vont: Ha, ha, ha!
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Le Vice-Président (M., Brouillet): Alors, je pense
ue, M. e leader... On ne revient pas lundi, M. l¢ leader?
n ne revient pas mardi prochain, a.

Des voix; Ha, ha, ha!

... M. Brassard: Je voudrais faire une motion, M. le
Président, qui fera sans doute I'unanimité, pour que nous

e}Jourmons nos ftravaux au mardi 19 octobre 1999, a
4 heures.

~_Le Vice-Président (M. Brounlet}: Alors, tres
bien. Dong, nous ajournons nos travaux au 19 octobre pro-
chain, oui, Puis cette motion est adoptée par tous avec
beaucoup d’enthousiasme. Merci.

(Fin de la séance a 17 h 34)
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